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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

. Dovody a ciele navrhu

V priebehu poslednych dvoch rokov sa Eurdopska tnia usiluje sucasne rieSit samostatné
vyzvy, ktorymi st riadenie migrécie, integrované riadenie hranic na vonkajsich hraniciach EU
a boj proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti. Zakladom pre raznu reakciu na tieto
problémy a budovanie ucinnej a skuto¢nej bezpecnostnej tnie je efektivna vymena informacii
medzi ¢lenskymi $tatmi navzajom a medzi ¢lenskymi $tatmi a prislugnymi agentarami EU.

NajuspesnejSim ndstrojom na ucinnu spoluprdcu imigracnych, policajnych, colnych
a justiénych organov vramci EU akrajin pridruzenych k Schengenskému dohovoru je
Schengensky informaény systém (SIS). Prislusné organy v ¢lenskych §tatoch, ako st policia,
prislusnici pohrani¢nej straZze a colnici, potrebuji mat’ pristup ku kvalitnym informéacidm
o osobach alebo wveciach, ktoré kontroluji, sjasnymi pokynmi, ako treba postupovat
v jednotlivych pripadoch. Tento rozsiahly informacny systém je zdkladom schengenskej
spoluprace a zohrava klaiCovih tulohu pri ulahc¢eni volného pohybu o0sd6b v ramci
schengenského priestoru. Umoznuje prislusnym organom vkladat’ udaje o hl'adanych osobach,
osobach, ktoré mozu mat’ zakazany vstup do EU alebo pobyt v EU, nezvestnych osobach —
najmd detoch — a veciach, ktoré moézu byt’ odcudzené, zneuzité alebo stratené, a tieto tidaje
prehliadat’. SIS obsahuje nielen informacie o konkrétnej osobe alebo veci, ale aj jasné pokyny
pre prislusné organy o tom, ako postupovat’ v pripade ndjdenia takejto osoby alebo veci.

V roku 2016, tri roky po uvedeni druhej generacie SIS do prevadzky, vykonala Komisia
komplexné hodnotenie' systému. Toto hodnotenie ukézalo, Ze SIS je z operaéného hladiska
mimoriadne Uspesny. V roku 2015 skontrolovali prislusné vnutrostatne organy na zéaklade
udajov uvedenych v SIS osoby a veci v takmer 2,9 miliardy pripadoch a vymenili si viac ako
1,8 miliéna dopliujicich informacii. Bez ohladu na to by sa mala na zéklade tohto
pozitivneho vysledku dalej zvysit ucinnost’ a efektivnost’ systému, ako sa uvadza
v pracovnom programe Komisie na rok 2017. Na tento ucel Komisia predklada prvy subor
troch navrhov na zlepSenie a rozSirenie vyuzivania SIS vyplyvajicich z hodnotenia systému,
pricom sa d’alej usiluje dosiahnut’ vysSiu interoperabilitu existujicich a budtcich systémov
presadzovania prava a riadenia hranic v nadvéznosti na prebiehajicu pracu expertnej skupiny
na vysokej Grovni pre informacné systémy a interoperabilitu.

Tieto navrhy zahffhaju pouzivanie systému na a) riadenie hranic, b) policajnii spolupracu
a justicnu spolupracu v trestnych veciach a c) navrat neopravnene sa zdrziavajlcich Statnych
prislusnikov tretich krajin. Prvé dva ndvrhy spolu tvoria pravny zéklad pre zriadenie,
prevadzku a pouzivanie SIS. Navrhom na vyuzitie SIS na néavrat neopravnene sa
zdrziavajucich §tatnych prisluinikov tretich krajin, sa dopliia navrh tykajiici sa riadenia hranic

Sprava Eurdpskemu parlamentu a Rade o hodnoteni Schengenského informacného systému druhej
generacie (SIS II) v sulade s ¢lankom 24 ods. 5, ¢lankom 43 ods. 3 a ¢lankom 50 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 1987/2006 a ¢lankom 59 ods. 3 a ¢lankom 66 ods. 5 rozhodnutia 2007/533/SVV  a sprievodny
pracovny dokument Gitvarov Komisie. (U. v. EU...).
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avnom uvedené ustanovenia. Stanovuje sa nim nova kategdéria zapisov a prispieva
k vykonavaniu a monitorovaniu smernice 2008/115/ES?,

Vzhl'adom na variabilnt geometriu Géasti ¢lenskych $tatov na politikach EU v ramci priestoru
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti je potrebné prijat’ tri samostatné pravne nastroje, ktoré
budi aj napriek tomu spolo¢ne plynulo fungovat’ s cielom umoznit komplexnt prevadzku
a komplexné pouzivanie systému.

Komisia zaroven =zaCala vaprili 2016 proces uvah o silnejSich a inteligentnejsich
informacnych systémoch pre hranice a bezpecnost’ s cielom podporit’ a zlepSit' riadenie
informacii na trovni EU’. Celkovym cielom je zaistit, aby mali prisluiné organy
systematicky k dispozicii potrebné informacie z roznych informaénych systémov. Komisia
v zaujme dosiahnutia tohto ciela uskuto€iiuje reviziu existujicej informacnej architektiry
v snahe identifikovat’ chybajuce informacie aslepé miesta, ktoré vznikaji v dosledku
nedostatkov vo fungovani existujucich systémov, ako aj rozdrobenosti celkovej architektiry
spravy tidajov v ramci EU. V snahe podporit’ toto usilie zriadila Komisia expertna skupinu na
vysokej urovni pre informacné systémy a interoperabilitu, ktorej predbezné zistenia boli
takisto zdrojom informacii pre tento prvy subor navrhov vo vztahu k otazkam kvality
idajov®. Predseda Komisie Juncker vo svojej sprave o stave Unie, ktorGi predniesol
v septembri 2016, takisto poukazal na vyznam prekonania suc¢asnych problémov pri riadeni
informécii a zvySenia interoperability a prepojenia medzi existujicimi informacnymi
systémami.

Komisia na zdklade zisteni expertnej skupiny na vysokej urovni pre informacné systémy
a interoperabilitu, ktoré budu predlozené v prvej polovici roku 2017, zvéazi druhy subor
navrhov zameranych na zvySenie interoperability SIS sinymi informacnymi systémami
v polovici roku 2017. Preskamanie nariadenia (EU) & 1077/2011°, ktoré sa tyka Europskej
agentury na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA), je rovnako dolezitym prvkom tohto usilia a bude
pravdepodobne témou samostatnych ndvrhov Komisie aj v roku 2017. Ddlezitym aspektom
rieSenia aktualnych bezpecnostnych problémov je investovanie do rychlej, ucinnej
a kvalitativnej] vymeny informacii ariadenia informdcii a zabezpecenie interoperability
databaz a informaénych systémov EU.

Stcasny pravny ramec druhej generacie SIS — tykajuci sa jeho vyuZivania na ucely
hrani¢nych kontrol Statnych prislusnikov tretich krajin — vychadza z néstroja patriaceho do

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych normach
a postupoch clenskych statov na ucely navratu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene
zdrziavaji na ich uzemi (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

} COM(2016) 205 final, 6.4.2016.

N Rozhodnutie Komisie 2016/C 257/03 zo 17. jina 2016.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1077/2011 z 25. oktdbra 2011, ktorym sa zriad'uje
Eurdpska agenttra na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody,
bezpeénosti a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011, s. 1).
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byvalého prvého piliera, konkrétne z nariadenia (ES) & 1987/2006°. Tymto nivrhom sa
nahradza’ saasny pravny nastroj s cielom:

J zaviest pre Clenské Staty povinnost’, na zdklade ktorej budu musiet’ vlozit” do SIS
zapis vzdy vtedy, ked bol Statnemu prislusnikovi tretej krajiny neopravnene sa
zdrziavajicemu na ich uzemi vydany zakaz vstupu v stlade s ustanoveniami
dodrziavajiicimi smernicu 2008/115/ES;

o harmonizovat’ vnutrostatne postupy vyuzivania SIS, pokial’ ide o postup konzultacii,
aby sa predislo tomu, ze Statny prislusnik tretej krajiny, na ktorého sa vztahuje zékaz
vstupu, je drzitelom platného povolenia na pobyt, ktoré vydal ¢lensky Stat;

o zaviest technické zmeny scielom zvysit bezpecnost apomdct znizit
administrativne zat'azenie;

o rieSit komplexné pouzivanie SIS medzi koncovymi bodmi, ktoré nezahffia len
centralny systém a vnutroStatne systémy, ale aj potreby koncovych pouzivatelov tak,
7ze sa zabezpeCi, aby koncovi pouzivatelia dostavali vSetky udaje potrebné na
vykonévanie svojich uloh a aby pri spractivani idajov zo SIS postupovali v stlade so
vSetkymi bezpecnostnymi pravidlami.

Navrhmi sa nezriad’uje novy systém, ale rozvija a zlepSuje existujuci systém. Reviziou SIS sa
podporia aposilnia opatrenia Eurdpskej unie vramci eurdpskych programov v oblasti
migracie a bezpecnosti a implementuje:

1. konsolidacia vysledkov prace vykonanej v priebehu poslednych troch rokov pri
vykonéavani SIS, ktord zahfiia technickii zmenu centralneho SIS s cielom rozsirit
niektoré z existujucich kategorii zapisov a poskytnut’ nové funkcie;

2. odporucania tykajuce sa technickych a procesnych zmien, ktoré vyplynuli
z komplexného hodnotenia SIS®;

3. poziadavky koncovych pozivatel'ov SIS na technické zlepSenie systému a

4. predbezné zistenia expertnej skupiny na vysokej Urovni pre informacné systémy
a interoperabilitu’ tykajuce sa kvality udajov.

Ked’Ze tento navrh je svojou podstatou prepojeny s navrhom nariadenia Komisie o zriadent,
prevadzke a pouzivani SIS v oblasti policajnej spoluprace a justicnej spoluprace v trestnych
veciach, viaceré ustanovenia v oboch textoch st spolo¢né. Patria medzi ne opatrenia tykajice
sa pouzitia SIS medzi koncovymi bodmi, ktoré zahfiiaji nielen prevadzku centradlneho

6 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1987/2006 z20.decembra 2006 o zriadeni,
prevadzke avyuzivani Schengenského informac¢ného systému druhej generacie (SIS II)
(U.v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4).

Pozri oddiel 2 ,,Vyber nastroja“ s vysvetlenim, preco sa pred prepracovanim stcasnych pravnych
predpisov uprednostnilo ich nahradenie.

Sprava Eurdpskemu parlamentu a Rade o hodnoteni Schengenského informacného systému druhej
generacie (SIS II) v stlade s ¢lankom 24 ods. 5, ¢ldankom 43 ods. 3 a clankom 50 ods. 5 nariadenia (ES)
€. 1987/2006 a ¢lankom 59 ods. 3 a ¢lankom 66 ods. 5 rozhodnutia 2007/533/SVV  a sprievodny
pracovny dokument Gtvarov Komisie. (U. v. EU...).

Expertna skupina na vysokej urovni — sprava predsedu z 21. decembra 2016.
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systému a vnutroStatnych systémov, ale aj potreby koncovych pouzivatel'ov; posilnené
opatrenia zamerané¢ na kontinuitu c¢innosti; opatrenia zamerané na kvalitu, ochranu
a bezpeCnost udajov austanovenia tykajice sa spdsobu monitorovania, hodnotenia
a podavania sprav. Oba navrhy takisto rozsirujii vyuzivanie biometrickych informacii'®.

V suvislosti s eskalaciou migracnej a uteCeneckej krizy v roku 2015 vyrazne vzrastla potreba
prijat’ u¢inné kroky na rieSenie neregularnej migracie. Komisia v svojom Akcnom pline EU
v oblasti navratu'’ oznamila, 7e hodld navrhnit, aby sa &lenskym $tatom ulozila povinnost
vkladat’ do SIS vSetky zdkazy vstupu, aby sa pomohlo predchadzat opatovnému vstupu do
schengenského priestoru tych Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori nemaji povolenie
vstupit’ na uzemie Clenskych Statov a zdrziavat’ sa na nom. Zakazy vstupu vydané v sulade
s ustanoveniami dodrziavajicimi smernicu 2008/115/ES maji celoschengensky ucinok,
a preto ich mozu na vonkajsich hraniciach vykonévat’ aj organy ¢lenského §tatu iného, nez je
Clensky S§tat, ktory zakaz vydal. Na zéklade existujiceho nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 sa
Clenskym Statom len povoluje, no nevyzaduje sa od nich, aby do SIS vkladali zépisy
o odopreti vstupu a pobytu na zéklade zakazu vstupu. VysSiu uroven a¢innosti a harmonizacie
mozno dosiahnut’ tak, ze vkladanie vSetkych zadkazov vstupov do SIS sa stane povinnym.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky, ako aj s existujicimi
a buducimi pravnymi nastrojmi

Tento navrh je plne vstlade sustanoveniami smernice 2008/115/ES o vydavani
a presadzovani zékazu vstupu. Je preto doplnenim existujucich ustanoveni o zdkaze vstupu
a prispieva k u€innému presadzovaniu tohto zdkazu na vonkajSich hraniciach, ¢im ulahcuje
uplatiiovanie povinnosti vymedzenych v smernici o navrate aUspeSne brani dotknutym
Statnym prisluSnikom tretich krajin v ich opdtovnom vstupe do schengenského priestoru.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Tento navrh je tzko prepojeny s ostatnymi politikami Unie a dopliia ich, a to najmi v tychto
oblastiach:

l. Vnutorna bezpecnost’, pokial’ ide o tlohu SIS zabranovat’ Statnym prisluSnikom
tretich krajin predstavujiicim bezpecnostnu hrozbu v ich vstupe do schengenského
priestoru.

2. Ochrana osobnych udajov v rozsahu, v ktorom tento navrh zabezpecuje ochranu

zékladnych prav osdb, ktorych osobné tidaje sa spractuvaju v SIS.

3. Tento navrh je takisto tzko prepojeny s existujucimi pravnymi predpismi Unie
a doplna ich, a to najma v tychto oblastiach:

4. Riadenie vonkajSich hranic, pretoze tento navrh poméha Cclenskym Statom
kontrolovat’ ich ¢ast’ vonkajSich hranic EU a posiliiovat’ u¢innost’ systému kontroly
vonkajsich hranic EU.

5. Utinna politika EU v oblasti navratu, ktora prispieva k systému EU a zlep$uje jeho
detekénu a prevencnu schopnost’ v oblasti opdtovného vstupu Statnych prislusnikov

Podrobné vysvetlenie zmien za¢lenenych do navrhu najdete v oddiele 5 ,,Dalsie prvky*.
1 COM(2015) 453 final.
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tretich krajin po ich néavrate. Tento navrh by mal pomdct znizit' motivaciu na

neregularnu migraciu do EU, ¢o je jednym z hlavnych cielov eurdpskej migracnej
12

agendy “.

6. Europska pohrani¢na a pobrezna straz, pokial ide o1) moznost’ zamestnancov
agentury vykonavajucich analyzy rizik aii) pristup centralnej jednotky pre ETIAS
v ramci agentary do SIS na ucely navrhovaného eurdpskeho systému pre cestovné
informacie a povolenia (ETIAS)", ako aj iii) na poskytovanie technického rozhrania
na pristup k SIS pretimy FEuropskej pohrani¢nej apobreznej strdze, timy
pracovnikov, ktori si1 zapojeni do tloh suvisiacich s navratom, a ¢lenov podpornych
timov pre riadenie migracie, aby mali v rdmci svojho mandatu pravo na pristup
k udajom vloZenym do SIS a pravo v nich vyhl'adavat’.

7. Europol — v ramci jeho mandatu sa navrhuje rozsiahlej$ie pravo na pristup k adajom
SIS a vyhl'adavanie v nich.

Tento navrh je takisto izko prepojeny s budticimi pravnymi predpismi Unie a dopliia ich, a to
najmi v tychto oblastiach:

8. Systém vstup/vystup navrhol vyuzivanie kombindcie odtlackov prstov a podob tvare
ako biometrickych identifikacnych znakov pri prevadzke systému vstup/vystup;
pristup, ktory sa v tomto navrhu zohl'adiuje.

9. ETIAS, ktory navrhol dokladné bezpecnostné posudenie Statnych prislusnikov
tretich krajin bez vizovej povinnosti, ktori chcu cestovat do EU, vratane overenia
v SIS.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravny zaklad

V tomto navrhu sa ako pravny zéklad pre ustanovenia tykajice sa integrovaného riadenia
hranic a nelegalneho pristahovalectva vyuziva ¢lanok 77 ods. 2 pism. b) ad), a ¢lanok 79
ods. 2 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Europskej tnie.

. Variabilna geometria

Tento navrh vychadza z ustanoveni schengenského acquis, ktoré sa tykaji hrani¢nych kontrol.
V suvislosti s rdznymi protokolmi a dohodami s pridruzenymi krajinami sa preto musia zvazit’
tieto dosledky:

Dénsko: V sulade s c¢lankom 4 Protokolu ¢.22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k zmluvam, sa Dansko v lehote Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni
rozhodne, ¢i bude transponovat’ tento navrh, ktory predstavuje vyvoj schengenského acquis,
do svojho vnutrostatneho prava.

Spojené kralovstvo a Irsko: V sulade s &lankami 4 a5 Protokolu, ktorym sa zaclefiuje
schengenské acquis do ramca Eurdpskej unie, a rozhodnutia Rady 2000/365/ES z 29. maja

12 COM(2015) 240 final.
1 COM(2016) 731 final.
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2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska
zuCastnovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis, arozhodnutia Rady
2002/192/ES 1z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zucastiiovat sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis sa Spojené kral'ovstvo a Irsko nezagastiiuju na nariadeni
(EU) 2016/399 (kédex schengenskych hranic) ani na Ziadnom inom z pravnych nastrojov,
ktoré¢ sa bezne oznacuju ako ,schengenské acquis“, pozri pravne nastroje, ktorymi sa
organizuje a podporuje zruSenie kontrol na vnltornych hraniciach, a podporné opatrenia,
pokial’ ide o kontroly na vonkajSich hraniciach. Toto nariadenie predstavuje rozvoj tohto
acquis, a Spojené kral'ovstvo a frsko sa preto neziéastiiuju na prijati tohto nariadenia, nie su
nim viazané, ani nepodliehaju jeho uplatiiovaniu.

Bulharsko a Rumunsko: Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZzeny na schengenskom
acquis alebo s nim inak stuvisi v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2005. Toto
nariadenie sa ma chapat’ v spojeni s rozhodnutim Rady 2010/365/EU z 29. jina 2010'*, podra
ktorého sa maji ustanovenia schengenského acquis tykajice sa Schengenského informa¢ného
systému s ur¢itymi obmedzeniami uplatiiovat’ v Bulharsku a Rumunsku.

Cyprus a Chorvatsko: Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom
acquis alebo snim inak suvisi vzmysle ¢lanku3 ods.2 Aktu o pristupeni zroku 2003
a ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristapeni z roku 2011.

Pridruzené krajiny: Na zéklade prislusnych dohod o pridruzeni tychto krajin k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis je navrhované nariadenie zavdzné pre Island,
Norsko, Svajciarsko a Lichtenstajnsko.

. Subsidiarita

Zakladom tohto navrhu, ktory sa nim d’alej rozvija, je existujuci SIS, ktory je v prevadzke od
roku 1995. Pévodny medzivladny ramec nahradili nastroje Unie z 9. aprila 2013 [nariadenie
(ES) ¢&.1987/2006 arozhodnutie Rady 2007/533/SVV]. Uplna analyza subsidiarity sa
vykonala pri predchddzajucich prilezitostiach; cielom tejto iniciativy je d’alSie zlepSenie
existujucich ustanoveni, rieSenie zistenych nedostatkov a zdokonalenie opera¢nych postupov.

Thato vyznamnu Grovenn vymeny informacii medzi ¢lenskymi $tatmi nie je mozné dosiahnut’
prostrednictvom decentralizovanych rieSeni. Z dovodu rozsahu, u¢inkov a vplyvu opatrenia je
mozné tento navrh lepsie vykonat’ na Grovni Unie.

Medzi ciele tohto nadvrhu okrem iného patria technické zlepSenia s cielom zvysit’ efektivnost’
SIS, ako aj usilie o harmoniziciu pouzivania systému v ramci vsetkych zacastnenych
¢lenskych S§tatov. Vzhladom na nadnarodnt povahu tychto cielov a problémov v oblasti
zabezpecenia U€innej vymeny informécii na obranu proti ¢oraz diverzifikovanej$im hrozbdm
ma EU dobru poziciu na to, aby navrhla rieenia tychto problémov, ktoré nemdzu uspokojivo
dosiahnut jednotlivé ¢lenské Staty.

Ak sa neodstrania existujuce obmedzenia SIS, hrozi, Ze sa premeskaju mnohé prilezitosti na
dosiahnutie ¢o najvécsej efektivnosti a pridanej hodnoty EU a ze sa objavia slepé miesta,
ktoré budi stazovat pracu prislusSnym organom. Chybajuce harmonizované pravidla

1 Rozhodnutie Rady z29.jana 2010 o uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis tykajucich sa

Schengenského informa¢ného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U. v. EU L 166, 1.7.2010,
s. 17).
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o vymazani nadbyto¢nych zapisov v ramci systému mozu napriklad predstavovat prekazku
pre vol'ny pohyb osdb, ktory je zékladnou zasadou Unie.

. Proporcionalita

V ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii sa stanovuje, Ze opatrenia Unie neprekraduju ramec
toho, €o je nevyhnutné na dosiahnutie cielov stanovenych v zmluve. Forma zvolena pre toto
opatrenie EU musi umoznit’, aby navrh dosiahol svoj ciel’ a bol vykonany ¢o najudinnejsie.
Navrhovana iniciativa predstavuje reviziu SIS vo vztahu k hrani¢nym kontroldm.

Navrh sa riadi zasadami ochrany sukromia uz v §tadiu navrhu. Z hl'adiska prava na ochranu
osobnych udajov je tento navrh primerany, pretoze zavadza konkrétne pravidla na vymazanie
zapisov a nevyzaduje ziskavanie a uchovavanie udajov dlhsie, ako je nevyhnutne potrebné na
to, aby mohol systém fungovat a naplnili sa jeho ciele. V zapisoch v SIS st uvedené len
udaje, ktoré su potrebné na zistenie totoznosti a lokalizaciu osoby alebo veci a na vykonanie
primeraného  operativneho postupu. VSetky dalSie podrobnosti st k dispozicii
prostrednictvom utvaru SIRENE, v ramci ktorého je mozna vymena dopliujicich informacii.

Navrhom sa okrem toho zavadza vykondavanie vsetkych potrebnych zaruk a mechanizmov
umoziiujucich efektivnu ochranu zakladnych prav dotknutych osob, konkrétne ochranu ich
sukromia a osobnych udajov. Zahfna takisto ustanovenia uréené osobitne na to, aby posilnili
zabezpecenie osobnych udajov fyzickych 0s6b uchovavanych v SIS.

Na urovni EU nebudt potrebné ziadne d’alSie postupy ani harmonizacia, aby systém fungoval.
Planované opatrenie je primerané v tom, Ze z hladiska opatreni na urovni EU nepresahuje
ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie vymedzenych ciel'ov.

. Vyber nastroja

Navrhovana revizia bude mat’ takisto formu nariadenia a nahradi sa fnou nariadenie (ES) ¢.
1987/2006. Tento pristup bol uplatneny aj vo vztahu k rozhodnutiu Rady 2007/533/SVV
a ked’ze oba nastroje su prirodzene prepojené, treba ho uplatinovat’ aj vo vztahu k nariadeniu
(ES) ¢. 1987/2006. Rozhodnutie 2007/533/SVV bolo prijaté ako tzv. nastroj treticho piliera
podl'a byvalej Zmluvy o Eurdpskej Unii. Takéto nastroje ,treticho piliera® prijala Rada bez
toho, aby bol spoluzdkonodarcom Europsky parlament. Pravny zaklad tohto navrhu je Zmluva
o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU), pretoze Struktira pilierov zanikla nadobudnutim
platnosti Lisabonskej zmluvy 1. decembra 2009. Podla toho pravneho zakladu treba pouzit
riadny legislativny postup. Musi sa vybrat’ forma nariadenia (Eur6épskeho parlamentu a Rady),
pretoze ustanovenia maju byt zaviazné a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

Névrh bude vychéadzat' z existujuceho centralizovaného systému, prostrednictvom ktorého
Clenské Staty navzajom spolupracuju, a prinesie jeho zdokonalenie, ¢o si vyZzaduje spolo¢nt
architektiru a zavdzné prevadzkové pravidla. Okrem toho sa v fiom stanovuju zavidzné
pravidla pre pristup k systému vratane pristupu na Ucely presadzovania prava, ktoré su
jednotné pre vsetky Clenské Staty, ako aj pre Eurdpsku agenturu na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpeénosti a spravodlivosti’® (eu-
LISA). Od 9. mgja 2013 je eu-LISA zodpovedna za prevadzkové riadenie centralneho SIS,

15 Agentura bola zriadena nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1077/2011 z25. oktobra

2011, ktorym sa zriaduje Europska agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych
systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011, s. 1).

SK



SK

ktoré zahfiia vSetky ulohy potrebné na zabezpecenie uplnej prevadzky centralneho SIS
24 hodin denne, 7 dni v tyZdni. Tento navrh je zaloZzeny na zodpovednosti eu-LISA vo vztahu
k SIS.

V navrhu sa d’alej zavadzaju priamo uplatnite'né pravidla, ktoré umoznuju pristup dotknutych
0sob k ich vlastnym tdajom a napravu bez toho, aby boli z tohto hl'adiska potrebné d’alSie
vykonavacie opatrenia.

Ako pravny nastroj sa preto moze zvolit’ iba nariadenie.
y

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACI SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

V sulade s nariadenim (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutim Rady 2007/533/SVV'® Komisia
vykonala tri roky po uvedeni centralneho systému SIS II do prevadzky celkové hodnotenie
systému, ako aj dvojstrannej a mnohostrannej vymeny dopliujucich informdacii medzi
¢lenskymi Statmi.

Hodnotenie bolo vyslovne zamerané na preskimanie uplatiiovania ¢lanku 24 nariadenia (ES)
¢. 1987/2006 ajeho ucelom bolo predlozit’ potrebné navrhy na Upravu ustanoveni tohto
Clanku v snahe dosiahnut’ vysSiu uroven harmonizacie kritérii suvisiacich s vkladanim

ZApisov.

Vo vysledkoch hodnotenia sa zdoraznuje potreba zmenit' pravny zaklad SIS tak, aby lepsie
reagoval na nové vyzvy v oblasti bezpecnosti a migracie. Patri sem napriklad navrh na
povinné zaddvanie zakazov vstupu do SIS, aby sa mohli lepSie presadzovat, povinna
konzultaciu medzi ¢lenskymi Statmi v snahe predchadzat’ subeznej existencii zakazu vstupu
a povolenia na pobyt, moznost’ zistit’ totoznost’ a lokalizovat’ osobu na zaklade ich odtlackov
prstov vyuzivanim nového automatizovaného systému identifikdcie odtlackov prstov
a rozsirenie biometrickych identifikatorov v systéme.

Z vysledkov hodnotenia je zrejmé, ze su potrebné legislativne zmeny s cielom zlepsit
technickll stranku fungovania systému a zjednoduSit’ vnutroStitne procesy. Tymito
opatreniami sa zvySi efektivnost’ a ucCinnost’ SIS tym, ze sa zjednodu$i jeho pouzivanie
aobmedzi sa zbyto€na zataz. Cielom dalSich opatreni je zvySit kvalitu udajov
a transparentnost’ systému tak, ze sa jasnejSie opisSu konkrétne ulohy c¢lenskych Statov a eu-
LISA pri podéavani sprav.

Vysledky komplexného hodnotenia (hodnotiaca sprava a suvisiaci pracovny dokument
utvarov Komisie boli prijaté 21.decembra 2016'7) tvoria zaklad pre opatrenia uvedené
v tomto navrhu.

Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. juna 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského
informaéného systému druhej generécie (SIS II) (U. v. EU L 205, 7.8.2007, s. 63).

Sprava Eurdpskemu parlamentu a Rade o hodnoteni Schengenského informacného systému druhej
generacie (SIS II) v sulade s ¢lankom 24 ods. 5, ¢lankom 43 ods. 3 a ¢lankom 50 ods. 5 nariadenia (ES)
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Navyse v sulade sc¢lankom 19 smernice 2008/115/ES o navrate Komisia vroku 2014
uverejnila oznamenie o politike EU v oblasti navratu'®, v ktorom sa podava sprava
o uplatiiovani uvedenej smernice. Konstatuje sa v nom, ze potencial SIS v oblasti politiky
navratu by sa mal d’alej posilnit. Uvadza sa v ilom, ze preskumanie SIS II je prilezitostou na
zlepSenie konzistentnosti medzi politikou navratu a SIS II, a navrhuje sa, aby sa pre Clenské
Staty zaviedla povinnost’ vkladat’ do SIS II zapis o odopreti vstupu pri zakazoch vstupu
vydanych na zéklade smernice o névrate.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Komisia si v rdmci postupu stanoveného v ¢lanku 51 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 vyZziadala
pocas hodnotenia SIS spétni vizbu a navrhy od prisluSnych zainteresovanych stran vratane
delegatov vyboru SISVIS. Delegatmi vyboru st zastupcovia c¢lenskych S$tatov pre obe
operacné zalezitosti SIRENE (cezhrani¢né spolupraca vo vztahu k SIS) a technické zalezitosti
pri rozvoji a udrzbe SIS a stvisiacej aplikacie SIRENE.

Delegéti v ramci procesu hodnotenia odpovedali na podrobné dotazniky. Ked’ bolo potrebné
d’alSie objasnenie alebo bolo potrebné tému d’alej rozvinat, sa vyuzila e-mailova komunikacia
alebo cieleny rozhovor.

Vdaka tomuto iterativnemu procesu bolo mozné formulovat problémy komplexne
a transparentne. V priebehu rokov 2015 a 2016 diskutovali delegéti vyboru SISVIS o tychto
problémoch na osobitnych zasadnutiach a seminaroch.

Komisia takisto konzultovala otdzky tykajice sa ochrany osobnych udajov najmé
s vnutroStatnymi organmi ¢lenskych S§tatov pre ochranu osobnych udajov a ¢lenmi
koordinaénej skupiny pre dohl'ad nad SIS II. Clenské $taty sa v ramci odpovedi na vyhradeny
dotaznik podelili o svoje skusenosti so ziadostami dotknutych o0s6b o pristup a pracou
vnutroStatnych organov pre ochranu osobnych udajov. Odpovede na tento dotaznik z jina
2015 sluzili ako zdroj informécii pre vypracovanie tohto navrhu.

Interne Komisia vytvorila medziutvarovua riadiacu skupinu zahfiiajicu generalny sekretariat
a generalne riaditel'stvd pre migraciu a vnutorné zalezitosti, spravodlivost’ a spotrebitelov,
I'udské zdroje a bezpecnost' a informatiku. Riadiaca skupina monitorovala a podl'a potreby
usmeriiovala proces hodnotenia.

V zisteniach hodnotenia sa takisto zohladnili dokazy ziskané pocas navstev v Clenskych
Statoch vykonanych na mieste v ramci hodnotenia, pri ktorych sa podrobne skiimalo
vyuzivanie SIS v praxi. Tieto hodnotenia zahfiiaji diskusie arozhovory s aplikujucimi
odbornikmi, pracovnikmi Gtvaru SIRENE a prislu$nymi vnutro§tatnymi organmi.

Pocas zasadnuti kontaktnej skupiny Komisie pre smernicu o ndvrate 16. novembra 2015,
18. marca a 20. juna 2016 bola v tejto suvislosti takisto vyziadand spétna vézba a navrhy
prislusnych organov clenskych Statov zodpovednych za ndvrat, najmd ndsledky moznej
povinnosti zaviest do SIS zépisy pre vSetky zakazy vstupu vydané v stlade so smernicou
2008/115/ES.

¢. 1987/2006 a ¢lankom 59 ods. 3 a ¢lankom 66 ods. 5 rozhodnutia 2007/533/SVV  a sprievodny
pracovny dokument Gtvarov Komisie.
18 COM(2014) 199 final.
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Vzhl'adom na tato spitnu vizbu sa tymto navrhom zavadzaju opatrenia, ktorych cielom je

zvysit’ technicku a prevadzkovu efektivnost’ a u€innost’ systému.

Okrem konzultacii so zainteresovanymi stranami si Komisia vyziadala aj externi expertizu

Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

prostrednictvom Styroch §tadii, ktorych zistenia sa zohl'adnili pri vypracuvani tohto navrhu:

o Technické hodnotenie SIS (Kurt Salmon) "

V tomto hodnoteni sa urcili kI'icové otazky fungovania SIS a buduce potreby, ktoré
sa maju rieSit; predovSetkym sa stanovili problémy tykajice sa dosiahnutia ¢o

najvacsej kontinuity cinnosti a zabezpecenia prispdsobenia celkovej architektiry

rasticemu objemu poziadaviek.

o Posudenie vplyvu moznych zlepSeni architektary SIS II z hladiska IKT (Kurt

Salmon)?®

V tejto Stadii sa posudzovali sucasné naklady na prevadzku SIS na vnutroStatnej
urovni a hodnotili sa dva mozné technické scenare zlepsSenia systému. Oba scenare
zahffiaji subor technickych navrhov, ktoré sa zameriavaji na zlepSenia centralneho
systému a celkovej architektiry.

. Posudenie vplyvu technickych zlepSeni architektary SIS IT z hl'adiska IKT —

zavere¢na sprava, 10. novembra 2016 (Wavestone)*!

V tejto Stadii sa posudili vplyvy zavedenia vnutroStitnych kopii na néklady
Clenskych Statov na zéklade analyzy troch scenarov (plne centralizovaného systému,
normalizovanej implementdcie na urovni N.SIS, ktora by vyvinula a ¢lenskym
Statom poskytla eu-LISA, a scendra s individualnou implementaciou na trovni N.SIS
s pouzitim spolo¢nych technickych noriem).

o Stadia uskutocnitelnosti a dosledkov zriadenia vramci Schengenského
informacného systému celouniového systému vymeny udajov o rozhodnutiach
o navrate a o monitorovani dodrziavania tychto rozhodnuti (PwC) 2,

V tejto Studii sa posudzuje uskutocnitelnost’ a technické a prevadzkové dosledky
navrhovanych zmien SIS scielom zlepSit jeho pouzivanie v oblasti navratu
neregularnych migrantov a predchddzania ich opatovného vstupu.

Posudenie vplyvu

Komisia nevykonala posudenie vplyvu.

20

21

22

ZAVERECNA SPRAVA Eurépskej komisie — technické hodnotenie SIS II.

ZAVERECNA SPRAVA Eurdpskej komisie — Postidenie vplyvu moznych zlepSeni architektiry SIS II
z hladiska IKT 2016.

ZAVERECNA SPRAVA Eurépskej komisie — Postidenie vplyvu technickych zlepSeni architektury
SIS 11 z hladiska IKT — zavere¢na sprava, 10. novembra 2016 (Wavestone).

Stadia uskuto¢nitelnosti a dosledkov zriadenia v ramci SIS celotniového systému vymeny udajov
o rozhodnutiach o navrate a o monitorovani dodrziavania tychto rozhodnuti, 4. april 2015, PwC.
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Zaklad pre zohl'adnenie vplyvov zmien systému z technického hladiska tvorili tri nezavislé
postdenia uvedené v predchadzajicom kontexte. Komisia okrem toho vykonala od roku
2013, t. j. od uvedenia SIS II do prevadzky 9. aprila 2013 a zacatia uplatiiovania rozhodnutia
2007/533/SVV, dve revizie prirucky SIRENE. Zahfniali preskiimanie v polovici trvania,
ktorého vysledkom bolo vydanie novej priru¢ky SIRENE® 29. januara 2015. Komisia prijala
aj katalog najlepsich postupov a odporucani®’. Clenské §taty aeu-LISA okrem toho
vykonévaju pravidelné iterativne technické zlepSenia systému. Dospelo sa k nazoru, Ze tieto
moznosti si uz v sucasnosti vycerpané a vyzaduje sa rozsiahlejSia zmena pravneho zakladu.
Jasnost’ v oblastiach, ako je uplatiovanie systémov pre koncovych pouzivatelov, ako aj
podrobné pravidld o vymazani zéapisov, nie je mozné dosiahnut’ len lep§im vykonavanim
a presadzovanim.

Komisia d’alej vykonala komplexné hodnotenie SIS, ako sa od nej Ziada na zaklade ¢lanku 24
ods. 5, ¢lanku 43 ods. 3 a ¢lanku 50 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a ¢lanku 59 ods. 3
a ¢lanku 66 ods. 5 rozhodnutia 2007/533/SVV, a uverejnila sprievodny pracovny dokument
utvarov Komisie. Vysledky komplexného hodnotenia (hodnotiaca sprava a stivisiaci pracovny
dokument utvarov Komisie boli prijaté 21. decembra 2016) tvoria zadklad pre opatrenia
uvedené v tomto navrhu.

Mechanizmus schengenského hodnotenia stanoveny nariadenim (EU) & 1053/2013%
umoziluje pravidelné posudenie fungovania SIS v ¢lenskych Statoch z pravneho
a prevadzkového hladiska. Hodnotenia vykondvaju spolo¢ne Komisia a ¢lenské Staty.
Prostrednictvom tohto mechanizmu vydava Rada odportacania jednotlivym ¢lenskym Statom
na zéklade hodnoteni vykonanych vramci viacronych aro¢nych programov. Tymito
odporucaniami nie je mozné vzhl'adom na ich individudlnu povahu nahradit’ pravne zavdzné
pravidla, ktoré sa uplatituju sucasne vo vsetkych ¢lenskych Statoch pouzivajicich SIS.

Vybor SISVIS pravidelne rokuje o praktickych prevadzkovych a technickych otazkach. Aj
ked’ tieto zasadnutia prispeli k spolupraci medzi Komisiou a ¢lenskymi S$tatmi, vysledky
tychto rokovani (bez legislativnych zmien) nemézu vyrieSit' problémy vznikajuce napriklad
v dosledku rozdielnych vnutrostatnych postupov.

Zmeny navrhované vtomto nariadeni nepredstavuju vyznamny hospodarsky ani
environmentalny vplyv. Od tychto zmien sa vSak ocCakava, Ze budi mat’ vyznamne pozitivny
socialny vplyv, pretoze sa nimi dosiahne vysSSia bezpeCnost' tym, ze umoziuju lepsSiu
identifikaciu osob, ktoré pouzivaji falo$nu totoZnost, péachatelov trestnych c¢inov, ktorych
totoznost” zostdva po spachani zavazného trestného ¢inu neznama, ako aj neregularnych
migrantov, ktori vyuzivaju priestor bez kontrol na vntitornych hraniciach. Vplyv tychto zmien

3 Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/219 z29. januara 2015, ktorym sa nahradza priloha

k rozhodnutiu  2013/115/EU o prirucke SIRENE a ostatnych vykonavacich opatreniach pre
Schengensky informaény systém druhej generacie (SIS II) (U. v. EU L 44, 18.2.2015, s. 75).
Odportacanie Komisie, ktorym sa stanovuje kataldog odporicani a najlepSich postupov pre spravne
uplatiiovanie Schengenského informac¢ného systému druhej generacie (SIS II) a vymenu doplitujicich
informacii medzi prislusnymi organmi ¢lenskych $tatov, ktoré zavadzaju a vyuzivaji SIS II [C(2015)
9169/1].

Nariadenie Rady (EU) & 1053/2013 zo 7. oktdbra 2013, ktorym sa vytvara hodnotiaci a monitorovaci
mechanizmus na overenie uplatiovania schengenského acquis aktorym sa zruSuje rozhodnutie
vykonného vyboru zo 16.septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor pre hodnotenie
a vykonavanie Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, s. 27).

24

25
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na zakladné prava na ochranu osobnych udajov je zohladneny a podrobnejSie stanoveny
v d’alSom oddiele (Zakladné prava).

Navrh sa vypracoval na zadklade rozsiahleho suboru tidajov zozbieranych ako podklady pre
celkové hodnotenie druhej generécie SIS, pri ktorom sa skimalo fungovanie systému a mozné
oblasti zlepSenia. Okrem toho sa vypracovala §tidia na posudenie vplyvu z hladiska
nakladov, aby sa zabezpeCil vyber najvhodnejSej a najprimeranejSej vnutroStatnej
architektary.

. Zakladné prava a ochrana osobnych udajov

Tymto navrhom sa nevytvéara novy systém, ale rozvija a vylepSuje existujici systém, pricom
sa vychadza z uz zavedenych dolezitych a ucinnych zaruk. Ked’ze sa vSak v systéme nad’alej
spracuvaju osobné¢ udaje abudi sa vnom spracovavat dalSie kategorie citlivych
biometrickych tidajov, méze mat’ potencialny vplyv na zakladné prava fyzickych osob. Tento
vplyv sa dosledne zvazil aprijali sa dalSie zaruky scielom obmedzit zber a dalSie
spracivanie udajov na rozsah, ktory je nevyhnutny a potrebny z operacného hladiska,
a pristup k udajom sa povolil len pre tych, ktori tieto udaje potrebuju z operacného hl'adiska
spracuvat’. V tomto ndvrhu st uvedené jasné Casové lehoty uchovavania udajov a vyslovne sa
uznali a ustanovili prava jednotlivcov na pristup k dajom, ktoré sa ich tykaja, a ich opravu
a na poziadanie o ich vymazanie v stlade s ich zdkladnymi pravami (pozri oddiel o ochrane
udajov a bezpecnosti).

Néavrh okrem toho posililuje opatrenia zamerané na ochranu zdkladnych prav, pretoze
stanovuje v pravnych predpisoch poziadavky na vymazanie zéapisov a posudenie
proporcionality v pripade prediZzenia platnosti zapisu. V navrhu sa vymedzuji rozsiahle
a spolahlivé zaruky pri vyuziti biometrickych identifikacnych znakov, aby sa predislo
sposobeniu t'azkosti nevinnym osobam.

V ndvrhu sa takisto stanovuju poziadavky na bezpecnost’ systému medzi koncovymi bodmi,
ktoré poskytnu vyssiu ochranu tidajov ulozenych v systéme. Ked'ze doslo k zavedeniu jasného
postupu na riadenie incidentov, ako aj k zlepSeniu kontinuity ¢innosti pre SIS, tento névrh
v plnej miere spiiia Chartu zakladnych prav Eurdpskej tnie®, a to nie len v oblasti prava na
ochranu osobnych udajov. Rozvojom a zlepSovanim uc¢innosti SIS sa prispeje k bezpecnosti
0s0b v spoloc¢nosti.

V navrhu sa predpokladaji vyznamné zmeny tykajice sa biometrickych identifikacnych
znakov. Okrem odtlackov prstov sa maji po splneni pravnych poziadaviek zbierat
a uchovavat’ aj odtlacky dlani. Zaznamy s odtlackami prstov su pripojené k alfanumerickym
zapisom v SIS, ako je stanovené v ¢lanku 24. V buducnosti by malo byt mozné vyhladavat
tieto daktyloskopické udaje (odtlacky prstov a odtlacky dlani) spolu s odtlackami prstov
najdenymi na mieste ¢inu za predpokladu, Ze sa trestny ¢in kvalifikuje ako zadvazny trestny ¢in
alebo teroristicky trestny Cin aje mozné s velkou pravdepodobnostou ur¢it, ze patria
pachatel'ovi. V pripade pochybnosti o totoznosti osoby vyplyvajucich z jej dokladov by mali
prislusné organy vykonat vyhladavanie odtlackov prstov medzi odtlackami uloZenymi
v databaze SIS.

2 Charta zékladnych prav Eurdpskej tnie (2012/C 326/02).
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V navrhu sa vyzaduje, aby sa zbierali auchovavali dodato¢né udaje (napriklad udaje
z dokladov totoznosti), ktoré ul'ahcuju pracu tradnikov v teréne pri stanoveni totoznosti danej
osoby.

V navrhu sa zaru€uje pravo dotknutej osoby na u¢inné prostriedky napravy, ktoré umoziuju
napadnut’ akékol'vek rozhodnutia, ktoré maji v kazdom pripade zahfniat’ G€inny prostriedok
napravy pred sidom alebo tribundlom v sulade s clankom 47 Charty zakladnych prav.

4. VPLYV NA ROZPOCET

SIS tvori jeden samostatny informac¢ny systém. Vydavky predpokladané v dvoch z nédvrhov
[v si¢asnom navrhu a v navrhu nariadenia o zriadeni, prevadzke a pouZivani Schengenského
informac¢ného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprace a justi¢nej spoluprace v trestnych
veciach] sa teda nemaju povazovat' za dve oddelené¢ sumy, ale za jednu. Vplyv zmien
pozadovanych pri vykonavani oboch navrhov na rozpocet je uvedeny v jednom legislativnom
finan¢nom vykaze.

Vzhl'adom na dopliujucu povahu treticho navrhu (ktory sa tyka navratu neoprdvnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin) sa jeho vplyv na rozpocet posudzuje
oddelene avradmci samostatného finanéného vykazu venovaného len vytvoreniu tejto
konkrétnej kategorie zapisov.

Na zéklade posudenia roznych aspektov prac potrebnych vo vzt'ahu k sieti, centralnemu SIS,
ktory prevadzkuje eu-LISA, arozvoju na vnutrostatnej urovni v Clenskych Statoch si dva
navrhy nariadeni budi vyZadovat’ na obdobie rokov 2018 — 2020 celkovo 64,3 miliona EUR.

Téato suma pokryva rozsirenie pasma TESTA-NG, kedZe v sulade s tymito dvoma névrhmi sa
budut cez siet’ prendsat’ sibory s odtlackami prstov a podobami tvare, ¢o si vyZaduje vyssiu
priepustnost’ a kapacitu (9,9 miliona EUR). Zahffia aj naklady eu-LISA suvisiace so
zamestnancami a operacnymi vydavkami (17,6 milibona EUR). Agentira eu-LISA
informovala Komisiu, Ze nabor troch novych zmluvnych zamestnancov je pldnovany na
januar 2018, aby sa v€as zacala etapa rozvoja a zabezpecilo sa uvedenie novych funkcii SIS
do prevadzky v roku 2020. S predloZzenym navrhom sa spaja potreba technickych zmien
v centralnom SIS s cielom rozsirit’ niektoré existujuce kategdrie zapisov a poskytnit’ nové
funkcie. Tieto zmeny st zohl'adnené vo finan¢nom vykaze pripojenom k tomuto navrhu.

Komisia d’alej vykonala $tadiu na posudenie vplyvu ndkladov s cielom vyhodnotit’ naklady,
ktoré si tento navrh vyziada vo vztahu k rozvoju na vnutrostatnej urovni’’. Odhadované
naklady st 36,8 miliona EUR, ktoré by sa mali distribuovat’ formou jednorazovej platby
Clenskym Staitom. Kazdy Cclensky Stat by tak mal dostat’ sumu 1,2 milibona EUR na
modernizéaciu svojho vnutrostatneho systému v stlade s poziadavkami stanovenymi v tomto
navrhu vratane vytvorenia CiastoCnej vnutrosStatnej kopie, ak eSte nebola vytvorena, alebo
zalozného systému.

‘Ui vanie zvvine: casti . i . , ‘c 7 u
Planuje sa preprogramovanie Snej Casti finanéného krytia inteligentnych hranic z Fond
pre vnutorni bezpecnost’ s cielom vykonat modernizaciu a zaviest funkcie planované

2 Postdenie vplyvu technickych zlepSeni architektary SIS II zhladiska IKT — zavereéna sprava,

Wavestone, 10. novembra 2016, Scenar 3 — Individualna implementacia N.SIS II.
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v dvoch navrhoch. Nariadenie o Fonde pre vnuatorni bezpe&nost — hranice™ je finanény
nastroj, ktory zahfna rozpocet na vykondvanie balika predpisov o inteligentnych hraniciach.
V ¢lanku 5 nariadenia sa stanovuje, Ze prostrednictvom programu sa pouzije 791 milionov
EUR na zriadenie informacnych systémov podporujicich riadenie migracnych tokov cez
vonkajsie hranice za podmienok stanovenych v ¢lanku 15. Z uvedenych 791 milionov EUR je
480 milionov EUR vyhradenych na vybudovanie systému vstup/vystup a 210 milionov EUR
na vybudovanie Eurdpskeho systému pre cestovné informacie a povolenia (ETIAS). Zvysok
sa Ciastocne pouzije na pokrytie ndkladov na zmeny planované v dvoch ndvrhoch, ktoré sa
tykaju SIS.

5. DALSIE PRVKY

. Pliny vykonavania, sposob monitorovania, hodnotenia a poddvania sprav

Komisia, ¢lenské staty a eu-LISA budu pravidelne skiimat’ a monitorovat’ pouzivanie SIS, aby
zabezpecili, Ze aj nadalej pracuje ucinne a efektivne. Komisia bude pri vykondvani
technickych a prevadzkovych opatreni opisanych v navrhu spolupracovat’ s vyborom SISVIS.

Do tohto navrhu nariadenia je okrem toho zaclenené ustanovenie z ¢lanku 54 ods. 7 a 8
o procese formalnej, pravidelnej revizie a hodnotenia.

Vyzaduje sa, aby eu-LISA kazdé dva roky predlozila spravu Eurépskemu Parlamentu a Rade
o technickom fungovani (vratane bezpec¢nosti) SIS, podpornej komunikacnej infrastrukture
a dvojstrannej a mnohostrannej vymene dopliujicich informacii medzi ¢lenskymi Statmi.

Od Komisie sa dalej vyzaduje, aby kazdé Styri roky vykonala celkové hodnotenie SIS

a vymeny informacii medzi ¢lenskymi $tatmi a informovala o iom Parlament a Radu. Takto
sa:

o preskimaju dosiahnuté vysledky v porovnani s ciel'mi;

o posudi, ¢i st nad’alej platné vychodiskové zasady systému;

J posudi sposob uplatiiovania nariadenia v rdmci centralneho systému;
J vyhodnoti bezpecnost’ centralneho systému;

J posudi vplyv na budtice fungovanie systému.

Povinnostou eu-LISA je teraz aj poskytovat’ denné, mesacné a rocné Statistiky o pouzivani
SIS, ¢im sa zabezpeci kontinualne monitorovanie systému a jeho funkcii vo vztahu k cielom.

% Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako sucast’

Fondu pre vnatorntl bezpecnost’ zriad’uje nastroj pre finanéni podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz
(U.v. EUL 150, 20.5.2014, s. 143).
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. Podrobné vysvetlenie novych ustanoveni navrhu

Ustanovenia, ktoré si spolo¢né pre tento navrh anavrh nariadenia o zriadeni,
prevadzke a pouzivani SIS v oblasti policajnej spoluprace a justiCnej spoluprace
v trestnvch veciach:

° Vseobecné ustanovenia (¢lanky 1 — 3)

° Technicka architektura a prevadzka SIS (¢lanky 4 — 14)

° Povinnosti eu-LISA (¢lanky 15 —18)

° Pravo na pristup k zapisom a ich uchovavanie (¢lanky 29. 30, 31. 33 a 34)

° Vseobecné pravidlé spracuvania a ochrany udajov (&lanky 36 — 53)

° Monitorovanie a Statistiky (¢lanok 54)

Pouzivanie SIS medzi koncovymi bodmi

SIS, ktory ma viac ako dva miliony koncovych pouzivatel'ov v rdmci prislusnych organov po
celej Eurdpe, je mimoriadne Siroko vyuzivany a efektivny ndstroj na vymenu informécii.
Stcast'ou tychto navrhov su pravidla zahfiajice Gplna prevadzku systému medzi koncovymi
bodmi vratane centralneho SIS, ktory prevadzkuje eu-LISA, vnutroStatnych systémov
a aplikéacii koncovych pouzivatelov. RieSia sa viiom nielen samotny centralny systém
a vnutroStatne systémy, ale aj technické a prevadzkové potreby koncovych pouzivatelov.

V ¢lanku 9 ods. 2 sa uvadza, ze koncovym pouzivatelom sa musia poskytovat’ udaje potrebné
na vykonavanie ich uloh (najmé vSetky udaje potrebné na zistenie totoznosti dotknutej osoby
ana vykonanie pozadovaného opatrenia). Zavadza sa aj spolocnd koncepcia na
implementéciu SIS v ¢lenskych $tatoch, ktorou sa zabezpecuje harmonizacia v rdmcei vSetkym
vnutroStatnych systémov. V Clanku 6 sa stanovuje, ze kazdy Clensky Stat musi zabezpecit
neprerusent dostupnost’ udajov zo SIS pre koncovych pouzivatelov, aby sa maximalizovali
operacné vyhody vd’aka obmedzeniu moznosti nedostupnosti systému.

V ¢lanku 10 ods. 3 sa stanovuje, Ze bezpe€nost’ spracivania Udajov zahffia aj ¢innosti
koncového pouzivatela pri spractivani udajov. V ¢lanku 14 sa stanovuje povinnost ¢lenskych
Statov zabezpecit’ pracovnikom s pristupom k SIS pravidelna a pokracujicu odbornu pripravu
v oblasti bezpecnosti udajov a pravidiel ich ochrany.

Vdaka zaCleneniu tychto opatreni tento navrh komplexnejSie pokryva celé fungovanie SIS
medzi koncovymi bodmi, kedze sa v ilom stanovuji pravidla a povinnosti, ktoré sa tykaju
milionov koncovych pouzivatel'ov v celej Europe. Aby mohli ¢lenské Staty naplno efektivne
vyuzivat’ SIS, mali by zabezpecit’, aby ich koncovi pouzivatelia vzdy, ked su opravneni
vyhladavat’ v databaze vnutrostatnej policie alebo imigracnej databaze, vyhladavali stic¢asne
aj v SIS. Tymto spdsobom sa naplni ciel SIS ako hlavného kompenza¢ného opatrenia
v priestore bez kontroly na vnutornych hraniciach a ¢lenské §taty mozu lepsie reagovat’ na
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cezhrani¢ny rozmer trestnej ¢innosti a mobilitu jej pachatelov. Toto subezné vyhladavanie
musi byt nad’alej v stllade s &lankom 4 smernice (EU) 2016/680°.

Kontinuita ¢innosti

Navrhy posiliiuju ustanovenia tykajice sa kontinuity Cinnosti na vnutroStatnej tirovni aj na
urovni eu-LISA (Clanky 4, 6, 7 a 15). Tym sa zabezpeci, ze SIS zostane aj nad’alej funkény
a dostupny pre pracovnikov v teréne, dokonca aj v pripade problémov, ktoré maja vplyv na
systém.

Kvalita udajov

V navrhu sa zachovava zasada, ze Clensky S§tat, ktory je vlastnikom idajov, zodpoveda aj za
presnost udajov vlozenych do SIS (¢lanok 39). Je vSak potrebné zaviest centralny
mechanizmus riadeny eu-LISA, ktory umozZni ¢lenskym §tdtom vykonavat’ pravidelna reviziu
tych zéapisov, v pripade ktorych mozu vzniknut’ problémy s kvalitou povinnych datovych poli.
Preto je v ¢lanku 15 stanovené opravnenie eu-LISA pravidelne vypracovavat pre clenské
Staty spravy o kvalite. Tuto cinnost moze ulahcit’ archiv dajov na vypracovavanie
Statistickych sprav a sprav o kvalite tdajov (¢lanok 54). V tychto zlepSeniach sa zohladiuji
predbezné zistenia expertnej skupiny na vysokej Urovni pre informacné systémy
a interoperabilitu.

Fotografie, podoby tvare, daktyloskopické udaje a profily DNA

Moznost vyhladavat’ odtlacky prstov scielom zistit' totoznost osoby uz je stanovena
v ¢lanku 22 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a v rozhodnuti Rady 2007/533/SVV. V névrhoch sa
toto vyhladavanie stanovuje ako povinné, ak nie je mozné zistit' totoznost’ osoby ziadnym
inym sposobom. V stcasnosti sa mdze podoba tvare vyuzivat’ len na potvrdenie totoznosti
osoby po alfanumerickom vyhladdvani, ale neslizi ako zaklad pre vyhladavanie. Navyse
zmeny C¢lankov 22 a 28 obsahuju ustanovenia o tom, ze ked’ to technické moznosti dovolia,
podoba tvare, fotografie a odtlacky dlane sa budi moct’ vyuzivat’ na vyhl'adavanie v systéme
a zistenie totoznosti 0sob. Daktyloskopia znamena vedecké skiimanie odtlackov prstov ako
metodu zistovania totoznosti. Odbornici v oblasti daktyloskopie uznavajt, Ze odtlacky dlani
maju jedinecné vlastnosti a mézu obsahovat referencné body, ktoré umoziiuju presné
a dokazné porovnanie podobne ako odtlacky prstov. Odtlacky dlani sa mdézu vyuzit' na
stanovenie totoznosti osoby rovnakym spdsobom, ako sa vyuzivaju odtlacky prstov. Policia
odobera odtlacky dlani spolu s desiatimi odvalovanymi a desiatimi plosnymi odtlackami
osoby uz niekol’ko desatroc¢i. Existuje jeden hlavny dovod pre pouzivanie odtlackov dlane,
konkrétne na ucely identifikécie, ked’ si osoba umyselne alebo neimyselne poskodila konéeky
prstov. Mohlo k tomu dojst’ v ramci pokusu vyhnut’ sa stanoveniu totoznosti alebo odobratiu
odtlackov prstov alebo v ddsledku poSkodenia pri traze alebo tazkej manudlnej praci.
V priebehu rokovani o technickych pravidlach systému AFIS zacleneného vramci SIS
oznamili ¢lenské Staty vyznamny Uspech pri zistovani totoznosti nereguldrnych migrantov,
ktori si zamerne poSkodili konceky prstov v snahe vyhnut sa identifikacii. Odobratie
odtlackov dlani organmi ¢lenskych Statov umoznilo néasledné zistenie totoznosti.

» Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri

spracivani osobnych udajov prislusnymi organmi na ucely predchadzania trestnym c¢inom, ich
vySetrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o volnom pohybe
takychto udajov (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).
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Vyuzitie podob tvare na zistenie totoznosti zabezpeci viacsiu konzistentnost medzi SIS
a navrhovanym systémom vstup/vystup EU, elektronickymi brdnami a samoobsluznymi
kioskami. Této funkcia bude uréend len pre riadne hrani¢né prechody.

Pristup organov do SIS — inStitucionalni pouZivatelia

Tento pododdiel ma za ciel’ opisat’ nové prvky pristupovych prav, pokial ide o agentiry EU
(inStitucionalni pouzivatelia). Pristupové prava prislusnych vnutrostatnych organov neboli
predmetom zmien.

Pristup do SIS akudajom SIS, ktoré potrebuji, maji Europol (¢lanok 30) a Eurdpska
agentura pre pohrani¢nl a pobreznt straz, ako aj jej timy, timy pracovnikov, ktori si zapojeni
do tuloh suvisiacich s nadvratom, ¢lenovia podporného timu pre riadenie migracie a centralna
jednotka pre ETIAS v ramci agentiry (¢lanky 31 a 32). Zaviedli sa prisluSné zaruky, aby sa
zabezpecCila dostatocna ochrana tdajov v systéme (vratane ustanoveni v ¢lanku 33, podla
ktorych maji uvedené subjekty pristup len k udajom, ktoré potrebuji na vykonavanie svojich
uloh).

Tymito zmenami sa pristup Europolu v ramci SIS roz$iruje na zapisy o odopreti vstupu, aby
sa mu umoznilo ¢o najefektivnejSie pouzivat’ systém pri plneni jeho povinnosti, a pridavaja sa
nov¢é ustanovenia, ktorymi sa zabezpeCuje pristup Eurdpskej agentury pre pohranic¢na
a pobreznu straz, ako aj jej timov k systému pri vykondvani réznych operacii v ramci ich
mandatu na poskytovanie pomoci Cclenskym Statom. Na zéklade navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje Eurdpsky systém pre cestovné informéacie
a povolenia (ETIAS)*, ktory predlozila Komisia, bude navyse centralna jednotka ETIAS
Eurépskej agentiry pre pohrani¢nt a pobreznu straz prostrednictvom ETIAS overovat’ v SIS
to, €1 nie je Statny prislusnik tretej krajiny, ktory Ziada o cestovné povolenie, vedeny v zapise
SIS. Centralna jednotka ETIAS bude mat’ na tento uéel takisto pristup do SIS>'.

V ¢lanku 29 ods. 3 sa stanovuje, Ze vnutrostatne organy zodpovedné za vydavanie viz mézu
pri vykone svojich uloh pristupovat’ k zapisom o dokumentoch vydanych v stlade
s nariadenim 2008/.... o zriadeni, prevadzke a pouzivani SIS v oblasti policajnej spoluprace
a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach.

To tymto orgdnom umozni ziskat' pristup do SIS aktdajom SIS, ktoré potrebuji na
vykonavanie svojich tloh, pricom sa zaroven zavedu primerané zaruky, aby sa zabezpecilo,
7e udaje v systéme s nalezite chranené (takisto vratane ustanoveni ¢lanku 35, v ktorom sa
pozaduje, aby tieto organy mohli pristupovat’ iba k tym udajom, ktoré potrebuju na vykon
svojich uloh).

Odopretie vstupu a pobytu

V sulade s ¢lankom 24 ods. 3 nariadenia o SIS II mo6Ze v sucasnosti Clensky stat vlozit’ do SIS
zapis v suvislosti s osobami, na ktoré¢ sa vztahuje zdkaz vstupu na zdéklade toho, Ze
nedodrziavali vnutroStatne pravne predpisy o migracii. V revidovanom c¢lanku 24 ods. 3 sa
vyzaduje, aby sa zapis do SIS vlozil vzdy vtedy, ked’ bol Statnemu prislusnikovi tretej krajiny
neopravnene sa zdrziavajucemu na ich tzemi vydany zakaz vstupu v sulade s ustanoveniami
dodrZiavajlicimi smernicu 2008/115/ES. Zaroven sa vifiom stanovuje nafasovanie

30 COM(2016) 731 final.
Centralnej jednotke ETIAS je udeleny pristup k clankom 24 a 27 tohto nariadenia.
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a podmienky vkladania takychto zapisov po tom, ako Statny prislusnik tretej krajiny opustil
uzemie cClenskych Statov v stlade s povinnostou ndvratu. Toto ustanovenie sa zadava
s cielom predist’ situacii, kedy by zékazy vstupu boli viditené v SIS v ¢ase, ked’ sa dotknuty
Statny prislu$nik tretej krajiny stale nachadza na tzemi EU. Ked'Ze zakaz vstupu zakazuje
opatovny vstup na uzemie Clenskych Stitov, mdze nadobudnut’ ucinnost az po navrate
dotknutého $tatneho prislusnika tretej krajiny. Clenské §taty by zarovei mali prijat’ vietky
nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie toho, aby medzi okamihom navratu a aktivaciou zapisu
o odopreti vstupu a pobytu v SIS neexistovalo ziadne ¢asové oneskorenie.

Tento navrh tizko suvisi s navrhom Komisie®® o pouZivani SIS na navrat neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prisluSnikov tretich krajin, priCom sa v iom stanovuju podmienky
a postupy vkladania zapisov o rozhodnutiach o navrate do SIS. Uvedeny navrh obsahuje
mechanizmus na monitorovanie toho, ¢i Statni prisluSnici tretich krajin, na ktorych sa
vztahuje rozhodnutie o navrate, skutoéne opustia izemie EU, ako aj mechanizmus varovania
pre pripad nereSpektovania tohto rozhodnutia. V ¢lanku 26 je stanoveny postup konzultécie,
ktorym sa Clenské Staty musia riadit’, ked’ narazia na zapis o odopreti vstupu a pobytu — alebo
chet takyto zapis vlozit —, priCom tento zapis je v rozpore s rozhodnutiami inych ¢lenskych
Statov, ako napr. s platnym povolenim na pobyt. Takéto pravidla by mali zabranit’ tomu, aby
dochadzalo k vyskytu konfliktnych pokynov, ktoré takéto situdcie moézu prinaSat’, resp. by
mali takéto pripady riesit, priCom by mali zarovenn koncovym pouzivatel'om ponukat’ jasné
usmernenie o opatreniach, ktoré treba v takychto situdciach prijat, a orgdnom clenskych
Statov by mali poskytovat’ usmernenie o tom, ¢i by sa zapis mal vymazat’.

Clanok 27 [byvaly ¢lanok 26 nariadenia (ES) & 1987/2006] ma za ciel' implementovat
sankény rezim EU, ktory ma vplyv na $tatnych prisluinikov tretich krajin, na ktorych sa
vztahuje obmedzenie vstupu na tizemie EU v stlade s ¢lankom 29 Zmluvy o Eurdpskej unii.
Aby sa umoznilo vkladanie takychto zapisov, bolo nutné pozadovat minimalne udaje
potrebné na zistenie totoznosti osoby, konkrétne priezvisko a datum narodenia. To, Ze na
zéklade nariadenia (ES) €. 1987/2006 bola zrusend poziadavka vkladat’ datum narodenia,
prinieslo vyznamné problémy, pretoze bez datumu narodenia nemozno v SIS vytvorit’ ziadny
zapis, ¢o suvisi stechnickymi pravidlami a parametrami vyhladdvania systému. Kedze
¢lanok 27 je nevyhnutny na to, aby sa dosiahol efektivny sankény rezim EU, poziadavka
proporcionality sa v tomto ohl'ade neuplatiiuje.

S cielom zabezpecit' vacsiu konzistentnost’ so smernicou 2008/115/ES doslo k zosuladeniu
terminoldgie pouzivanej pri odkazovani na el zapisu (,,odopretie vstupu a pobytu®) so
znenim pouzivanym v smernici.

RozliSovanie 0sob s podobnymi znakmi

Aby sa zabezpecilo, ze udaje sa budu primerane spracuvat’ a uchovavat’, a aby sa znizil riziko
duplicity a nespravnej identifikacie, v clanku 41 sa stanovuje postup, ktory sa ma dodrziavat,
ked’ sa pri vkladani nového zapisu zisti, ze v SIS uz figuruje zapis s podobnymi znakmi.

Ochrana udajov a bezpecnost’

V tomto navrhu je objasnend zodpovednost’ za predchddzanie incidentom, ktoré mézu mat’
vplyv na bezpecnost’ alebo integritu infrastruktary SIS, tdajov SIS alebo dopliujucich
informadcii, a za ich nahlasovanie a rieSenie (¢lanky 10, 16 a 40).

32 COM(2016)...
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Vclanku 12 st uvedené ustanovenia o uchovavani zaznamov historie zapisov
a o vyhl'adavani v tychto zdznamoch.

V ¢lanku 15 ods. 3 sa prebera ¢lanok 15 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a stanovuje sa,
ze Komisia je nad’alej zodpovednd za zmluvné spravovanie komunikacnej infrastruktury
vratane uloh tykajucich sa plnenia rozpoctu a nadobuidania a obnovovania. Tieto tGlohy sa
prenest na eu-LISA v ramci druhého balika navrhov k SIS v juni 2017.

V clanku 21 sa poziadavka, aby clenské Staty posudzovali proporcionalitu pred tym, ako
vydaju zéapisy, rozsiruje aj na rozhodnutia o tom, ¢ by sa mali prediZit' obdobia platnosti
daného zapisu. V ¢lanku 24 ods. 2 pism. c) je vSak stanovena nova poziadavka, aby ¢lenské
Staty za kazdych okolnosti vytvorili zapis o tych osobach, na ktorych ¢innost’ sa vztahuju
¢lanky 1, 2, 3 a 4 rdmcového rozhodnutia Rady 2002/475/SVV o boji proti terorizmu.

Kategorie tidajov a spracovanie udajov

S cielom poskytnut’ koncovym pouZivatel'om viac informacii a presnejSie informdcie, aby sa
tym ulah¢ilo a urychlilo pozadované opatrenie a aby sa umoznila lepsia identifikacia subjektu
zéapisu, tento navrh rozsiruje druhy informacii (¢lanok 20), ktoré mozno uchovavat’ o osobach,
o ktorych bol vydany zapis, tak, aby zahfnali aj:

o informdcie o tom, ¢i je osoba zapojend do akejkol'vek ¢innosti podla ¢lankov
1, 2, 3 a 4 ramcového rozhodnutia Rady 2002/475/SVV,

o informacie o tom, ¢i sa zapis tyka obcana EU alebo inej osoby, ktord poziva
pravo na vol'ny pohyb rovnocenné s pravom uvedenych ob¢anov EU;

o informdcie o tom, ¢i rozhodnutie o odopreti vstupu vychddza z ustanoveni
¢lanku 24 alebo ¢lanku 27;

o informécie o druhu trestného ¢inu (napriklad pri zapisoch vydanych na zaklade
¢lanku 24 ods. 2);

o podrobnosti o doklade totoznosti alebo cestovnom doklade osoby,
J farebnt kopiu dokladu totoznosti alebo cestovného dokladu osoby,
J fotografie a podoby tvére;

. odtlacky prstov a odtlacky dlani.

Ak sa ma zabezpeCit presné urCenie totoznosti osoby, ktora je predmetom kontroly na
hrani¢nom priechode, ktoré je predmetom vnutornej kontroly alebo ktord poziada o povolenie
zdrziavat’ sa, nevyhnutnostou su nalezité tidaje. Nepresné urCenie totoznosti moze viest
k problémom v oblasti zédkladnych prav. Zaroven tiez moze viest' k situécii, ked” nemozno
prijat’ vhodné nasledné opatrenia, pretoze sa nevie o existencii alebo obsahu zépisu.

Pokial'’ ide o informacie o prislusnych rozhodnutiach, moZzno rozliSovat medzi Styrmi
dovodmi: odsudenie v minulosti, ako sa uvadza v ¢lanku 24 ods.2 pism.a); zdvazna
bezpecnostna hrozba, ako sa uvadza v ¢lanku 24 ods. 2 pism. b); zdkaz vstupu, ako sa uvadza
v ¢lanku 24 ods. 3, a restriktivne opatrenie, ako sa uvadza v ¢lanku 27. S cielom zabezpecit’,
aby boli v pripade pozitivnej lustracie prijaté nalezité opatrenia, je zarovenl nevyhnutné
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uviest, &i sa zapis tyka ob¢ana EU alebo inej osoby, ktord poZiva pravo na volny pohyb
rovnocenné s pravom uvedenych obéanov EU. Ak sa ma zabezpegit’ presné uréenie totoznosti
osoby, ktord je predmetom kontroly na hrani¢nom priechode, ktora je predmetom vnutornej
kontroly alebo ktora poziada o povolenie zdrziavat’ sa, nevyhnutnostou su nalezit¢ udaje.
Nepresné urcenie totoznosti moze viest’ k problémom v oblasti zdkladnych prav. Zarovei tiez
moze viest k situacii, ked nemozno prijat’ vhodné nasledné opatrenia, pretoze sa nevie
o existencii alebo obsahu zapisu.

Zaroven sa (v ¢lanku 42) rozsiruje zoznam osobnych udajov, ktoré sa mozu vkladat’ do SIS
a spractuvat’ v SIS na ucely rieSenia pripadov zneuzitia totoznosti, ked’Ze podrobnejsie udaje
ulahcuju urCenie totoznosti obete iosoby, ktord zneuzila totoznost. RozSirenie tohto
ustanovenia neprinasa Ziadne riziko, pretoze vSetky tieto udaje mozno vlozit' az potom, ako
s tym suhlasi obet’ zneuzitia totoznosti. Teraz budi zahfiat”:

. podoby tvare,

. odtlacky dlani,

. podrobnosti o dokladoch totoznosti,
° adresu obete,

. meno otca a matky obete.

V ¢lanku 20 sa stanovuju podrobnejSie informécie v zapisoch. Zahfiiaji aj kategorie
odovodnenia odopretia vstupu a pobytu a podrobné udaje o dokladoch totoznosti dotknutych
0sob. Tieto rozsirené informacie umoznuju lepsie zistit’ totoznost’ dotknutej osoby a na druhe;j
strane poskytuji koncovym pouzivatelom moznost’ prijat informovanejSie rozhodnutie.
V zdujme ochrany koncovych pouZzivatel'ov, ktori vykonavaja kontroly, sa v SIS zobrazia aj
informdcie, ¢i osoba, o ktorej bol vydany zépis, spadd do niektorej z kategdrii uvedenych
v &lankoch 1, 2, 3 a 4 rimcového rozhodnutia Rady 2002/475/SVV o boji proti terorizmu™.

V ndvrhu sa objastiuje, ze ¢lenské Staty nesmu kopirovat’ idaje vlozené d’alsim clenskym
Statom do svojich vnutrostatnych udajovych stiborov (¢lanok 37).

Uchovéavanie

V ¢lanku 34 sa stanovuje Casovy ramec preskimavania zéapisov. Maximalne obdobie
uchovévania zapisov o odopreti vstupu a pobytu bolo zosuladené s maximalnou moznou
dizkou zékazu vstupu vydaného v stlade s ¢lankom 11 smernice 2008/115/ES. Maximélne
obdobie uchovéavania zdpisov bude teda predstavovat’ 5 rokov, clenské Staty vSak moédzu
stanovit’ kratSie obdobie.

Vymazanie

V ¢lanku 35 sa stanovuju okolnosti, za ktorych sa musia zapisy vymazat’, ¢im sa dosahuje
vysSia harmonizécia s vnatrostatnou praxou v tejto oblasti. V ¢lanku 35 st uvedené osobitné
ustanovenia pre pracovnikov utvaru SIRENE, aby v pripade, Ze nedostanu od prislusnych
organov ziadnu odpoved’, aktivne vymazavali zapisy, ktoré uz nie st potrebné.

3 Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jina 2002 o boji proti terorizmu (U.v. ES L 164,
22.6.2002, s. 3).

21

SK



SK

Prava dotknutych o0s6b na pristup k udajom, opravu nepresnych udajov a vymazanie
nezakonne uchovavanych adajov

Podrobné pravidla tykajice sa prav dotknutych osob zostavajii nezmenené, pretoze existujice
pravidla uz zabezpetuju vysoku Groveii ochrany a su v stlade s nariadenim (EU) 2016/679°*
a so smernicou 2016/680. Okrem toho sa v ¢lanku 48 stanovuju okolnosti, za ktorych mozu
Clenské Staty rozhodnut’, ze neoznamia informacie dotknutym osobam. Musi to byt’ z jedného
z dovodov uvedenych v tomto ¢lanku a musi to byt primerané a potrebné opatrenie v stilade
s vnatrostatnym pravom.

Statistika
Aby sa zachoval prehl'ad o tom, ako funguji prostriedky napravy, v ¢lanku 49 sa stanovuje

zavedenie Standardného Statistického systému na predkladanie vyrocnych sprav zahtfiiajucich
udaje o pocte:

. ziadosti dotknutych osob o pristup,

. ziadosti o opravu nepresnych udajov avymazanie nezdkonne ulozenych
udajov,

J pripadov rieSenych na sude,
J pripadov, ked’ stid rozhodol v prospech navrhovatel’a a
J pripomienok k pripadom vzajomného uznania kone¢nych rozhodnuti prijatych

sudmi alebo organmi inych ¢lenskych statov tykajicich sa zapisov vytvorenych
Statom, ktory vydal zapis.

Monitorovanie a Statistika

V ¢lanku 54 sa stanovuju podmienky, ktoré sa musia vytvorit, aby sa zabezpecilo dostatocné
monitorovanie SIS ajeho fungovania z hladiska jeho cielov. Na tento ucel je eu-LISA
poverend, aby poskytovala denné, mesacné a ro¢né Statistiky o vyuzivani systému.

V ¢lanku 54 ods. 5 sa stanovuje povinnost’ eu-LISA poskytovat’ ¢lenskym Statom, Komisii,
Europolu a Eurdpskej agentire pre pohranicnii a pobreznu straz Statistické spravy, ktoré
vypracuje, a moznost, aby si Komisia vyziadala d’alSie Statistické spravy a spravy o kvalite
udajov tykajuce sa komunikacie medzi SIS a SIRENE.

V ¢lanku 54 ods. 6 sa stanovuje vytvorenie a host'ovanie centralneho registra udajov, ktory je
stiCastou prace eu-LISA pri monitorovani fungovania SIS. Opravneni pracovnici ¢lenskych

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osb
pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych udajov prislusnymi organmi na Ucely predchadzania trestnym c¢inom, ich
vySetrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o volnom pohybe
takychto udajov (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).
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Statov, Komisie, Europolu a Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nu a pobreznu straz tak budu
mat’ pristup k udajom uvedenym v ¢lanku 54 ods. 3, ¢o umozni vypractiivanie pozadovanych
Statistik.
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2016/0408 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o zriadeni, prevadzke a pouZzivani Schengenského informacného systému (SIS) v oblasti
hrani¢nych kontrol, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 515/2014 a zruSuje nariadenie

(ES) & 1987/2006

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b)
a d) a ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢),

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2

Schengensky informacny systém (SIS) predstavuje zakladny néstroj na uplatiiovanie
ustanoveni schengenského acquis zaclenené¢ho do ramca Europskej tnie. SIS je jedno
z hlavnych kompenzacnych opatreni prispievajucich k zachovaniu vysokej trovne
bezpecnosti v rdmci priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti Europskej unie
prostrednictvom podpory operacnej spoluprace medzi organmi pohraniénej straze,
policajnymi a colnymi orgdnmi, inymi orgdnmi presadzovania prava, justicnymi
organmi v trestnych veciach a imigracnymi organmi.

SIS bol zriadeny podl'a ustanoveni hlavy IV Dohovoru z 19. jina 1990, ktorym sa
vykonava Schengenska dohoda zo 14.jina 1985 uzatvorend medzi vladami Statov
hospodarskej unie Beneluxu, Nemeckej spolkovej republiky a Francuzskej republiky
o postupnom zrufeni kontrol na ich spoloénych hraniciach®® (Schengensky
dohovor).Komisia bola poverena vybudovanim druhej generacie SIS (SIS II) podla
nariadenia Rady (ES) &.2424/2001%7 arozhodnutia Rady 2001/886/SVV (SIS)*,
pri¢om samotny systém bol zriadeny nariadenim (ES) ¢&.1987/2006%°, ako aj

36

37
38

39

U.v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19. Dohovor zmeneny a doplneny nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1160/2005 (U. v. EU L 191, 22.7.2005, s. 18).

U.v. ES L 328, 13.12.2001, s. 4.

Rozhodnutie Rady 2001/886/SVV zo 6. decembra 2001 o vyvoji druhej generacie Schengenského
informaéného systému (SIS IT) (U. v. ES L 328, 13.12.2001, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1987/2006 z20.decembra 2006 o zriadeni,
prevadzke avyuzivani Schengenského informacného systému druhej generdcie (SIS II)
(U.v. EUL 181, 28.12.2006, s. 4).
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

©)

rozhodnutim Rady 2007/533/SVV*. SISII nahradil SIS zriadeny podla
Schengenského dohovoru.

Tri roky po uvedeni SISII do prevadzky vykonala Komisia hodnotenie systému
v sulade s clankom 24 ods. 5, ¢lankom 43 ods. 5 a ¢lankom 50 ods. 5 nariadenia (ES)
€. 1987/2006 a ¢lankom 59 a ¢lankom 65 ods. 5 rozhodnutia 2007/533/SVV.
Hodnotiaca sprava asuvisiaci pracovny dokument utvarov Komisie boli prijaté
21. decembra 2016*'. Odporugania uvedené v danych dokumentoch sa maju v tomto
nariadeni zohl'adnit’ primeranym spdsobom.

Toto nariadenie predstavuje potrebny legislativny zaklad upravujtci SIS v stvislosti
so zalezitostami, ktoré patria do rozsahu poésobnosti hlavy V kapitoly 2 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/...
o zriadeni, prevadzke a pouzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS)
v oblasti policajnej spoluprace a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach* predstavuje
potrebny legislativny zaklad upravujuci SIS v stvislosti so zalezitostami, ktoré patria
do rozsahu pdsobnosti hlavy V kapitol 4 a 5 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

Skuto¢nost’, Ze legislativny zaklad potrebny na upravu SIS pozostava zo samostatnych
nastrojov, neovplyvituje zasadu, ze SIS predstavuje jednotny informacny systém, ktory
by mal fungovat’ ako taky. Urcité ustanovenia uvedenych nastrojov by preto mali byt
totozné.

Je nevyhnutné vymedzit ciele SIS, jeho technickt architektiru a financovanie,
stanovit’ pravidla tykajuce sa jeho prevadzky a pouzivania medzi koncovymi bodmi
a urCit’ povinnosti, kategorie udajov, ktoré sa maji vkladat’ do systému, ucel, na ktory
sa udaje maju vkladat, kritérid na ich vkladanie, organy, ktoré maju k udajom
povoleny pristup, vyuzivanie biometrickych identifikacnych znakov a d’alSie pravidla
upravujlce spracuvanie udajov.

SIS zahfiia centrdlny systém (centralny SIS) anarodné systémy s uplnou alebo
CiastoCnou kopiou databazy SIS. KedZze SIS je najddlezitejSi nastroj na vymenu
informacii v Eurdpe, je potrebné zabezpecit’ jeho neprerusSent prevadzku na centralne;,
ako aj na ndrodnej trovni. Kazdy ¢lensky S$tat by mal preto zriadit’ Ciastocnu alebo
uplnu kopiu databazy SIS a vytvorit’ svoj zalozny systém.

Je nevyhnutné udrziavat’ prirucku, v ktorej sa stanovia podrobné pravidld vymeny
urcitych dopliiujicich informacii v stivislosti s opatreniami, ktoré sa maji vykonat’ na
zaklade zapisov. Vymenu tychto informacii by mali zabezpecit narodné orgéany
v kazdom ¢lenskom State (itvar SIRENE).

Aby sa zachovala efektivna vymena dopliujicich informacii tykajucich sa opatreni,
ktoré sa maju prijat, uvedenych v zapisoch, je vhodné posilnit’ fungovanie utvaru
SIRENE stanovenim poziadaviek, ktoré sa tykaju dostupnych zdrojov, odbornej

40

41

42

Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. juna 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského
informac¢ného systému druhej generacie (SIS II) (U. v. EU L 205, 7.8.2007, s. 63).

Sprava Eurdpskemu parlamentu a Rade o hodnoteni Schengenského informacného systému druhej
generacie (SIS II) v sulade s ¢lankom 24 ods. 5, ¢lankom 43 ods. 3 a ¢lankom 50 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 1987/2006 a ¢lankom 59 ods. 3 a ¢lankom 66 ods. 5 rozhodnutia 2007/533/SVV a sprievodny
pracovny dokument Gtvarov Komisie.

Nariadenie (EU) 2018/...
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

pripravy pouzivatelov a ¢asu odozvy na ziadosti o informacie od inych tutvarov
SIRENE.

Prevadzkové riadenie centralnych sucasti SIS vykondva Europska agentira na
prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti* (d’alej len ,,agentura). V tomto nariadeni je potrebné
podrobnejsie stanovit’ ulohy agentiry, najmé z hl'adiska technickych aspektov vymeny
dopliiujucich informacii, aby mohla vyhradit' potrebné finanéné a personalne zdroje
zahtnajuce vsetky aspekty prevadzkového riadenia centralneho SIS.

Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost’ ¢lenskych Stitov za presnost’ udajov
vlozenych do SIS, agentira by mala prevziat’ zodpovednost' za posilnenie kvality
udajov zavedenim centrdlneho nastroja na monitorovanie kvality udajov aza
pravidelné predkladanie sprav ¢lenskym Statom.

Agentira by mala byt schopnd vybudovat moderné kapacity na predkladanie
Statistickych sprav ¢lenskym Stitom, Komisii, Europolu a Eurdpskej agentire pre
pohrani¢na a pobreznu strdz, aby sa umoznilo lepSie monitorovanie vyuzivania SIS
s cielom analyzovat trendy tykajuce sa migracného tlaku a riadenia hranic bez toho,
aby sa naruSila integrita idajov. Preto by sa mal zriadit’ centralny Statisticky register.
Ziadne z vytvorenych Statistik nesmii obsahovat’ osobné tdaje.

V SIS by mali byt uvedené dalSie kategdérie udajov, ktoré umoznia koncovym
pouzivatelom bezodkladne prijimat’ informované rozhodnutia na zaklade zépisu.
Zapisy na ucely odopretia vstupu a pobytu by preto mali obsahovat informéacie
o rozhodnuti, na ktorom je zapis zalozeny. Zapis by mal okrem toho obsahovat’ odkaz
na doklad totoznosti alebo osobné identifikacné Cislo a kopiu takéhoto dokladu, ak je
k dispozicii, aby sa zjednodusila identifikécia a zistili sa viacndsobné totoznosti.

V SIS by sa nemali uchovavat' ziadne Udaje pouzivané na vyhladavanie okrem
vedenia zdznamov sliziacich na overenie, ¢i je vyhladavanie v sulade s pravnymi
predpismi, na monitorovanie zakonnosti spracovania udajov, vlastné monitorovanie
a zabezpeCenie spravneho fungovania N.SIS, ako aj na zachovanie integrity
a bezpecnosti tidajov.

SIS by mal umoznovat’ spractivanie biometrickych udajov s cielom poméahat’ pri
spol'ahlivom zist'ovani totoZnosti dotknutych osob. Z toho istého hl'adiska by mal SIS
umoznovat’ spracovanie udajov tykajicich sa 0sob, ktorych totoznost’ bola zneuzita
(s cielom zabranit' neprijemnostiam vyplyvajicim znesprdvneho urcenia ich
totoznosti), pricom sa musia stanovit’ vhodné zaruky — konkrétne stihlas dotknutej
osoby a dosledné obmedzenie tucelov, na ktoré sa moézu takéto udaje v stlade
s pravnymi predpismi spractvat’.

Clenské $taty by mali vykonat potrebné technické opatrenia, aby vzdy, ked’ st
koncovi pouzivatelia opravneni vykonavat’ vyhladdvanie vo vnutrostatnej policajnej
alebo imigracnej databaze, takisto vyhladavali subezne v SIS v sulade s ¢lankom 4

43

Vytvorena nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1077/2011 z 25. oktébra 2011, ktorym sa
zriaduje Eurdpska agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore
slobody, bezpeénosti a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011, s. 1).
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(17)

(18)

(19)

(20)

smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680*. Tym sa zabezpedi
fungovanie SIS ako hlavného kompenzacného opatrenia v priestore bez kontroly na
vnutornych hraniciach a umozni sa lepsie zohl'adnenie cezhrani¢ného rozmeru trestne;j
¢innosti a mobility jej pachatelov.

V tomto nariadeni by sa mali stanovit' podmienky na pouzivanie daktyloskopickych
udajov a podob tvare na ucely identifikdcie. VyuZzivanie podob tvare v SIS na ucely
identifikacie by malo takisto prispiet’ k zabezpeceniu konzistentnosti v rAmci postupov
pri hrani¢nej kontrole, pri ktorych sa vyZzaduje zistenie a overenie totoznosti pomocou
daktyloskopickych tidajov a poddb tvéare. Vyhl'adavanie pomocou daktyloskopickych
udajov by malo byt povinné v pripade akychkol'vek pochybnosti tykajucich sa
totoznosti osoby. Podoby tvare by sa mali pouzivat na Ucely zistenia totoZnosti len
v kontexte riadnych hrani¢nych kontrol v samoobsluznych kioskoch a elektronickych
branach.

Umoznit by sa malo porovnavanie odtlackov prstov ndjdenych na mieste Cinu
s daktyloskopickymi 1udajmi  ulozenymi v SIS, ak je moZzné s vysokou
pravdepodobnostou stanovit, ze patria pachatelovi zdvazného trestného Cinu alebo
teroristického ¢inu. Zavaznym trestnym ¢inom by mali byt trestné ¢iny uvedené
v rimcovom rozhodnuti Rady 2002/584/SVV*® a teroristickym trestnym &inom by
mali byt trestné Ciny stanovené vo vnutroStditnom prave uvedené v ramcovom
rozhodnuti Rady 2002/475/SVV*.

Clenské $taty by mali mat moznost vytvorit prepojenia medzi zapismi v SIS.
Skuto¢nost’, Ze ¢lensky §tat vytvori prepojenie medzi dvoma alebo viacerymi zapismi,
by nemala mat’ ziadny vplyv na opatrenie, ktoré sa ma prijat, obdobie uchovavania ani
na pravo na pristup k zapisom.

VysS8iu Uroven ucinnosti, harmonizéacie a jednotnosti mozno dosiahnut’ tym, Ze sa
ustanovi povinnost’ vkladat’ do SIS vsetky zakazy vstupu vydané prislusnymi orgdnmi
&lenskych 3tatov v stlade s postupmi podla smernice 2008/115/ES*’, a e sa stanovia
spolo¢né pravidla pre vkladanie takychto zépisov po ndvrate neopravnene sa
zdrziavajiiceho $tatneho prislusnika tretej krajiny. Clenské $taty by mali prijat vietky
opatrenia potrebné na to, aby zabezpecili, aby sa dany zapis v SIS aktivoval
v momente, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny opusti schengensky priestor. Tym by
sa malo zabezpecCit’ uspesné presadzovanie zakazov vstupu na hraniénych priechodoch
na vonkajSich hraniciach aucinne tak zabrafiovat opédtovnému vstupu do
schengenského priestoru.
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych udajov prislusnymi organmi na Ucely predchadzania trestnym c¢inom, ich
vySetrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o volnom pohybe
takychto udajov a o zru$eni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U.v. EUL 119, 4.5.2016,
s. 89).

Ramcové rozhodnutie Rady (2002/584/SVV) z 13.jina 2002 o eurdopskom zatykaci a postupoch
odovzdavania os6b medzi ¢lenskymi §tatmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).

Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jina 2002 o boji proti terorizmu (U.v. ES L 164,
22.6.2002, s. 3).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych normach
a postupoch ¢lenskych §tatov na ucely navratu $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene
zdrziavajt na ich uzemi (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).
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Tymto nariadenim by sa mali stanovit zavdzné pravidla pre konzulticie
s vnutroStatnymi organmi v pripade, ze Statny prislusnik tretej krajiny ma alebo moze
ziskat’ platné povolenie na pobyt alebo iné povolenie, ktorym sa poskytuje pravo
zdrziavat' sa, v jednom clenskom State, ainy clensky Stat uz v suvislosti s tymto
Statnym prislusnikom tretej krajiny vydal alebo zamys$la vydat zapis na ucely
odopretia vstupu a pobytu. Takéto situacie vazne zneist'uju pohranic¢nu straz, policiu
a imigracné Urady. Preto je vhodné stanovit’ povinny ¢asovy rdmec na rychlu poradu
s kone¢nym vysledkom s cielom zabranit’ tomu, aby osoby, ktoré predstavuju hrozbu,
mohli vstupovat’ do schengenského priestoru.

Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie smernice 2004/38/ES*®.

Zapisy by sa nemali uchovavat’ v SIS dlhSie, ako je ¢as potrebny na splnenie ucelu, na
ktory boli vydané. V zaujme znizenia administrativnej zataze organov podiel’ajucich
sa na spracivani udajov o jednotlivcoch na rozne tucely je vhodné zostladit
maximalne obdobie uchovéavania zapisov na ucely odopretia vstupu a pobytu
s maximalnou moznou diZkou zdkazov vstupu vydanych v stulade s postupmi podla
smernice 2008/115/ES. Obdobie uchovavania zapisov o osobach by preto malo byt
najviac pat rokov. VSeobecnou zasadou je, ze zdznamy o osobach by sa mali z SIS
automaticky vymazavat’ po piatich rokoch. Rozhodnutia o uchovani zapisov o osobach
by mali vychadzat’ z komplexného posudenia jednotlivych pripadov. Clenské $taty by
mali preskimat’ zapisy o osobach vramci vymedzeného obdobia a viest’ Statistiku
0 poéte zapisov o osobach, v pripade ktorych sa prediZila obdobie uchovavania.

Vlozenie zapisu do SIS a predizenie datumu uplynutia platnosti by sa mali riadit
poziadavkou nevyhnutnej proporcionality, pricom by sa malo posudit, ¢i je konkrétny
pripad primerany, relevantny a dostato¢ne ddlezity, aby sa vlozil zapis do SIS.
V pripade trestnych ¢inov podla ¢lankov 1, 2, 3 a4 ramcového rozhodnutia Rady
2002/475/SVV o boji proti terorizmu®® by s prihliadnutim na vysoky stupeti ohrozenia
a celkovy negativny vplyv, ktory tieto ¢innosti moézu mat’ za nasledok, by sa mal vzdy
vytvorit’ zapis o Statnych prislusnikoch tretich krajin na ucely odopretia vstupu
a pobytu.

Integrita udajov v SIS mé prvoradu dolezitost. Preto by sa mali zaviest' primerané
zaruky pri spractvani udajov v SIS na centralnej, ako aj na ndrodnej Urovni, aby sa
zaistila bezpeénost’ Gidajov medzi koncovymi bodmi. Urady, ktoré sa podiel'aju na
spracovani udajov, by sa mali riadit bezpecnostnymi poziadavkami uvedenymi
v tomto nariadeni a mali by uplatiiovat’ jednotny postup pri hlaseni incidentov.

Udaje spracovavané v SIS by sa vramci uplatiovania tohto nariadenia nemali
prenasat’ ani spristupfiovat’ tretim krajindm ani medzinarodnym organizaciam.

Na zlepsenie efektivity prace imigra¢nych tradov pri rozhodovani o prave Statnych
prislusnikov tretich krajin na vstup na Gizemie ¢lenskych $tatov a pobyt na fiom, ako aj
pri ich rozhodovani o navrate neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov
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Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obanov Unie a ich
rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat’ sa v ramci uzemia &lenskych statov (U. v. EU L
158, 30.4.2004, s. 77).

Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jina 2002 o boji proti terorizmu (U.v. ES L 164,
22.6.2002, s. 3).
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tretich krajin je vhodné udelit imigraénym uradom pristup do SIS podla tohto
nariadenia.

Ak sa na spractivanie osobnych udajov Clenskymi Stitmi podla tohto nariadenia
nevztahuje smernica (EU) 2016/680°°, malo by sa uplatiiovat nariadenie (EU)
2016/679°'. Na spracivanie osobnych udajov institiciami aorganmi Unie pri
vykonavani ich povinnosti podl'a tohto nariadenia by sa malo vzt'ahovat’ nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001. V tomto nariadeni by sa mali podla
potreby d’alej spresnit’ ustanovenia smernice (EU) 2016/680, nariadenia (EU)
2016/679 anariadenia (ES) €. 45/2001. Pokial' ide o spractivanie osobnych udajov
Europolom, uplatiiuje sa nariadenie (EU) 2016/794 o Agenture Eurdpskej tinie pre
spolupracu v oblasti presadzovania prava (nariadenie o Europole)™.

Pokial' ide o ddvernost, na turadnikov alebo ostatnych zamestnancov, ktori su
zamestnani a pracuju v spojitosti so SIS, by sa mali vztahovat’ prislu§né ustanovenia
Sluzobného poriadku uradnikov Eurdpskej unie a Podmienok zamestnavania ostatnych
zamestnancov Eurdpskej tnie.

Clenské $taty aj agentira by mali udrziavat’ bezpeénostné plany na tcely ulahéenia
plnenia povinnosti v stvislosti s bezpecnostou a mali by spolupracovat’ na rieSeni
bezpecnostnych otazok zo spolocnej perspektivy.

Nezavislé narodné dozorné organy by mali monitorovat’ zakonnost spractvania
osobnych udajov ¢lenskymi §tatmi vo vztahu k tomuto nariadeniu. Mali by sa stanovit’
prava dotknutych o0s6b na pristup k ich osobnym tudajom uloZzenym v SIS, ich opravu
a vymazanie a ndsledné prostriedky napravy pred vnutroStatnymi sidmi, ako aj
vzajomné uznavanie rozsudkov. Je preto vhodné vyzadovat od c¢lenskych Statov
kazdorocné Statistiky.

Dozorné orgény by mali zabezpecit’, aby sa asponl kazdé Styri roky vykondval audit
operacii spractvania udajov v N.SIS vsulade s medzindrodnymi auditorskymi
normami. Audit by mali bud’ vykonavat’ dozorné organy, alebo by si ho mali narodné
dozorné organy priamo objednat’ od nezédvislého auditora v oblasti ochrany osobnych
udajov. Nezavisly auditor by mal nad’alej podliehat’ kontrole narodného dozorného
organu alebo narodnych dozornych organov, ktoré by zan mali niest zodpovednost’,
a preto by si audit mali objednavat’ samostatne a mali by jasne vymedzit’ ucel, rozsah
a metodiku auditu, ako aj poskytnut’ usmernenia a zaistit' dohl’'ad v suvislosti s tymto
auditom a jeho zaverecnymi vysledkami.
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spraciivani osobnych tudajov prislusnymi orgdnmi na ucely predchidzania trestnym c¢inom, ich
vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe
takychto tdajov (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spractvani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (ES) ¢.45/2001 z18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych udajov institiciami a organmi Spolocenstva
a 0 vol'nom pohybe takychto udajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. maja 2016 o Agentare Eurépskej tinie
pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahradzaji a zruSujii rozhodnutia
Rady  2009/371/SVV,  2009/934/SVV,  2009/935/SVV,  2009/936/SVV  a2009/968/SVV
(U.v. EUL 135, 25.5.2016, p. 53).
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V nariadeni (EU) 2016/794 (nariadenie o Europole) sa uvadza, ze Europol podporuje
a posililuje opatrenia, ktoré vykondvaji prisluSné organy clenskych Statov aich
spolupracu v boji proti terorizmu a zévaznej trestnej Cinnosti a poskytuje analyzy
a hodnotenia hrozieb. S cielom ul'ah¢it’ Europolu plnenie jeho tloh, najméd v ramci
Europskeho strediska pre boj proti prevadzacstvu, je vhodné umoznit’ Europolu pristup
ku kategoriam zédpisov vymedzenym v tomto nariadeni. Eurdpske stredisko pre boj
proti prevadzacstvu zohrdava hlavni Ulohu v boji proti ulahCovaniu neregularnej
migracie a malo by preto ziskat' pristup k zapisom o osobéch, ktorym bol odoprety
vstup na tzemie ¢lenského Statu a pobyt na iom, bud’ z dévodu trestnej ¢innosti, alebo
z dovodu nesplnenia podmienok vstupu a pobytu.

Clenské §tity by mali popri vlozeni zapisu do SIS zaroveii zdielat s Europolom
informdacie o aktivitach suvisiacich s terorizmom, ato vratane pozitivnych lustracii
a stvisiacich informécii, aby sa preklenuli medzery v spolo¢nom vyuzivani informécit
o terorizme, najmé o zahrani¢nych teroristickych bojovnikoch, v pripade ktorych ma
monitorovanie ich pohybu klIiovy vyznam. Tym by Europske centrum Europolu pre
boj proti terorizmu ziskalo moznost’ overit’ si, ¢i st v databazach Europolu dostupné
nejaké d’alSie kontextudlne informacie, a vypracovat’ kvalitné analyzy, ¢o by prispelo
k naruSeniu teroristickych sieti a podl'a moznosti k tomu, aby sa predislo utokom.

Je takisto potrebné stanovit' pre Europol jasné pravidla upravujiice spracovanie
a stahovanie Udajov zo SIS scielom umoznit® komplexnejSie vyuZivanie SIS za
predpokladu, Ze sa dodrziavaju normy ochrany osobnych tdajov, ako sa stanovuje
v tomto nariadeni a nariadeni (EU) 2016/794. V pripadoch, ked’ sa pri vyhl'adavani
Europolu v SIS zisti, Ze existuje zapis vydany ¢lenskym Statom, Europol nemdze
vykonat’ pozadované opatrenie. Mal by preto informovat’ prislusny ¢lensky Stat, aby
mu umoznil vo veci d’alej konat’.

V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624>* sa vo vztahu k agelu
tohto nariadenia uvadza, ze hostitel'sky ¢lensky $tat ma udelit’ ¢lenom timov eurdpskej
pohrani¢nej a pobreznej straZze alebo timov pracovnikov, ktori su zapojeni do tloh
suvisiacich s ndvratom, nasadenych Europskou agenturou pre pohrani¢nu a pobreznu
straz opravnenie nahliadnut’ do eurépskych databaz, ak je takéto nahliadnutie potrebné
na plnenie opera¢nych ciel'ov stanovenych v operacnom plane pre hrani¢né kontroly,
hrani¢ny dozor a navrat. Iné prisluiné agentiiry Unie, konkrétne Eurépsky podporny
urad pre azyl a Europol, moZzu tiez ako sucast’ podpornych timov pre riadenie migracie
nasadit’ odbornikov, ktori nie su pracovnikmi tychto agentar Unie. Cielom nasadenia
timov eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze, timov pracovnikov, ktori st zapojeni
do tuloh suvisiacich s navratom, a podporného timu pre riadenie migracie je poskytniat
technicka a operacni podporu ¢lenskym Statom, ktoré o to poziadaji, najmé tym,
ktoré cCelia neimernym migracnym vyzvam. Na plnenie uloh, ktorymi su poverené
timy europskej pohrani¢nej a pobreznej straze, timy pracovnikov, ktori su zapojeni do
uloh suvisiacich s ndvratom, a podporny tim pre riadenie migracie, je potrebny pristup
do SIS prostrednictvom technického rozhrania Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nu
a pobreznu straZ prepojeného s centralnym SIS. V pripadoch, ked’ sa pri vyhl'adavani
zo strany timu alebo timov pracovnikov v SIS zisti, Ze existuje zapis vydany ¢lenskym
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14.septembra 2016 o europskej
pohrani¢nej a pobreznej strazi, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a ktorym sa zruSuje nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 863/2007, nariadenie
Rady (ES) €. 2007/2004 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).
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Statom, Clen timu alebo pracovnik nemoéze vykonat pozadované opatrenie, ak jeho
vykonanie neschvali hostitel'sky clensky S$tat. Mal by preto informovat prislusné
Clenské Staty, aby im umoznil vo veci d’alej konat'.

Eurdpska agentara pre pohraniénu a pobreznu straz vypracuva v stulade s nariadenim
(EU) 2016/1624 analyzy rizika. Tieto analyzy rizika sa tykajii vetkych délezitych
aspektov eurdpskeho integrovaného riadenia hranic, najmi hrozieb, ktoré mozu
ovplyvnit' fungovanie alebo bezpecnost” vonkajsich hranic. Zéapisy vkladané do SIS
v sulade s tymto nariadenim, najmi zapisy na ucely odopretia vstupu a pobytu, su
z hl'adiska posudzovania moznych hrozieb, ktoré moézu mat’ vplyv na vonkajSie
hranice, dolezité¢ informacie, a preto by mali byt k dispozicii na ucely analyz rizika,
ktoré musi vypractivat Eurdpska agentlra pre pohrani¢nti a pobreznu straz. Plnenie
uloh Europskej agentiry pre pohrani¢nu a pobreznu straz si vo vztahu k analyzam
rizika vyZaduje pristup k SIS. Okrem toho, v sulade s ndvrhom nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje Eurdpsky systém pre cestovné informacie
a povolenia (ETIAS)*, predlozenym Komisiou, bude centralna jednotka pre ETIAS
Eurépskej agentiry pre pohrani¢ni apobreznu straz overovat udaje v SIS
prostrednictvom ETIAS-u s cielom posudit’ Ziadosti o cestovné povolenie, pri ktorych
je okrem iného potrebné zistit’, ¢i nie je Statny prisluSnik tretej krajiny, ktory ziada
o cestovné povolenie, predmetom zapisu v SIS. Na tento ucel by pristup do SIS
v rozsahu potrebnom na vykonavanie svojho mandatu mala mat’ aj centralna jednotka
pre ETIAS Europskej agentiry pre pohrani¢ni a pobreznu strdz, ato konkrétne
k vSetkym kategoridm zapisov o Statnych prisluSnikoch tretich krajin, o ktorych bol
vydany zapis na ucely vstupu a pobytu, a o tych, na ktorych sa vzt'ahuju restriktivne
opatrenia ur¢ené¢ na zabranenie vstupu na uzemie Clenskych Statov alebo tranzitu
cezen.

Vzhl'adom na technicki povahu, uroven podrobnosti a potrebu pravidelnej
aktualizacie nie je mozné niektoré aspekty SIS vycerpavajiico zahrnit' do tohto
nariadenia. Patria medzi ne napriklad technické pravidla vkladania udajov,
aktualizdcia, vymazéavanie a vyhladdvanie udajov, kvalita udajov a pravidla
vyhladdvania tykajice sa biometrickych identifikacnych znakov, pravidla
o kompatibilite a priorite zapisov, pridavanie indikdtora nevykonatel'nosti, prepojenie
medzi zapismi, stanovenie datumu uplynutia platnosti zapisov v rdmci maximalneho
Casového limitu avymena dopliujucich informdacii. Vykonavacie pravomoci
v suvislosti s tymito aspektmi by sa preto mali preniest na Komisiu. V technickych
pravidlach vyhladavania zdpisov by sa malo zohladnit hladké fungovanie
vnutrostatnych aplikécii.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’
v sulade s nariadenim (EU) &. 182/2011°°. Postup prijimania vykonavacich opatreni
podl'a tohto nariadenia a nariadenia (EU) 2018/xxx (policajna spolupraca a justi¢na
spolupraca) by mal byt’ totozny.

55
56

COM(2016) 731 final.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuji pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

31

SK



SK

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

S cielom zabezpecit' transparentnost’ by mala agentira kazdé¢ dva roky vypracovat
spravu o technickom fungovani centralneho SIS a komunikacnej infraStruktary vratane
jej bezpecnosti a o vymene dopliujucich informécii. Celkové hodnotenie by mala
Komisia uverejnit’ kazdé Styri roky.

Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to zriadenie a regulovanie spolo¢ného informaéného
systtmu a vymenu suvisiacich dopliujacich informacii, nie je vzhl'adom na ich
podstatu mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni samotnych ¢lenskych $tatov, a mozno
ich teda lepsie dosiahnut na trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stlade so
zasadou subsidiarity podla clanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zasadou
proporcionality podla uvedeného c¢lanku toto nariadenie neprekraCuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Tymto nariadenim sa reSpektuju zakladné prava a dodrziavaju zésady uznané
predovSetkym v Charte zédkladnych prav Eurdpskej unie. Cielom tohto nariadenia je
predovsetkym zabezpecit’ bezpecné prostredie pre vsetky osoby s pobytom na uzemi
Eurdpskej tunie aochranu nereguldrnych migrantov pred vykoristovanim
a obchodovanim slTudmi tym, Ze sa umozni ich identifikdcia, ato pri plnom
reSpektovani ochrany osobnych udajov.

V sulade s ¢lankami 1 a2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurépskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dénsko
nezucastituje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiovaniu. Vzhl'adom na to, Ze toto nariadenie je zaloZzené na schengenskom
acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich
mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’ do svojho
vnutrostatneho prava.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Spojené kralovstvo neztlastiiuje v sulade srozhodnutim Rady 2000/365/ES”;
Spojené kralovstvo sa preto nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim
viazang, ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
frsko neztlastiiuje v sulade srozhodnutim Rady 2002/192/ES°®; frsko sa preto
nezucastituje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané, ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu.

Pokial ide olIsland a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Europskej unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES®
o urcitych vykonavacich predpisoch k tejto dohode.
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U.v.ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
U.v.ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.
U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 31.
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(47)

(48)

(49)

(50)

(D

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Europskou tniou, Eurdpskym spoloCenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré¢ patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 4 ods. 1 rozhodnuti
Rady 2004/849/ES°" a 2004/860/ES®*.

Pokial’ ide o Lichtens$tajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym
spolodenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym  knieZatstvom
o pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou uniou,
Europskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/349/EU** a &lankom 3 rozhodnutia Rady
2011/350/EU®.

Pokial’ ide o Bulharsko a Rumunsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZzeny
na schengenskom acquis alebo snim inak suvisi v zmysle clanku 4 ods. 2 Aktu
o pristapeni zroku 2005 amal by sa vykladat vspojeni srozhodnutim Rady
2010/365/EU o uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis tykajucich sa
Schengenského informaéného systému v Bulharskej republike a Rumunsku®.

Pokial’ ide o Cyprus a Chorvatsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zalozeny
na schengenskom acquis alebo snim inak suvisi v zmysle ¢lanku3 ods.2 Aktu
o pristupeni z roku 2003 a v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2011.

Odhadované naklady na modernizaciu vnutroStatnych systémov SIS a zavedenie
novych funkcii predpokladanych vtomto nariadeni st nizSie ako zostdvajuce
prostriedky v rozpoctovom riadku pre inteligentné hranice v nariadeni Europskeho
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Rozhodnutie Rady 2004/849/ES z 25. oktébra 2004 o podpise v mene Eurdpskej unie a o predbeznom
vykonavani niektorych ustanoveni Dohody medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 368, 15.12.2004, s. 26).

Rozhodnutie Rady 2004/860/ES z25. oktobra 2004 o podpise v mene Europskeho spolocenstva
a o predbeznom vykondvani niektorych ustanoveni Dohody medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 370, 17.12.2004, s. 78).

U.v.BUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/349/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurépskej tnie, Protokolu medzi
Eurdpskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskych
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Europskou Gniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje najmd na justiéni spolupracu
v trestnych veciach a policajni spolupracu (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tnie Protokolu medzi
Eurépskou tuniou, Eurdépskym spoloenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnatornych
hraniciach a pohyb 0sob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

U.v.EUL 166, 1.7.2010, s. 17.
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(32)

(33)

parlamentu a Rady (EU) &. 515/2014%". Tymto nariadenim by sa preto mali prerozdelit
prostriedky, ktoré st vyclenené na budovanie informa¢nych systémov urcenych na
podporu riadenia migra¢nych tokov cez vonkajsie hranice v sulade s ¢lankom 5 ods. 5
pism. b) nariadenia (EU) &. 515/2014.

Nariadenie (ES) ¢. 1987/2006 by sa preto malo zrusit’.

S eurdpskym dozornym uradnikom pre ochranu tudajov sa konzultovalo v sulade
s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 a vydal stanovisko ...

67

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako sucast’

Fondu pre vnatornti bezpecnost’ zriad’uje nastroj pre finanéni podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz
(U.v. EUL 150, 20.5.2014, s. 143).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Vseobecny ucel SIS

Ugelom SIS je, aby sa pomocou informacii, ktoré sa prostrednictvom tohto systému
prenasaju, zabezpecila vysokd uroven bezpecnosti Vv priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti Unie vratane udrziavania verejného poriadku a verejnej bezpecnosti
a ochrany bezpecnosti na izemi ¢lenskych Statov, a aby sa uplatiiovali ustanovenia tretej Casti
hlavy V kapitoly 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, ktoré sa tykaju pohybu oséb na ich
uzemi.

Cldanok 2
Rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuju podmienky a postupy vkladania zapisov do SIS a ich
spracivania v SIS v stvislosti so Statnymi prislusnikmi tretich krajin a vymeny
dopliujacich informacii a dodato¢nych udajov na ucely odopretia vstupu na uzemie
¢lenského $tatu a pobytu na iom.

2. Toto nariadenie tiez obsahuje ustanovenia o technickej architektare SIS,
povinnostiach clenskych Statov a Europskej agentiry na prevadzkové riadenie
rozsiahlych  informaénych  systémov v priestore  slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti, o vSeobecnom spracuvani udajov, pravach dotknutych o0sob
a zodpovednosti.

Cldanok 3
Vymedzenie pojmov
1. Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,zapis“ je subor udajov vlozenych do SIS vratane biometrickych znakov

uvedenych v ¢lanku 22, ktory umoziuje prislusnym orgdnom zistit' totoznost’
osoby na ucely prijatia konkrétneho opatrenia;

b) ,dopliujuce informacie“ su informacie, ktoré nie su stcastou udajov, ktoré
tvoria zapis ulozeny v SIS, ale su spojené so zapismi v SIS amaji sa

vymienat’:

1. s cielom umoznit' ¢lenskym Statom, aby sa navzajom radili alebo
informovali pri vkladani zépisov;

2. pripozitivnej lustracii s cielom umoznit’ prijatie vhodného opatrenia;
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d)

g)

h)

3

k)

3. v pripade, ak nie je mozné prijat’ pozadované opatrenie;
4.  akide o kvalitu udajov v SIS;

5. akide o zlucitel'nost’ a prioritu zapisov;

6. akide o prava na pristup.

»dodato¢né udaje* su udaje, ktoré su ulozené v SIS a s spojené so zapismi
v SIS a musia byt’ okamzite k dispozicii prisluSnym organom, ak sa na zaklade
vyhl'adévania v SIS nédjde osoba, o ktorej boli do SIS vloZzené udaje;

,Statny prislusnik tretej krajiny” je kazda osoba, ktora nie je obéanom Unie
v zmysle ¢lanku 20 ZFEU s vynimkou osdb pozivajicich pravo na volny
pohyb rovnocenné s pravom obéanov Unie na zaklade dohdd uzavretych medzi
Uniou alebo Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a tretimi krajinami
na strane druhej;

,»osobné udaje* su vSetky informadcie, ktoré sa tykaji identifikovanej alebo
identifikovatel'nej fyzickej osoby (d’alej len ,,dotknuta osoba®);

»identifikovatelna fyzickd osoba* je osoba, ktort mozno identifikovat’ priamo
alebo nepriamo, najmi odkazom na identifikator, ako je meno, identifikacné
Cislo, lokaliza¢né udaje, online identifikator, alebo odkazom na jeden ¢i viaceré
prvky, ktoré su Specifické pre fyzickl, fyziologickl, genetickli, mentalnu,
ekonomicku, kultirnu alebo socialnu identitu danej fyzickej osoby;

»Spracuvanie osobnych udajov* je kazdéd operacia alebo subor operacii, ktoré
sa vykonavaji s osobnymi tdajmi alebo sibormi osobnych tudajov, ako je
zhromazd’ovanie, zaznamenavanie, usporaduvanie, Strukturalizacia,
uchovavanie, prisposobovanie alebo menenie, vyhladavanie, prehliadanie,
vyuzivanie, spristupnenie prenosom, Sirenim alebo inym sposobom, prepéjanie
alebo kombinovanie, obmedzovanie pristupu, vymazanie alebo znicenie, bez
ohl'adu na to, ¢i sa vykonavaju automatizovanymi alebo inymi prostriedkami,
»pozitivna lustracia“ v SIS je situdcia, ked’:

1.  pouzivatel’ uskutoc¢nil vyhladavanie;

2. vyhladavanim sa naSiel zapis, ktory do SIS vlozZil iny ¢lensky Stat;

3. udaje tykajuce sa zapisu v SIS sa zhodujt s vyhl'adavanymi tidajmi a

4.  na zaklade pozitivnej lustracie sa poziada o d’alSie opatrenia.

»Clensky §tat, ktory vydal zapis® je ¢lensky stat, ktory vlozil zapis do SIS;

»vykonavajuci Clensky S§tat“ je clensky Stat, ktory vykondva pozadované
opatrenia na zéklade pozitivnej lustrécie;

»koncovi pouzivatelia“ su prislusné organy, ktoré¢ vyhladavaju priamo v CS-
SIS, N.SIS alebo v ich technickych kopidch.
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1)  ,,navrat” je navrat podla vymedzenia v ¢lanku 3 bode 3 smernice 2008/115/ES;

m) ,,zékaz vstupu“ je zdkaz vstupu podl'a vymedzenia v ¢lanku 3 bode 6 smernice
2008/115/ES;

n) ,daktyloskopické udaje* su udaje o odtlackoch prstov a odtlackoch dlani, ktoré
vzhl'adom na svoju jedinecnost’ a referencné body, ktoré obsahujii, umoznuju
vykonavat’ presné a nespochybnitelné porovnavania s cielom urcit’ totoznost’
osoby;

0) ,zavazny trestny ¢in“ je ktorykol'vek z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1 a 2 ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV z 13. jiina 2002

p)  ,teroristické trestné Ciny* su trestné ¢iny podl'a vnutrostatneho prava uvedené
v &lankoch 1 az 4 ramcového rozhodnutia 2002/475/SVV z 13. juna 2002

Cldnok 4
Technicka architektura a sposoby prevadzkovania SIS

SIS pozostava z tychto Casti:
a)  centralny systém (,,centralny SIS*), ktory pozostava z:

—  technickej pomocnej jednotky (,,CS-SIS*), ktord obsahuje databazu
(,,databaza SIS*);

—  jednotného narodného rozhrania (,,NI-SIS*);

b) narodny systém (,,N.SIS“) vkazdom clenskom state, ktory sa sklada
z narodnych datovych systémov, ktoré komunikuji s centralnym SIS. N.SIS
obsahuje subor udajov (,,narodna kdopia“), ktory obsahuje uplnu alebo ¢iasto¢nu
kopiu databazy SIS, ako aj zaloznl képiu N.SIS. N.SIS a jeho zéloznl képiu
mozno pouzivat’® sucasne s cielom zabezpeCit nepretrziti dostupnost’ pre
koncovych pouZzivatel'ov;

c¢) komunikacnej infrastruktiry medzi CS-SIS aNI-SIS (,,komunikacna
infrastruktura®), ktorou sa zabezpecuje Sifrovana virtualna siet’ vyhradena
pre udaje SIS a vymenu udajov medzi utvarmi SIRENE, ako sa uvadza
v ¢lanku 7 ods. 2;

Udaje SIS sa vkladaji, aktualizuji, vymazavajii a hladaji pomocou rdznych
systémov N.SIS. Na ucely vykonavania automatizovanych vyhladavani na uzemi
kazdého &lenského $tatu je dostupna tiplna alebo Giastoéna narodna képia. Ciastoéna
narodna kopia obsahuje aspon udaje uvedené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. a) az v) tohto
nariadenia. Nesmie byt mozné vyhladdvat’ v suboroch udajov, ktoré st uloZené
v N.SIS inych ¢lenskych Statov.

68
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Ramcové rozhodnutie Rady (2002/584/SVV) z13.jina 2002 o eurdopskom zatykaci a postupoch
odovzdavania os6b medzi ¢lenskymi §tatmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).

Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jina 2002 o boji proti terorizmu (U.v. ES L 164,
22.6.2002, s. 3).
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3. CS-SIS vykonava technicky dohlad aspravu audrziava zdloznu képiu CS-SIS,
ktorou mozno zabezpecit' vSetky funkcie hlavnej CS-SIS v pripade zlyhania tohto
systému. CS-SIS a zadlozna kopia CS-SIS sa nachadzaju na dvoch technickych
pracoviskach Eurdpskej agentury na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych
systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktord bola zriadena
nariadenim (EU) &. 1077/20117° (d'alej len ,,agentura®). CS-SIS alebo zalozna kopia
CS-SIS m6zu obsahovat’ d’alSiu kopiu databazy SIS a mozno ich pouzivat’ sicasne
v aktivnej prevadzke za predpokladu, Ze obe znich su schopné spracovat’ vsetky
transakcie suvisiace so zapismi v SIS.

4. CS-SIS poskytuje sluzby potrebné na vkladanie a spractivanie udajov SIS vratane
vyhl'addvania v databaze SIS. CS-SIS zabezpecuje:

a)  online aktualizaciu narodnych kopii;
b)  synchroniziciu a stlad medzi narodnymi kdpiami a databazou SIS;
c)  operacie na inicializaciu a obnovenie narodnych kopii;
d) nepretrzitu dostupnost’.
Clanok 5
Ndaklady

1. Néklady na prevadzku, udrzbu a d’al§i vyvoj centrdlneho SIS a komunikacnej
infrastruktury znasa vSeobecny rozpocet Europskej nie.

2. Tieto néklady zahfnaju prace tykajice sa CS-SIS, ktorymi sa zabezpeci poskytovanie
sluzieb uvedenych v ¢lanku 4 ods. 4.

3. Néklady na zriadenie, prevadzku, udrzbu a dal$i vyvoj kazdého N.SIS znaSa
dotknuty ¢lensky Stat.

KAPITOLA 11

POVINNOSTI CLENSKYCH STATOV

Clanok 6
Narodné systemy

Kazdy ¢lensky §tat je zodpovedny za zriadenie, prevadzku, idrzbu a d’alsi vyvoj svojho N.SIS
a jeho prepojenie s NI-SIS.

70 Vytvorena nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1077/2011 z 25. oktdbra 2011, ktorym sa

zriaduje Eurdpska agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore
slobody, bezpeénosti a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011, s. 1).
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Kazdy clensky stat je zodpovedny za zabezpecenie nepretrzitej prevadzky N.SIS, jeho
prepojenia s NI-SIS a nepretrzitt dostupnost’ idajov SIS pre kone¢nych pouzivatel'ov.

Clanok 7
Urad N.SIS a uitvar SIRENE

1. Kazdy Clensky Stat ur¢i organ (,,arad N.SIS*), ktory nesie hlavnu zodpovednost’ za
N.SIS.

Uvedeny organ je zodpovedny za hladka prevadzku abezpecnost N.SIS,
zabezpecCuje pristup prislusSnych organov k SIS a prijima opatrenia potrebné na
zabezpecenie stladu s ustanoveniami tohto nariadenia. Zodpovedé4 za zabezpecenie
toho, aby boli vSetky funkcie SIS riadne dostupné koncovym pouzivatel'om.

Kazdy ¢lensky stat zasiela svoje zapisy prostrednictvom svojho tradu N.SIS.

2. Kazdy clensky S$tat ur¢i orgén, ktory bude v sulade s ustanoveniami prirucky
SIRENE uvedenej v ¢lanku 8 zabezpeCovat vymenu a dostupnost’ vsetkych
doplityjucich informécii (,,utvar SIRENE®).

Tieto utvary tiez koordinuju overovanie kvality informacii vkladanych do SIS. Na
tieto ucely maju pristup k udajom spractivanym v SIS.

3. Clenské $taty informuji agentiru o svojom trade N.SIS II autvare SIRENE.
Agentura uverejni ich zoznam spolu so zoznamom uvedenym v ¢lanku 36 ods. 8.

Clanok 8
Vymena doplnujucich informacii

1. Doplnujice informécie sa vymienaju v stilade s ustanoveniami prirucky SIRENE
prostrednictvom komunikadnej infrastruktury. Clenské $taty poskytni potrebné
technické a persondlne zdroje na zabezpecenie nepretrzitej dostupnosti a vymeny
dopliujacich informécii. Ak nie je komunikacna infrastruktira dostupna, clenské
Staty mozu na vymenu dopliujicich informécii pouzit’ iné primerane zabezpecené
technické prostriedky.

2. Doplitujice informécie sa pouzivaji vyhradne na cel, na ktory sa preniesli v stilade
s ¢lankom 43, pokial sa od Clenského Statu, ktory vydal zépis, neziska
predchadzajuci sthlas.

3. Utvary SIRENE plnia svoje alohy rychlo a efektivne, najmi tym, Ze na Ziadost
odpovedaju ¢o najskor, najneskor vSak do 12 hodin od dorucenia ziadosti.

4. Podrobné pravidlda vymeny dopliiujucich informécii sa prijmi prostrednictvom

vykonavacich opatreni v stulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 55
ods. 2 v podobe prirucky s ndzvom ,,prirucka SIRENE*.
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Clanok 9
Technicka a funkcna zhoda

Kazdy &lensky $tat spiia pri zriadovani svojho N.SIS spoloéné normy, protokoly
a technické postupy stanovené na zabezpecenie zlucitel'nosti svojho N.SIS s CS-SIS
na ucely rychleho at¢inného prenosu udajov. Tieto spolocné normy, protokoly
a technické postupy sa stanovia a vypracuju prostrednictvom vykonavacich opatreni
v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 55 ods. 2.

Clenské $taty prostrednictvom sluzieb, ktoré poskytuje CS-SIS, a automatickej
aktualizdcie uvedenej v ¢lanku 4 ods. 4 zabezpecia, aby boli udaje uloZzené v ich
narodnych kopidch totozné a v sulade sdatabazou SIS aaby bol vysledok
vyhl'addvania vich narodnych képiach rovnocenny s vysledkom vyhladavania
v databaze SIS. Koncovym pouzivatel'om sa poskytnt udaje potrebné na plnenie ich
uloh, najmd vSetky udaje potrebné na identifikdciu dotknutej osoby a prijatie
potrebnych opatreni.

Clanok 10
Bezpecnost — clenské Staty

Kazdy cClensky §tat prijme vo vztahu k svojmu N.SIS potrebné opatrenia vratane
bezpecnostného planu, planu na zabezpecenie kontinuity Cinnosti a planu obnovy
systému po zlyhani s cielom:

a) fyzicky chranit’ Gdaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych
planov na ochranu kritickej infrastruktury;

b)  zabranit’ pristupu neopravnenych osob k zariadeniam na spractiivanie osobnych
udajov (kontrola pristupu k zariadeniam);

c) zabranit neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo
odstraiiovaniu nosi¢ov udajov (kontrola nosi¢ov udajov);

d) zabranit neopravnenému vkladaniu udajov aneopravnenej kontrole,
pozmeiovaniu alebo vymazaniu ulozenych osobnych udajov (kontrola
uloZenia);

e) zabranit pouzitiu systémov  automatizovaného spracivania udajov
neopravnenymi osobami pomocou zariadenia na prenos udajov (kontrola
pouzivatel'ov);

f)  zabezpecit, aby mali osoby opravnené pouzivat' systémy automatizovaného
spracuvania udajov pristup vyluéne k udajom, na ktoré sa vztahuje ich
opravnenie, alen s individudlnou a jedineCnou totoznostou pouZivatel'a
a v rezime tajného pristupu (kontrola pristupu k tidajom);

g)  zabezpecit', aby vSetky orgdny s prdvom na pristup k SIS alebo zariadeniam na
spracivanie udajov vytvarali profily, ktoré opisuju funkcie a povinnosti 0oséb
opravnenych pristupovat’ k udajom, vkladat, aktualizovat, vymazavat
a vyhl'adavat’ v nich, a bezodkladne spristupniovali tieto profily vnutrostatnym
dozornym organom uvedenym v ¢lanku 50 ods. 1 na ich Ziadost’;
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h)  zabezpecit, aby bolo mozné overit’ a urcit, ktorym orgdnom sa moézu osobné
udaje preniest’ prostrednictvom zariadenia na prenos udajov (kontrola prenosu
udajov);

1) zabezpecit', aby bolo mozné dodatocne overit’ a stanovit, ktoré osobné udaje sa
vlozili do systémov automatizovaného spracovania udajov, kedy sa vlozili
a kto a na aky ucel ich tam vlozil (kontrola vkladania);

j)  zabranit neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo
vymazavaniu osobnych udajov pri prenosoch osobnych udajov alebo pri
preprave nosicov udajov, a to najmi vhodnymi technikami Sifrovania (kontrola

prepravy);

k)  monitorovat’ G€innost’ bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku
aprijimat nevyhnutné organizacné opatrenia tykajuce sa vnutorného
monitorovania (vnatorny audit).

2. Clenské Staty prijmt opatrenia rovnocenné tym, ktoré su uvedené v odseku 1, pokial’
ide o bezpecnost’ v stvislosti so spracuvanim a vymenou doplitujicich informacii
vratane zabezpecenia priestorov Utvaru SIRENE.

3. Clenské Staty prijmua opatrenia rovnocenné tym, ktoré su uvedené v odseku 1, pokial
ide o bezpecnost’ v suvislosti so spracuvanim udajov SIS orgdnmi, ktoré su uvedené
v ¢lanku 29.

Clanok 11
Dovernost — clenské staty

Kazdy clensky S$tat uplatituje v stilade so svojimi vnutroStditnymi pravnymi predpismi na
vSetky osoby a orgéany, od ktorych sa vyzaduje praca s udajmi a dopliujicimi informaciami
SIS, vlastné pravidla tykajice sa sluzobného tajomstva alebo inej rovnocennej povinnosti
zachovavat’ dovernost’. Tato povinnost’ sa uplatituje aj po odchode tychto osdb z funkcie
alebo zamestnania, alebo po skonceni ¢innosti tychto organov.

Clanok 12
Vedenie zaznamov na vnutrostatnej urovni

1. Clenské $taty zabezpetia, aby sa kazdy pristup k osobnym tGidajom a vietky vymeny
osobnych udajov vramci CS-SIS zaznamenavali vich N.SIS na ucely overenia
zékonnosti vyhladavania, sledovania zdkonnosti spracuvania udajov, vnutorné¢ho
monitorovania a zabezpecenia riadneho fungovania N.SIS a integrity a bezpec¢nosti
udajov.

2. V prislusnych zdznamoch sa uvadza predovSetkym historia zapisov, datum a Cas
spracovania udajov, druh tdajov, ktoré sa pouzili na vyhl'adavanie, odkaz na druh
prenesenych udajov andzov prislusného organu aj meno osoby zodpovednej za
spracovanie tychto udajov.

3. Ak sa vyhladdava prostrednictvom daktyloskopickych udajov alebo podoby tvare
v stlade s ¢lankom 22, v zaznamoch sa uvadza predovsetkym druh udajov, ktoré sa

41

SK



SK

pouzili na vyhl'addvanie, odkaz na druh prenesenych tidajov a nazov prislusného
organu aj meno osoby zodpovednej za spracovanie tychto tdajov.

4. Zaznamy sa modzu pouzit’ len na ucely uvedené v odseku 1 a vymaza sa najskor
po jednom roku a najneskodr po troch rokoch od ich vytvorenia.

5. Zaznamy mozno uchovat’ dlhSie, ak su potrebné na postupy monitorovania, ktoré uz
prebiehaju.
6. Prislu§né vnutroStatne organy zodpovedné za overovanie zdkonnosti vyhl'adavania,

monitorovanie  zdkonnosti  spraciivania  udajov, vnutorné monitorovanie
a zabezpecenie riadneho fungovania N.SIS a integrity a bezpecnosti udajov maji
v ramci svojich pravomoci a na vlastni ziadost’ pristup k tymto zaznamom, aby si
mohli plnit’ svoje povinnosti.

Cldnok 13
Vnutorné monitorovanie
Clenské §tity zabezpetia, aby kazdy orgin opravneny na pristup k idajom SIS prijal

opatrenia potrebné na zabezpeCenie suladu s tymto nariadenim a pripadne spolupracoval
s narodnym dozornym orgénom.

Clanok 14
Odborna priprava zamestnancov

Zamestnanci organov, ktoré maji pravo na pristup k SIS, absolvuju predtym, ako dostant
opravnenie na spracuvanie udajov ulozenych v SIS, a pravidelne po ziskani pristupu k idajom
SIS primeranu odbornt pripravu tykajicu sa bezpe€nosti udajov, pravidiel ochrany udajov
a postupov spracuvania udajov, ako sa uvadza v prirucke SIRENE. Zamestnanci su
informovani o vSetkych relevantnych trestnych ¢inoch a sankciach.

KAPITOLA III

POVINNOSTI AGENTURY

Clanok 15
Prevadzkove riadenie

1. Agentira je zodpovednd za prevadzkové riadenie centralneho SIS. Agentara
v spolupraci s ¢lenskymi $tdtmi zabezpeci, aby sa pre centrdlny SIS po analyze
nakladov a vynosov pouzivali vzdy najmodernejSie technologie.

2. Zodpoveda aj za tieto tlohy suvisiace s komunika¢nou infrastruktarou:

a) dozor;

b)  bezpecnost’;
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¢) koordinacia vztahov medzi ¢lenskymi §tatmi a poskytovatel'om.

Komisia je zodpovedna za vSetky ostatné tlohy suvisiace skomunikacnou
infrastrukturou, najma:

a)  ulohy tykajuce sa plnenia rozpoctu;
b) nadobudanie a obnovovanie;
c¢)  zmluvné zaleZitosti.

Agentura je zodpovednd aj za tieto ulohy suvisiace sutvarmi SIRENE
a komunikaciou medzi Gtvarmi SIRENE:

a)  koordinacia a riadenie testovania;

b) uchovavanie a aktualizacia technickych Specifikacii vymeny dopliujucich
informécii medzi utvarmi SIRENE a komunika¢nou infrastruktarou, ako aj
riadenie vplyvu technickych zmien, ktoré vplyvaji aj na SIS, aj na vymenu
dopliiyjucich informécii medzi ttvarmi SIRENE.

Agentlira vypracuje auchovava mechanizmus a postupy na vykondvanie kontrol
kvality udajov v CS-SIS a pravidelne podava spravy clenskym Statom. Agentara
podava Komisii pravidelné spravy o problémoch, ktoré sa vyskytli, a o ¢lenskych
Statoch, ktorych sa tykali. Tento mechanizmus, postupy a vyklad suladu
s poziadavkami na kvalitu udajov sa stanovia avypracuju prostrednictvom
vykonavacich opatreni v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 55
ods. 2.

Prevadzkové riadenie centralneho SIS pozostava zo vsetkych uloh potrebnych na to,
aby centralny SIS fungoval 24 hodin denne pocas 7 dni v tyZdni v sulade s tymto
nariadenim, najmi zudrzby a technického vyvoja potrebného na bezporuchovu
prevadzku systému. Tieto ulohy zahfnaji aj testovacie Cinnosti, ktorymi sa
zabezpeCi, aby centrdlny SIS anarodné systémy fungovali v stlade s technickymi
poziadavkami a poziadavkami na funk¢nost’ podl'a ¢lanku 9 tohto nariadenia.

Clanok 16
Bezpecnost

Agentara prijme pre centralny SIS a komunika¢n infraStruktiru potrebné opatrenia
vratane bezpec¢nostného planu, planu na zabezpecenie kontinuity ¢innosti a planu
obnovy po zlyhani s cielom:

a)  fyzicky chranit’ udaje, ato aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych
planov na ochranu kritickej infraStruktury;

b)  zabranit pristupu neopravnenych osob k zariadeniam na spractivanie osobnych
udajov (kontrola pristupu k zariadeniam);

c) zabranit neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo
odstrafiovaniu nosic¢ov udajov (kontrola nosi¢ov udajov);
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d) zabranit neopravnenému vkladaniu udajov aneopravnenej kontrole,
pozmenovaniu alebo vymazaniu ulozenych osobnych udajov (kontrola
uloZenia);

e) zabranit pouzitiu systémov automatizované¢ho spractivania udajov
neopravnenymi osobami pomocou zariadenia na prenos udajov (kontrola
pouzivatel'ov);

f)  zabezpecit, aby mali osoby opravnené pouzivat systémy automatizovaného
spracivania udajov pristup vyluéne kudajom, na ktoré¢ sa vztahuje ich
opravnenie, alen s individudlnou a jedinecnou totoznostou pouzivatela
a v rezime tajné¢ho pristupu (kontrola pristupu k idajom);

g)  vytvorit' profily, ktoré opisuji funkcie a povinnosti oséb opravnenych na
pristup k idajom alebo k zariadeniam na spractuvanie udajov, a bezodkladne
spristupnit’ tieto profily Eurdpskemu dozornému uradnikovi pre ochranu
udajov uvedenému v ¢lanku 51 na jeho Ziadost’ (personalne profily);

h)  zabezpecit, aby bolo mozné overit’ a urcit, ktorym organom sa mdzu osobné
udaje preniest’ prostrednictvom zariadenia na prenos udajov (kontrola prenosu
udajov);

1)  zabezpecit', aby bolo mozné dodatocne overit a stanovit’, ktoré osobné udaje sa
vlozili do systémov automatizovaného spracovania udajov, kedy sa vlozili
a kto ich tam vlozil (kontrola vkladania);

j)  zabranit neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo
vymazavaniu osobnych tudajov pri prenosoch osobnych udajov alebo pri
preprave nosic¢ov udajov, a to najmi vhodnymi technikami Sifrovania (kontrola

prepravy);

k)  monitorovat’ G¢innost’ bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku
aprijimat nevyhnutné organizacné opatrenia tykajuce sa vnutorného
monitorovania s cielom zabezpecit’ stilad s tymto nariadenim (vnitorny audit).

Agentlra prijme opatrenia rovnocenné tym, ktoré su uvedené v odseku 1, pokial ide
o bezpecnost’ v suvislosti so spracuvanim a vymenou dopliujicich informécii
komunikacnou infrastrukturou.

Clanok 17
Dovernost — agentura

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 SluZobného poriadku tradnikov Eurdpskej
unie a podmienok zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurdpskej tnie, uplatiiuje
agentura na vsetkych svojich zamestnancov, od ktorych sa vyzaduje praca s udajmi
SIS, vhodné predpisy tykajuce sa sluzobného tajomstva alebo inej rovnocennej
povinnosti zachovavat dovernost’ na trovni porovnatelnej s trovilou ustanovenou
v ¢lanku 11 tohto nariadenia. Tato povinnost’ sa uplatituje aj po odchode tychto osdb
z funkcie alebo zamestnania, alebo po skonceni ich ¢innosti.
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2. Agentlra prijme opatrenia rovnocenné tym, ktoré su uvedené v odseku 1, pokial’ ide
o dovernost’ v stuvislosti s vymenou dopliujucich informacii komunikac¢nou

infrastrukturou.
Clanok 18
Vedenie zaznamov na centralnej urovni
1. Agentira zabezpec¢i, aby sa kazdy pristup k osobnym udajom akazdd vymena

osobnych udajov v ramci CS-SIS zaznamenali na ucely uvedené v ¢lanku 12 ods. 1.

2. V prisluSnych zaznamoch sa uvadza predovSetkym historia zapisov, datum a Cas
prenesenych tdajov, druh udajov, ktoré sa pouzili na vyhl'addvania, odkaz na druh
prenesenych udajov a nazov prislusného organu zodpovedného za spracovanie tychto
udajov.

3. Ak sa vyhladava prostrednictvom daktyloskopickych udajov alebo podoby tvare
v stlade s ¢lankom 22 a 28, v zdznamoch sa uvéddza predovSetkym druh udajov,
ktoré sa pouzili na vyhladavanie, odkaz na druh prenesenych udajov anazov
prislusného organu aj meno osoby zodpovednej za spracovanie tychto udajov.

4. Zaznamy sa mozu pouzit' len na ucely uvedené v odseku 1 a vymazi sa najskor
po jednom roku a najneskor po troch rokoch od ich vytvorenia. Zaznamy, ktoré
obsahuju histériu zapisov, sa vymaza jeden az tri roky po vymazani tychto zapisov.

5. Zaznamy mozno uchovat’ dlhSie, ak su potrebné na postupy monitorovania, ktoré¢ uz
prebiehaju.
6. Prislusné organy zodpovedné za overovanie zakonnosti vyhl'adavania, monitorovanie

zdkonnosti spractivania udajov, vnatorné monitorovanie a zabezpecenie riadneho
fungovania CS-SIS a integrity a bezpec¢nosti idajov maji v rdmci svojich pravomoci
ana vlastnu Ziadost' pristup k takymto zaznamom, aby si mohli plnit' svoje
povinnosti.

KAPITOLA IV:

INFORMACIE PRE VEREJNOST

Clanok 19
Informacné kampane o SIS

Komisia v spolupraci s vnutroStaitnymi dozornymi organmi a eurdpskym dozornym
uradnikom pre ochranu udajov pravidelne realizuje kampane, ktorymi informuje verejnost’
o ciel'och SIS, uloZenych udajoch, organoch, ktoré maju pristup do SIS, a pravach dotknutych
0sob. Clenské $taty v spolupraci so svojimi narodnymi dozornymi organmi vypractvaju
a vykonavaju politiky potrebné na v§eobecné informovanie svojich ob¢anov o SIS.
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KAPITOLA V

ZAPISY VYDANE V SUVISLOSTI SO STATNYMI PRISLUSNIKMI
TRETICH KRAJIN NA UCEL ODOPRETIA VSTUPU A POBYTU

Cldanok 20
Kategorie udajov

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 8 ods. 1 alebo ustanovenia tohto nariadenia
o uchovavani dodato¢nych udajov, obsahuje SIS vylu¢ne tie kategorie udajov, ktoré
dodava kazdy ¢lensky §tat a ktoré st potrebné na icely ustanovené v clanku 24.

Informacie o osobach, o ktorych bol vydany zapis, sa skladaju iba z tychto udajov:
a)  priezvisko/priezviska;

b) meno/mena;

¢) rodné meno/mena;

d) v minulosti pouzivané mend a prezyvky;

e)  vSetky zvlastne, objektivne a nemenné fyzické znaky;

f)  miesto narodenia,

g)  datum narodenia;

h)  pohlavie;

1)  Statna prislusnost’/Statne prislusnosti;

J)  skutocnost, ¢i je dotknutd osoba ozbrojend, nésilnd, na uteku alebo sa podiel’a
na ¢inoch uvedenych v ¢lankoch 1, 2, 3 a4 rdmcového rozhodnutia Rady
2002/475/SVV o boji proti terorizmu;

k)  dovod vydania zapisu;

1) organ, ktory vydava zapis;

m) odkaz na rozhodnutie, na zéklade ktorého sa zapis vydal;

n)  opatrenia, ktoré sa maju prijat’;

0)  prepojenie/prepojenia na iné zapisy vydané v SIS podla ¢lanku 38;

p)  skutoénost, &i je dotknuta osoba rodinnym prisluinikom ob&ana EU alebo inej
osoby, ktord poZziva pravo na vol'ny pohyb, ako sa uvddza v ¢lanku 25;

q)  skutocnost’, ¢i je zdkladom rozhodnutia o odopreti vstupu:
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—  odsudenie v minulosti, ako sa uvadza v ¢lanku 24 ods. 2 pism. a);

— zavazna bezpecnostna hrozba, ako sa uvadza v ¢lanku 24 ods. 2 pism. b);
- zakaz vstupu, ako sa uvadza v ¢lanku 24 ods. 3; alebo

— restriktivne opatrenie, ako sa uvadza v ¢lanku 27;

r)  druh trestného ¢inu (v pripade zapisov vydanych podla ¢lanku 24 ods. 2 tohto
nariadenia);

s)  kategoria dokladu totoznosti osoby;

t)  krajina, ktora vydala doklad totoznosti osoby;
u) Cislo/¢isla dokladu totoZnosti osobys;

v)  datum vydania dokladu totoZnosti osoby;

w) fotografie a podoby tvare;

x)  daktyloskopické udaje;

y)  farebna kopia dokladu totoZnosti.

Technické pravidla potrebné na vkladanie, aktualizdciu, vymazévanie udajov
a vyhl'addvanie v udajoch uvedenych vodseku 2 sa stanovia a vypracuju
prostrednictvom vykondvacich opatreni v stilade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 55 ods. 2.

Technické pravidla potrebné na vyhladavanie v tidajoch uvedenych v odseku 2 sa
stanovia a vypracuju v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 55 ods. 2.
Tieto technické pravidla st podobné pre vyhladavanie v CS-SIS, v narodnych
képiach a technickych koépiach, ako sa uvadza v ¢lanku 36, ast zalozené na
spolocnych norméch, ktoré sa stanovia a vypracuji prostrednictvom vykonévacich
opatreni v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 55 ods. 2.

Clanok 21
Primeranost

Pred vydanim zapisu a pri predlzovani jeho platnosti ¢lensky §tat urc¢i, ¢i je dany
pripad primerany, relevantny a dostato¢ne ddlezity na vloZenie zapisu do SIS.

Ak ide otrestny ¢in uvedeny v ¢lanku 1 az 4 ramcového rozhodnutia Rady
2002/475/SVV o boji proti terorizmu, ¢lenské Staty pri uplatiovani ¢lanku 24 ods. 2
vytvaraju takyto zapis tykajuci sa Statneho prislusnika tretej krajiny za akychkol'vek
okolnosti’".

Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jina 2002 o boji proti terorizmu (U.v. ES L 164,
22.6.2002, s. 3).
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Cldanok 22

Osobitné pravidla pre vkladanie fotografii, podob tvare a daktyloskopickych udajov

Udaje uvedené v &lanku 20 ods. 2 pism. w) ax) sa do SIS vkladaji az po kontrole
kvality, aby sa zaistilo, ze spliiaji minimalne Standardy pre kvalitu udajov.

Pre ukladanie udajov uvedenych v odseku 1 sa stanovia Standardy pre kvalitu.
Specifikacie tychto Standardov sa stanovia prostrednictvom vykondvacich opatreni
a aktualizuju sa v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 55 ods. 2.

Cldanok 23
Poziadavka na viozenie zapisu

Zapis sa nesmie vlozit’ bez udajov uvedenych v ¢lanku 20 ods. 2 pism. a), g), k), m),
n) a q). Ak je zapis zalozeny na rozhodnuti prijatom podl'a ¢lanku 24 ods. 2, vlozia sa
aj udaje uvedené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. 1).

Vlozia aj vSetky ostatné udaje uvedené v ¢lanku 20 ods. 2, ak st dostupné.

Clanok 24

Podmienky vydavania zapisov o odopreti vstupu a pobytu

Udaje o statnych prislusnikoch tretich krajin, o ktorych bol vydany zapis na tcely
odopretia vstupu a pobytu, sa vkladaji do SIS na zaklade vnutrostatneho zépisu,
ktory je zalozeny na rozhodnuti, ktoré po individudlnom postdeni prijali prislusné
spravne alebo justiné organy v stlade s procesnymi predpismi ustanovenymi vo
vnutroStatnom pravne. Odvolania proti takymto rozhodnutiam sa podéavaju v sulade
s vnutroStatnym pravom.

Zapis sa vlozi, ak je rozhodnutie uvedené v odseku 1 zaloZené na hrozbe, ktort moze
predstavovat’ pritomnost’ dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny na uzemi
Clenského Statu pre verejny poriadok alebo verejni bezpecnost, alebo narodnu
bezpecnost’. Tato situdcia vznika najma v pripade:

a)  Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory bol v ¢lenskom State odsudeny za
trestny ¢in, ktory sa tresta trestom odnatia slobody v trvani najmenej jeden rok;

b)  Statneho prislusnika tretej krajiny, v stuvislosti s ktorym existuju vdzne dovody
domnievat’ sa, ze spachal zavazny trestny ¢in, alebo v suvislosti s ktorym
existuju jasné ndznaky umyslu spachat’ takyto trestny ¢in na uzemi ¢lenského
Statu.

Zapis sa vlozi, ak v pripade rozhodnutia uvedené¢ho v odseku 1 ide o zdkaz vstupu
vydany v stlade s postupmi podl'a smernice 2008/115/ES. Clensky stat, ktory vydal
zapis, zabezpeti, aby pri navrate dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny uz bol
dany zépis vlozeny v SIS a aktivny. Potvrdenie o navrate sa oznami ¢lenskému §tatu,
ktory vydal zapis, vstlade s &lankom 6 nariadenia (EU) 2018/xxx [nariadenie
0 navrate].
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Cldanok 25

Podmienky vkladania zapisov o Statnych prislusnikoch tretich krajin, ktori pozivaju prdavo na

vol'ny pohyb v ramci Unie

Zapis o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, ktory poziva pravo na volny pohyb
v ramci Unie v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES™, sa
vklada v sulade s opatreniami prijatymi na vykonanie uvedenej smernice.

V pripade pozitivnej lustracie zépisu podla clanku 24 tykajiceho sa Statneho
prislugnika tretej krajiny, ktory poZiva pravo na volny pohyb vramci Unie,
vykonavajuci €lensky Stat okamzite konzultuje s ¢lenskym Statom, ktory vydal zapis,
prostrednictvom vymeny dopliujicich informécii s cielom bezodkladne urcit
opatrenia, ktoré sa maju prijat’.

Clanok 26
Postup konzultacii

Ak clensky §tat zvazuje udelenie povolenia na pobyt alebo iné¢ho povolenia, ktorym
sa poskytuje pravo zdrziavat sa Statnemu prisluSnikovi tretej krajiny, ktory je
predmetom zépisu na Gcely odopretia vstupu a pobytu, ktory vlozil iny ¢lensky $tat,
najprv konzultuje s ¢lenskym Statom, ktory vydal zapis, prostrednictvom vymeny
doplitujucich informacii a zohladni jeho zaujmy. Clensky $tat, ktory vydal zapis,
poskytne konkrétnu odpoved’ do siedmich dni. Ak sa ¢lensky §tat, ktory zvazuje
udelenie povolenia na pobyt alebo iného povolenia, ktorym sa poskytuje pravo
zdrziavat’ sa, rozhodne udelit ho, zapis na ucely odopretia vstupu a pobytu sa
vymaze.

Ak clensky zvazuje vlozenie zapisu na ucely odopretia vstupu a pobytu tykajuceho
sa Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory je drzitel'om platného povolenia na pobyt
alebo in¢ho povolenia, ktorym sa mu poskytuje pravo zdrziavat’ sa, vydané¢ho inym
Clenskym Statom, najprv konzultuje s Clenskym Statom, ktory vydal =zapis,
prostrednictvom vymeny doplitujucich informacii a zohl'adni jeho zaujmy. Clensky
Stat, ktory povolenie vydal, poskytne konkrétnu odpoved’ do siedmich dni. Ak
Clensky s§tat, ktory povolenie vydal, rozhodne, Ze ho ponechd, zépis na ucely
odopretia vstupu a pobytu sa nevlozi.

V pripade pozitivnej lustracie zapisu na Gcely odopretia vstupu a pobytu tykajuceho
sa Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory je drzitel'om platného povolenia zdrziavat
sa alebo iného povolenia, ktorym sa poskytuje pravo zdrziavat' sa, vykonavajuci
¢lensky §tat okamzite konzultuje s ¢lenskym Statom, ktory vydal povolenie na pobyt,
a Clenskym Statom, ktory vlozil zapis, prostrednictvom vymeny dopliujucich
informdcii, aby bezodkladne rozhodol, ¢i moZzno dané opatrenie prijat. Ak sa
rozhodne, Ze sa povolenie na pobyt ponecha, zapis sa vymaze.

Clenské $taty kazdoroéne poskytuju agentire tatistiky o poradach uskuto&nenych
v sulade s odsekmi 1 az 3.

72
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Clanok 27
Podmienky vydavania zapisov o Statnych prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vztahuju
restriktivne opatrenia

1. Zapisy o statnych prislusnikoch tretich krajin, ktori podliehaju restriktivnemu
opatreniu, ktorého cielom je zabranit’” vstupu na Uzemie Clenskych Statov alebo
prechodu cez toto tizemie, ktoré sa prijalo v sulade pravnymi aktmi, ktoré prijala
Rada, vratane opatreni, ktorymi sa vykonadva zdkaz cestovania vydany
Bezpecnostnou radou Organizacie Spojenych narodov, sa vkladaji do SIS na ucely
odopretia vstupu a pobytu, pokial’ spiiiaji poziadavky na kvalitu udajov.

2. Clensky $tat zodpovedny za vkladanie, aktualizdciu a vymazavanie takychto zapisov
v mene vSetkych Clenskych Statov, sa ur¢i v Case prijatia prislusného opatrenia
prijimaného v sulade s ¢lankom 29 Zmluvy o Eurdpskej unii. Postup na urcenie
zodpovedného ¢lenského Statu sa stanovi a vypracuje prostrednictvom vykonavacich
opatreni v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 55 ods. 2.

KAPITOLA VI

VYHEADAVANIE POMOCOU BIOMETRICKYCH UDAJOV

Clanok 28
Osobitné pravidla pre overovanie alebo vyhladdavanie pomocou fotografii, podob tvare
a daktyloskopickych udajov

1. Fotografie, podoby tvare a daktyloskopické udaje sa ziskavaju z SIS na overenie
totoznosti osoby ndjdenej na zéklade alfanumerického vyhl'adavania v SIS.

2. Daktyloskopické udaje moZzno takisto pouzit na zistenie totoznosti osoby.
Daktyloskopické udaje ulozené v SIS sa pouzivaji na ucely identifikacie, ak
totoznost’ osoby nemozno zistit’ inym sposobom.

3. Daktyloskopické Udaje ulozené v SIS v stvislosti so zapismi vydanymi podla
¢lanku 24 mozno tiez vyhladavat pomocou uplného alebo nelplného stuboru
odtlackov prstov alebo odtlackov dlani, ktoré sa odhalili na mieste vySetrovanych
trestnych ¢inov, a ak je mozné s velkou pravdepodobnostou predpokladat, ze patria
pachatel’'ovi trestného ¢inu, a to za predpokladu, ze prislusSné organy nie si schopné
stanovit’ totoznost” osoby pomocou akejkol'vek inej vnutrostatnej, eurdpskej alebo
medzinarodnej databazy.

4. Fotografie a podoby tvare sa mézu pouzivat’ na zistenie totoznosti osoby, hned’ ako
to bude technicky mozné, priCom sa musi zaroven zabezpeCit vysoky stupeii
spolahlivosti identifikacie. Identifikdcia na zadklade fotografii alebo podob tvare sa
pouziva len na riadnych hrani¢nych priechodoch, na ktorych sa pouzivaju
samoobsluzné systémy a automatizované systémy hrani¢nej kontroly.
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KAPITOLA VII

PRAVO NA PRISTUP K ZAPISOM A UCHOVAVANIE ZAPISOV

Clanok 29
Organy s pravom na pristup k zdapisom

Pristup k tdajom vloZenym do SIS apravo na vyhladdvanie v takychto udajoch
priamo alebo v képiach udajov SIS su vyhradené organom zodpovednym za
identifikaciu Statnych prislusnikov tretich krajin na ucely:

a)  kontroly hranic v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/399 z9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlach
upravujucich pohyb 0s6b cez hranice (Kodex schengenskych hranic);

b)  policajnych acolnych kontrol vykonavanych v dotknutom clenskom State
a koordinacie takychto kontrol uréenymi organmi,

c) dalSich cinnosti v oblasti presadzovania prava vykonavanych na ucely
prevencie, odhalovania a vySetrovania trestnych ¢inov v dotknutom ¢lenskom
State;

d) skimania podmienok a prijimania rozhodnuti tykajucich sa vstupu Statnych
prislusnikov tretich krajin na izemie ¢lenskych Statov aich pobytu na fiom,
povoleni na pobyt a dlhodobych viz, ako aj navratu Statnych prislusnikov
tretich krajin;

e) skumania ziadosti o viza a prijimania rozhodnuti tykajacich sa tychto Ziadosti
vratane rozhodnuti o zruSeni alebo odvolani viz alebo o predlzeni ich platnosti,
v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 810/20097.

Na tcely ¢lanku 24 ods. 2 a 3 a ¢lanku 27 mdZu prévo na pristup k udajom vloZzenym
do SIS a pravo na priame vyhl'addvanie v takychto udajoch pri vykone svojich uloh,
ako je stanovené vo vnutrostatnych pravnych predpisoch, uplatiiovat’ aj vnatrostatne
justiéné organy vratane tych, ktoré su zodpovedné za zacatie trestného stihania
v trestnom konani a vySetrovanie pred vznesenim obvinenia, ako aj koordinacné
organy takychto vnutrostatnych justi¢nych organov.

Organy uvedené v odseku 1 pism. d) mézu vykonavat’ aj pravo na pristup k idajom
tykajicim sa dokumentov, ktoré suvisia s osobami, ktoré boli vlozené v sulade
s &lankom 38 ods. 2 pism. j) a k) nariadenia (EU) &. 2018/xxx [policajna spolupraca
a justi¢na spolupraca v trestnych veciach] a pravo vyhladévat v takychto udajoch.
Pristup tychto organov k udajom sa riadi pravnymi predpismi kazdého clenského
Statu.

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jula 2009, ktorym sa ustanovuje
vizovy kodex Spoloéenstva (vizovy kodex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).
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Organy uvedené v tomto ¢lanku sa zaclenia do zoznamu uvedeného v ¢lanku 36 ods.
8.

Clanok 30
Pristup Europolu k udajom SIS

Agentura Eur6pskej tnie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol) ma
v ramci svojho mandétu pravo na pristup k udajom vloZzenym do SIS a vyhl'adavanie
v nich.

Ak Europol pri vyhl'adavani zisti existenciu zapisu v SIS, informuje prostrednictvom
kanalov vymedzenych nariadenim (EU) 2016/794 ¢lensky $tat, ktory vydal zépis.

Pouzivanie informacii ziskanych prostrednictvom vyhladédvania v SIS podlieha
suhlasu dotknutého clenského Statu. Ak dany clensky Stat pouzitie takychto
informacii povoli, Europol s nimi naklada podl'a nariadenia (EU) 2016/794. Europol
mdze oznamovat takéto informécie tretim krajindm a tretim subjektom iba so
stihlasom dotknutého ¢lenského Statu.

Europol moéze poZiadat dotknuty ¢lensky Stat o dalSie informacie v sulade
s nariadenim (EU) 2016/794.

Europol:

a)  beztoho, aby boli dotknuté odseky 3, 4 a 6, nesmie spdjat’ asti SIS so ziadnym
pocitaCovym systémom na zber a spracovanie udajov, ktory prevadzkuje
Europol alebo ktory sa prevadzkuje v Europole, prendsat’ tdaje obsiahnuté
v Castiach SIS, ku ktorym ma pristup, do ziadneho takéhoto pocitacového
systému, ani stahovat’ alebo inak kopirovat’ akikol'vek ¢ast’ SIS;

b) obmedzi pristup ktdajom vlozenym do SIS na osobitne opravnenych
zamestnancov Europolu;

c)  prijme a uplatiiuje opatrenia ustanovené v ¢lankoch 10 a 11;

d) umoZzni, aby eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu udajov preskiimal ¢innosti
Europolu pri vykone prdva na pristup kudajom vlozenym do SIS
a vyhl'adévanie v nich.

Udaje sa smt kopirovat’ len na technické tcely, pokial’ je to potrebné na to, aby
riadne opravneni zamestnanci Europolu uskuto¢nili priame vyhladéavanie.
Ustanovenia tohto nariadenia sa vztahuju na takéto kopie. Technicka kopia sa
pouziva na G&ely uchovavania udajov SIS podas vyhladavani v nich. Udaje sa po
vyhl'adani v nich vymazi. Takéto pouzitia sa nepovazuju za nezdkonné stahovanie
alebo kopirovanie udajov SIS. Europol nesmie kopirovat’ tidaje zapisu ani dodatocné
udaje, ktoré vydali Clenské Staty alebo ktoré pochadzaju z CS-SIS, do inych
systémov Europolu.

Vsetky kopie uvedené vodseku 6, ktor¢ vedu k offline databazam, sa moézu
uchovavat’ najviac 48 hodin. V mimoriadnych situdciach sa tato lehota modze
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predlzit, az pokial mimoriadna situdcia neskon¢i. Europol oznami kazdé takéto
predlzenie eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tidajov.

Europol moze prijimat’ aspracuvat dopliujice informacie k zodpovedajicim
zéapisom SIS za predpokladu, ze sa nélezite uplatnuju pravidla spracovéavania udajov
uvedené v odsekoch 2 az 7.

Na ucely overenia zakonnosti spracovania tudajov, vnutorného monitorovania
a zabezpecenia nalezitej integrity a bezpe€nosti dajov by mal Europol uchovavat
zdznamy o kazdom pristupe do SIS avyhladavani vinom. Takéto zaznamy
a dokumenticia sa nepovazuji za nezakonné stahovanie alebo kopirovanie
akejkol'vek casti SIS.

Clanok 31

Pristup timov europskej pohranicnej a pobreznej straze, timov pracovnikov, ktori su zapojeni

SK

do uloh suvisiacich s navratom, a ¢lenov podpornych timov pre riadenie migracie k udajom

SIS

V stlade s &lankom 40 ods. 8 nariadenia (EU) 2016/1624 maju &lenovia timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze, timov pracovnikov, ktori si zapojeni do
uloh stvisiacich s navratom, ako aj ¢lenovia podpornych timov pre riadenie migracie
pristup k udajom SIS vradmci svojej pravomoci pravo na pristup a vyhladavanie
v udajoch vlozenych do SIS v ramci svojho mandatu.

Clenovia timov eurdpskej pohraniénej a pobreznej straze, timov pracovnikov, ktori
st zapojeni do uloh suvisiacich s ndvratom, ako aj ¢lenovia podpornych timov pre
riadenie migracie maju pristup k udajom vloZzenym do SIS a vyhladdvaju v nich
v sulade sodsekom 1 prostrednictvom technického rozhrania, ktoré vyvinie
a spravuje Eurdpska agentura pre pohranicni a pobreznu straz, ako sa uvadza
v ¢lanku 32 ods. 2.

Ak ¢len timov eurdpskej pohranicnej a pobreznej straze, timov pracovnikov, ktori su
zapojeni do uloh suvisiacich s navratom, alebo ¢len podpornych timov pre riadenie
migracie pri vyhl'adédvani zisti existenciu zapisu v SIS, informuje sa o tom ¢lensky
stat, ktory vydal zapis. V sulade s ¢lankom 40 nariadenia (EU) 2016/1624 mozu
¢lenovia uvedenych timov konat na zéklade zépisu v SIS len podla pokynov
a spravidla v pritomnosti prisluSnikov pohrani¢nej straze alebo pracovnikov, ktori st
zapojeni do uloh suvisiacich s ndvratom, hostitel'ského clenského Statu, v ktorom
takito Clenovia timov pdsobia. Hostitel'sky clensky Stat moze opravnit’ ¢lenov tychto
timov, aby konali v jeho mene.

Kazdy pripad pristupu a kazdé vyhladavanie, ktoré uskutocni ¢len timov eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreznej straze, timov pracovnikov, ktori su zapojeni do uloh
suvisiacich s navratom, alebo Clen podpornych timov pre riadenie migracie, sa
zaznamena v sulade s ustanoveniami ¢lanku 12, a kazdy pripad, ked’ pouzili tdaje,
ku ktorym uskutocnili pristup, sa zaregistruje.

Pristup k idajom vloZzenym do SIS sa obmedzi na ¢lenov timov eurdpskej
pohrani¢nej a pobreznej straze, timov pracovnikov, ktori su zapojeni do uloh
suvisiacich s ndvratom, alebo clenov podpornych timov pre riadenie migracie
a nemozno ho rozsirit’ na ¢lenov ziadnych inych timov.
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Prijmu a uplatiiuju sa opatrenia na zaistenie bezpecnosti a dovernosti ustanovené
v ¢lankoch 10 a 11.

Cldnok 32
Pristup Europskej agentury pre pohranicnu a pobreznu strdz k udajom SIS

Europska agentira pre pohrani¢nu a pobreznu straZ ma v sulade s ¢lankami 24 a 27
na ucely analyzy hrozieb, ktoré mézu ovplyvnit® fungovanie alebo bezpecnost
vonkajSich hranic, pravo na pristup k tdajom vlozenym do SIS a vyhladavanie
v nich.

Europska agentira pre pohrani¢ni a pobreznu strdz vyvinie a udrziava na Ucely
Clanku 31 ods.2 ana tucely odseku 1 tohto ¢lanku technické rozhranie, ktoré
umoziluje priame spojenie s centralnym SIS.

Ak Eurdpska agentira pre pohrani¢ni a pobrezni strdz pri vyhladavani zisti
existenciu zapisu v SIS, informuje o tom ¢lensky Stat, ktory vydal zapis.

Europska agentira pre pohrani¢nu a pobreznu straZ ma v sulade s ¢lankami 24 a 27
na ucely plnenia svojich uloh, ktorymi bola poverend nariadenim, ktorym sa zriad’uje
europsky systém pre cestovné informdacie a povolenia (ETIAS), pravo na pristup
k udajom vlozenym do SIS a na ich overovanie.

Ak Europska agentura pre pohrani¢nil a pobreznl strdZz pri overovani na ucely
odseku 2 zisti existenciu zapisu v SIS, uplatiiuje sa postup stanoveny v ¢lanku 22
nariadenia, ktorym sa zriad’uje eurdpsky systém pre cestovné informécie a povolenia
(ETIAS).

Ziadne ustanovenie tohto &lanku nemozno vykladat tak, e si nim dotknuté
ustanovenia nariadenia (EU) 2016/1624 tykajuce sa ochrany udajov a zodpovednosti
za akékol'vek neopravnené alebo nespravne spracovanie tychto udajov Eurdpskou
agenturou pre pohrani¢nu a pobreznu straz.

Kazdy pripad pristupu a kazdé vyhl'adavanie, ktoré uskuto¢ni Eurépska agentira pre
pohrani¢nti a pobreznu strdz, sa zaznamend v sulade s ustanoveniami c¢lanku 12,
a kazdy pripad, ked’ sa pouzili tdaje, ku ktorym uskutocnil pristup, sa zaregistruje.

Okrem pripadov, ked’ je to potrebné na plnenie tiloh na G¢ely nariadenia, ktorym sa
zriad'uje europsky systém pre cestovné informdcie a povolenia (ETIAS), sa ziadne
Casti SIS nesmu spédjat’ so Ziadnym pocitaCovym systémom na zber a spracovanie
udajov, ktory prevadzkuje Eurdpska agentura pre pohrani¢ntl a pobreznu straz alebo
ktory sa v nej prevadzkuje, ani sa do ziadneho takéhoto pocitacového systému nesmu
prenasat’ udaje obsiahnuté v SIS, ku ktorym mé Eurdpska agentira pre pohrani¢nu
a pobreznu straz pristup. Ziadna ast SIS sa nesmie stahovat. Zaznamenavanie
pristupov a vyhl'addvania sa nepovazuje za stahovanie alebo kopirovanie tidajov SIS.

Prijmu a uplatiiuji sa opatrenia na zaistenie bezpecnosti a dovernosti ustanovené
v ¢lankoch 10 a 11.
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Clanok 33
Rozsah pristupu

Koncovi pouzivatelia vratane Europolu a Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nu a pobreznu straz
mozu pristupovat’ len k tym tidajom, ktoré potrebuju na plnenie svojich uloh.

Clanok 34
Obdobie uchovavania zapisov

1. Zapisy vlozené do SIS podla tohto nariadenia sa uchovavaju len tak dlho, ako je
potrebné na splnenie ucelu, na ktory boli vlozené.

2. Clensky $tat, ktory vydal zapis, preskima do piatich rokov od vloZenia zapisu do
SIS, ¢i je potrebné d’alej ho uchovavat'.

3. Kazdy clensky Stat stanovi v pripade potreby a v stlade s vnuatroStatnym pravom
kratSie lehoty na preskumanie.

4. V pripadoch, ked’ je pracovnikom utvaru SIRENE zodpovednym za koordinaciu
a overovanie kvality udajov zrejmé, ze ucel zapisu o osobe bol splneny a zapis by sa
mal z SIS vymazat, oznamia to organu, ktory zapis vytvoril, aby ho na tato
skutocnost’ upozornili. Dany organ ma 30 kalenddrnych dni od dorucenia takéhoto
oznamenia na to, aby uviedol, Ze zapis vymazal alebo vymaze, alebo aby uviedol
dovody na uchovanie zédpisu. V pripade, Ze tato 30-diova lehota uplynie bez
odpovede, zapis vymazi pracovnici utvaru SIRENE. Utvary SIRENE oznamuji
akékol'vek opakujuce sa problémy v tejto oblasti svojmu narodnému dozornému
organu.

5. Clensky 3tat, ktory vydal zapis, modéze vramci lehoty na preskimanie po
komplexnom individudlnom posudeni, ktoré sa zaznamend, rozhodnit' o tom, Ze
zapis uchova dlhsie, ak je to potrebné na ucely, na ktoré sa zapis vydal. V takomto
pripade sa odsek 2 uplatiiuje aj na prediZenie uchovavania zapisu. Kazdé predizenie
uchovévania zapisu sa oznami do CS-SIS.

6. Zapisy sa automaticky vymazii po skonceni lehoty na preskiimanie uvedenej
vodseku 2, pokial Clensky S§tat, ktory vydal zapis, neoznami prediZenie jeho
uchovévania do CS-SIS podla odseku 5. CS-SIS automaticky informuje Clenské
Staty o planovanych vymazavaniach udajov zo systému Styri mesiace vopred.

7. Clenské $taty vedt Statistiky o podte zapisov, pri ktorych sa prediZilo obdobie
uchovévania v stlade s odsekom 5.
Clanok 35
Vymazavanie zapisov
1. Zapisy o odopreti vstupu a pobytu podla ¢lanku 24 sa vymazi, ked’ prislusny organ

vezme spit’ rozhodnutie, na zaklade ktorého sa zapis vydal, v pripade potreby po
postupe konzultacii uvedenom v ¢lanku 26.
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Zapisy tykajuce sa Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju
reStriktivnemu opatreniu, ako je uvedené v €lanku 27, sa vymazu, ak sa opatrenie,
ktorym sa vykonava zakaz cestovania, skon¢i, pozastavi alebo zrusi.

Zapisy vydané v suvislosti sosobou, ktorda nadobudla Stitnu prislusnost’
ktoréhokol'vek S$tatu, ktorého Statni prisluSnici pozivaji pravo na volny pohyb
v ramci Unie, sa vymaz( bezodkladne po tom, ako &lensky §tat, ktory vydal zapis,
nadobudne vedomost’ o tom, Ze dotknut4 osoba nadobudla takuto Statnu prislusnost’,
alebo je o tejto skutoCnosti informovany podla clanku 38.

KAPITOLA VIII

VSEOBECNE PRAVIDLA SPRACUVANIA UDAJOV

Clanok 36
Spracuvanie udajov SIS

Clenské $taty mozu spracuvat udaje uvedené v &lanku 20 na udéely odopretia vstupu
na svoje Uzemia a pobytu na nich.

Udaje sa smu kopirovat’ len na technické udely, pokial’ je to potrebné na to, aby
organy uvedené v ¢lanku 29 uskutocnili priame vyhladavanie. Ustanovenia tohto
nariadenia sa vztahuju na takéto kopie. Clensky §tat nesmie kopirovat’ udaje zo
zapisov ani dodato¢né udaje, ktoré vydali iné ¢lenské Staty, zo svojho N.SIS alebo
z CS-SIS, do inych narodnych datovych suborov.

Technické koépie uvedené v odseku 2, ktoré vedu k offline databazam, sa mdzu
uchovavat’ najviac 48 hodin. V mimoriadnych situdciach sa tato lehota modze
predlzit’, az pokial’ sa mimoriadna situdcia neskon¢i.

Technické kopie, ktoré vedu k offline databazam, ktoré maji pouzivat organy
vydavajuce viza, nie su bez ohl'adu na prvy pododsek povolené, ato s vynimkou
kopii, ktoré sa vyhotovili na pouzitie vyhradne v mimoriadnych situdcidch, ked’ siet
nefunguje viac ako 24 hodin.

Clenské 3taty uchovavaju aktualny stipis tychto kopii, spristupiiuju tento stpis svojim
narodnym dozornym organom a zabezpecCuju, aby sa v suvislosti s tymito kopiami
uplatiiovali ustanovenia tohto nariadenia, najma tie, ktoré st uvedené v ¢lanku 10.

Pristup k udajom sa povoluje vylucne v medziach pravomoci vnutroStatnych
organov uvedenych v ¢lanku 29 a iba riadne opravnenym pracovnikom.

Kazdé spractivanie informécii obsiahnutych v SIS na iné ucely, ako s ucely, na
ktoré¢ boli do SIS vlozené, musi suvisiet' s konkrétnym pripadom a musi byt
odovodnené potrebou predist’ bezprostrednému a zdvaznému ohrozeniu verejného
poriadku a verejnej bezpecnosti, zdvaznymi doévodmi suvisiacimi s narodnou
bezpec¢nost'ou alebo predchddzanim zavaznej trestnej ¢innosti. Na tento ¢el sa musi
vopred ziskat’ povolenie ¢lenského Statu, ktory vydal zapis.
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6. Orgény uvedené v ¢lanku 29 ods. 1 pism.d) mézu v sulade s pravom kazdého
Clenského Statu pouzivat' udaje tykajuce sa dokumentov, ktoré stvisia s osobami,
ktoré boli vlozené v stlade s &lankom 38 ods.2 pism.j) ak) nariadenia (EU)
2018/xxx.

7. Kazdé pouzitie tdajov, ktoré nie je v stlade s odsekmi 1 az 6, sa povazuje za
zneuzitie podl'a vnuatrostatneho prava kazdého ¢lenského Statu.

8. Kazdy clensky S$tat posle agentire zoznam svojich prislusnych organov, ktoré su
podla tohto nariadenia opravnené priamo vyhladavat’ v tidajoch obsiahnutych v SIS,
ako aj akékol'vek zmeny tohto zoznamu. V tomto zozname sa pre kazdy organ uveda
udaje, v ktorych moze vyhladéavat’, a na aké tcely. Agentira zabezpeci kazdoro¢né
uverejnenie zoznamu v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

0. Pokial' sa v prave Unie osobitne neustanovuje inak, na tGdaje vlozené do N.SIS
kazdého ¢lenského $tatu sa vzt'ahuju jeho pravne predpisy.

Clanok 37
SIS a narodné subory

1. Clankom 36 ods. 2 nie je dotknuté pravo ¢lenského §tatu uchovavat vo svojich
narodnych stuboroch udaje SIS, v suvislosti s ktorymi sa na jeho tUzemi prijalo
opatrenie. Takéto daje sa uchovavaji vo narodnych suboroch najviac tri roky,
pokial sa osobitnymi ustanoveniami vnutroStatneho prava nestanovuje dlhsie
obdobie uchovavania.

2. Clankom 36 ods. 2 nie je dotknuté pravo &lenského $tatu uchovavat vo svojich
narodnych stboroch Udaje, ktoré obsahuje konkrétny zapis, ktory on sam vydal
v SIS.
Clanok 38

Oznamovanie nevykonania opatrenia na zdklade zapisu

Ak pozadované opatrenie nemozno vykonat’, doziadany Clensky §tat to bezodkladne oznédmi
Clenskému $tatu, ktory vydal zapis.

Clanok 39
Kvalita udajov spracuvanych v SIS

1. Clensky §tat, ktory vydava zapis, je zodpovedny za zabezpe&enie toho, Ze tidaje st
spravne, aktudlne a vlozené do SIS v stlade so zdkonom.

2. Len ¢&lensky $tat, ktory vydal zapis, je opravneny menit, dopiiat, opravovat,
aktualizovat’ alebo vymazavat’ udaje, ktoré vlozil.

3. Ak ma iny Clensky §tat, ako ten, ktory vydal zdpis, dokaz, ktory nasvedcuje tomu, ze
urcity udaj je nespravny alebo bol ulozeny nezdkonne, prostrednictvom vymeny
dopliiujtcich informadcii to pri najblizSej prilezitosti a najneskor do desiatich dni od
nadobudnutia uvedenej vedomosti ozndmi cClenskému S$tatu, ktory vydal zapis.
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Clensky $tat, ktory vydal zapis, oznamenie overi, a ak je to potrebné, bezodkladne
opravi alebo vymaze predmetny udaj.

4. Ak Clenské Staty nie su schopné dosiahnut’ dohodu do dvoch mesiacov od objavenia
dokazu podla odseku 3, Clensky Stat, ktory zdznam nevydal, predlozi vec na
rozhodnutie dotknutym narodnym dozornym orgédnom.

5. Clenské Staty si vymenia doplnujuce informécie, ak osoba tvrdi, ze nie je osobou,
ktorad sa hl'ad4 na zéklade zapisu. Ak sa vysledkom kontroly preukaze, Ze naozaj ide
o dve rézne osoby, stazovatel'ovi sa oznamia ustanovenia ¢lanku 42.

6. Ak uZ je osoba predmetom zapisu v SIS, Clensky $tat, ktory vklada d’alsi zépis, sa
dohodne o vlozeni zapisu s ¢lenskym Statom, ktory vydal prvy zapis. Dohoda sa
dosiahne na zédklade vymeny dopliujicich informacii.

Clanok 40
Bezpecnostné incidenty

1. Akakol'vek udalost’, ktord ma alebo méze mat’ vplyv na bezpecnost SIS a mdze
sposobit’ poskodenie alebo stratu tidajov SIS, sa povazuje za bezpecnostny incident,
ato najmd ak mohlo dojst’ k pristupu k tidajom, alebo mohla byt alebo bola
poskodena dostupnost’, integrita a dovernost’ idajov.

2. Bezpecnostné incidenty sa riadia s cielom zabezpecit' rychlu, G¢inni a spravnu
reakciu.
3. Clenské Staty oznamuju bezpecnostné incidenty Komisii, agenture a europskemu

dozornému tradnikovi pre ochranu udajov. Agentira oznamuje bezpecnostné
incidenty Komisii a eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov.

4. Informacie tykajice sa bezpecnostného incidentu, ktory ma alebo méze mat’ vplyv na
prevadzku SIS v ¢lenskom State alebo v agenture alebo na dostupnost’, integritu
a dovernost’ tidajov, ktoré vlozili alebo poslali iné ¢lenské Staty, sa poskytni tymto
Clenskym Statom a oznamia v sulade s planom riadenia incidentov, ktory zabezpecuje
agentulra.

Cldanok 41
Rozlisovanie 0sob s podobnymi znakmi

Ak je pri vkladani nového zapisu zrejmé, ze v SIS sa uz nachddza osoba s rovnakymi prvkami
opisu totoznosti, uplatni sa tento postup:

a) utvar SIRENE sa skontaktuje s organom, ktory ziada vloZenie nového zapisu,
aby sa objasnilo, ¢i sa zapis tyka tej istej osoby;

b)  ak sa pri krizovej kontrole zisti, Ze predmet nového zapisu a osoba, ktora uz je
v SIS, sa naozaj zhoduji, uUtvar SIRENE wuplatni postup na vkladanie
viacnasobnych zapisov, ako je uvedené v ¢lanku 39 ods. 6. Ak sa pri kontrole
zisti, ze v skutoCnosti ide o dve rdézne osoby, utvar SIRENE schvali ziadost’
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o vlozenie druhého zapisu, pricom doplni prvky potrebné na to, aby sa
zabranilo akejkol'vek nespravnej identifik4cii.

Clanok 42
Dodatocné udaje na ucely rieSenia pripadov zneuZitia totoznosti
Ak moze dojst’ k zdmene medzi osobou, ktord mé byt skutocne predmetom zapisu,
a osobou, ktorej totoznost’ bola zneuzita, ¢lensky Stat, ktory vydal zapis, doplni pod
podmienkou vyslovného suhlasu osoby so zneuzitou totoznostou do zapisu udaje
o nej s cielom predist’ negativnym dosledkom nespravnej identifikacie.

Udaje tykajuce sa osoby, ktorej totoznost’ bola zneuzit4, sa pouziju len na tieto uéely:

a) aby sa prisluSnému organu umoznilo rozli§it' osobu, ktorej totoznost bola
zneuzit, od osoby, ktord ma byt’ skuto¢ne predmetom zapisu;

b)  aby sa osobe, ktorej totoznost’ bola zneuzitd, umoznilo preukazat jej totoznost
a preukdzat’, ze jej totoznost’ bola zneuZita.

Na ucely tohto ¢lanku sa do SIS moézu vkladat’ a d’alej spractvat’ iba tieto osobné
udaje:

a)  priezvisko/priezviska;
b)  meno/mena;
¢) rodné meno/mena;

d) v minulosti pouzivané mena a vSetky prezyvky, podl'a moznosti zadané
samostatne;

e)  vSetky zvlastne objektivne a fyzické nemenné znaky;
f)  miesto narodenia;

g)  datum narodenia;

h)  pohlavie;

i)  podoby tvare;

1) odtlacky prstov;

k)  Statna prislusnost’/Statne prislusnosti;

1)  kategoria dokladu totoznosti osoby;

m) krajina, ktord vydala doklad totoznosti osoby;

n) ¢islo dokladu totoznosti osoby;

0)  datum vydania dokladu totoZznosti osoby;
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p)  adresa obete;
q) meno otca obete;
r)  meno matky obete.

Technické pravidla potrebné na zadavanie a d’alSie spracuvanie udajov uvedenych
v odseku 3 sa stanovia vykondvacimi opatreniami, ktoré sa stanovia a vypracuju
v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 55 ods. 2.

Udaje uvedené v odseku 3 sa vymazi v tom istom &ase ako zodpovedajiici zapis
alebo skor, ak o to dotknuta osoba poziada.

Pravo na pristup k idajom uvedenym v odseku 3 maji iba organy s prdvom na
pristup k zodpovedajicemu zapisu. K tymto idajom mézu pristupovat’ vyhradne na
ucely predchédzania nespravnej identifik4cii.

Clanok 43
Prepojenia medzi zapismi

Clensky §tat moZe medzi zapismi, ktoré vklada do SIS, vytvorit’ prepojenie. Ugelom
takéhoto prepojenia je vytvorenie vzt'ahu medzi dvoma alebo viacerymi zépismi.

Vytvorenie prepojenia nema vplyv na konkrétne opatrenie, ktoré sa ma prijat’ na
zéklade kazdého z prepojenych zépisov, ani na obdobie uchovavania kazdého
z prepojenych zéapisov.

Vytvorenie prepojenia nema vplyv na prava na pristup stanovené v tomto nariadeni.
Organy, ktoré nemaju pravo na pristup k ur€itym kategoridm zapisov, nesmi mat’
moznost’ vidiet' prepojenie na zapis, ku ktorému nemaju pristup.

Clensky stat vytvori prepojenie medzi zdznamami, ak vznikne prislusna opera¢na
potreba.

Ak sa cClensky Stat domnieva, ze vytvorenie prepojenia medzi zdpismi inym
Clenskym Stadtom nie je zlucitelné sjeho vnuatroStatnym pravom alebo
medzinarodnymi zévidzkami, mdze prijat’ opatrenia potrebné na zabezpecenie toho,
aby z jeho uzemia nebol k prepojeniu mozny pristup alebo aby k prepojeniu nemali
pristup jeho orgény, ak sa nachadzaji mimo jeho uzemia.

Technické pravidla potrebné na prepédjanie zapisov sa stanovia a vypracuju v sulade
s postupom preskiimania vymedzenym v ¢lanku 55 ods. 2.
Clanok 44
Ucel a obdobie uchovavania doplnujucich informdcii

Na podporu vymeny dopliiujucich informécii ¢lenské Staty uchovavaju v Gtvaroch
SIRENE odkaz na rozhodnutia, na zaklade ktorych sa vydal zapis.

Osobné¢ udaje uchovavané v stboroch v utvare SIRENE v doésledku vymeny
informécii sa uchovavaju iba tak dlho, ako je potrebné na dosiahnutie ucelu, na ktory
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sa poskytli. V kazdom pripade sa vymazu najneskor rok po vymazani stvisiaceho
zapisu z SIS.

3. Odsekom 2 nie je dotknuté pravo ¢lenského Statu uchovavat’ v narodnych suboroch
udaje tykajice sa konkrétneho zapisu, ktory dany Clensky S§tat vydal, alebo zapisu,
v suvislosti s ktorym sa prijali opatrenia na jeho tizemi. Obdobie, pocas ktoré¢ho sa
moézu takéto udaje uchovavat v takychto suboroch, sa upravuje vnutroStatnym
pravom.

Clanok 45
Prenos osobnych udajov tretim stranam

Udaje spracuvané v SIS ani suvisiace dopliiujice informacie podl'a tohto nariadenia sa nesmu
prendsat’ ani spristupiiovat’ tretim krajinam alebo medzinarodnym organizacidm.

KAPITOLA IX

OCHRANA UDAJOV

Clanok 46
Uplatnitelné pravne predpisy

1. Na spracuvanie osobnych udajov agenturou podla tohto nariadenia sa vztahuje
nariadenie (ES) ¢. 45/2001.

2. Na spracuvanie osobnych udajov organmi uvedenymi v ¢lanku 29 tohto nariadenia sa
vzt'ahuje nariadenie 2016/679 za predpokladu, ze sa neuplatiiuju vnutroStatne
ustanovenia, ktorymi sa transponuje smernica (EU) 2016/680.

3. Na spracuvanie udajov prislusnymi vnatroStaitnymi orgdnmi na ucely predchddzania
trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu
trestnych sankcii vratane ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti
a predchddzania takémuto ohrozeniu sa uplatiiuji vnatrostatne ustanovenia, ktorymi sa
transponuje smernica (EU) 2016/680.

Cldanok 47
Pravo na pristup, opravu nespravnych udajov a vymazanie nezakonne ulozenych udajov

1. Pravo dotknutych osdb na pristup k tdajom, ktoré sa ich tykaju a st vloZzené v SIS,
a pravo na ich opravu alebo vymazanie sa vykondva v stilade s pravom clenského
Statu, voci ktorému sa tohto prava domahaju.

2. Ak tak vnutroStatne pravo stanovuje, narodny dozorny organ rozhodne, ¢i sa
informacie maji oznamit’ a akymi prostriedkami.

3. Clensky 3tat, ktory nevydal zapis, mdZe oznamit informécie tykajice sa takychto

udajov, len ak predtym poskytol Clenskému Statu, ktory vydal zapis, moznost
predlozit’ stanovisko. Urobi tak prostrednictvom vymeny dopliiujucich informécii.
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Clensky $tat prijme v stlade s vnutro$tatnym pravom rozhodnutie, Ze dotknute;
osobe neoznami informdacie vobec alebo len Ciastocne, ak a pokial plati, ze takéto
Ciastocné alebo uplné obmedzenie predstavuje potrebné a primerané opatrenie
v demokratickej spolocnosti s ndlezitym zretelom na zakladné prava a oprédvnené
zaujmy dotknutej fyzickej osoby, s ciel'om:

a)  zabranit mareniu Uradného alebo stdneho zistovania, vySetrovania alebo
konania;

b)  zabranit ohrozovaniu predchadzania trestnym cinom, ich vySetrovania,
odhal'ovania alebo stihania alebo vykonu trestnych sankeii;

c)  chranit verejnu bezpecnost’;
d)  chranit ndrodnu bezpecnost’;
e)  chranit prava a slobody inych.

Dotknutej osobe sa informacie ozndmia ¢o najskor a v kazdom pripade najneskor do
60 dni odo dna podania ziadosti o pristup, pripadne skor, ak sa tak ustanovuje vo
vnutroStatnom prave.

Dotknutej osobe sa oznami vysledok vykonu jej prdva na opravu a vymazanie ¢o
najskor a v kazdom pripade najneskor do troch mesiacov odo dna podania ziadosti
o opravu alebo vymazanie, pripadne skor, ak sa tak ustanovuje vo vnutrostatnom
prave.

Clanok 48
Pravo na informacie

Statni prislusnici tretich krajin, ktori stii predmetom zapisu vydaného v stilade s tymto
nariadenim, sa informuju v sulade s ¢lankami 10 a 11 smernice 95/46/ES. Tieto
informacie sa poskytuju pisomne spolu s kopiou vnutroStditneho rozhodnutia, na
zaklade ktorého sa zapis vydal, alebo s odkazom nan, ako je uvedené v ¢lanku 24
ods. 1.

Tieto informacie sa neposkytnu:
f) ak:
i)sa osobné udaje neziskali od dotknutého Statneho prislusnika tretej
krajiny;
a

i1)  preukadze sa, ze poskytnutie informdacii nie je mozné alebo by si
vyzadovalo neprimerané usilie;

g) ak uz ma dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny tieto informacie k dispozicii;
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h) ak vnuatroStitne pravo umozniuje obmedzenie prava na informacie, najmai
scielom zaru€it ndarodni bezpecnost, obranu, verejni bezpecnost
a predchadzanie trestnej ¢innosti, jej vySetrovanie, odhal'ovanie a stihanie.

Cldanok 49
Opravné prostriedky

Kazda osoba ma pravo podat’ na sud alebo orgéan prisluSny podla vnutrostatneho
prava ktoréhokol'vek clenského Statu zalobu o pristup k informaciam, ich opravu,
alebo vymazanie, alebo o nahradu skody v stvislosti so zadpisom, ktory sa jej tyka.

Clenské 3taty sa spoloéne zavizujii vykonavat koneéné rozhodnutia sudov alebo
organov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku bez toho, aby tym boli dotknuté
ustanovenia ¢lanku 53.

S cielom dosiahnut’ konzistentny prehl'ad o tom, ako fungujui opravné prostriedky, sa
narodné dozorné organy vyzvu, aby vypracovali Standardny Statisticky systém na
kazdoro¢né vykazovanie tychto tidajov:

a) pocet ziadosti o pristup, ktoré¢ dotknuté osoby predlozili prevadzkovatel'ovi,
a pocet pripadov, v ktorych sa poskytol pristup k tdajom;

b)  pocet Ziadosti o pristup, ktoré dotknuté osoby predlozili ndrodnému dozornému
organu, a pocet pripadov, v ktorych sa poskytol pristup k udajom;

c) pocet ziadosti o opravu nepresnych tidajov a vymazanie nezdkonne ulozenych
udajov, ktoré boli predlozené prevadzkovatelovi, a pocet pripadov, v ktorych
sa udaje opravili alebo vymazali;

d) pocet ziadosti o opravu nepresnych udajov ao vymazanie nezdkonne
ulozenych udajov, ktoré sa predlozili narodnému dozornému organu;

e)  pocet veci prejednavanych na sudoch;
f)  pocet veci, v ktorych sud rozhodol v prospech navrhovatela aspon ¢iastoc¢ne;

g) akékol'vek zistenia o veciach tykajucich sa vzdjomného uznévania kone¢nych
rozhodnuti sudov alebo organov inych clenskych Statov o zapisoch
vytvorenych Clenskym Statom, ktory vydal zapis.

Spravy narodnych dozornych organov sa postupuji mechanizmu spoluprace
stanovenému v ¢lanku 52.

Clanok 50
Dozor nad N.SIS

Kazdy clensky S$tat zabezpeci, aby zdkonnost’ spracuvania osobnych tdajov SIS na
jeho tUzemi, ich prenos zjeho Uzemia, ako aj vymenu a dalSie spracvanie
dopliiujacich informacii monitoroval nezavisly narodny dozorny orgéan alebo organy,
ktoré sam uréi a ktorym udeli pravomoci uvedené v kapitole VI smernice (EU)
2016/680 alebo v kapitole VI nariadenia (EU) 2016/679.
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Nérodny dozorny organ zabezpeci, aby sa v sulade s medzindrodnymi auditorskymi
normami vykonal asponl kazdé Styri roky audit operacii spractivania udajov v jeho
N.SIS. Audit vykond bud’ narodny dozorny organ, alebo ho priamo objedna od
nezavislého auditora ochrany udajov. Narodny dozorny orgdn ma vzdy kontrolu nad
nezéavislym auditorom a prebera zanho zodpovednost'.

Clenské $taty zabezpedia, aby mal ich narodny dozorny organ dostatoéné prostriedky
na plnenie tloh, ktorymi je povereny na zaklade tohto nariadenia.

Clanok 51
Dozor nad agenturou

Europsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov zabezpeci, aby sa Cinnosti agentury
v oblasti spracovania osobnych udajov vykonavali v sulade stymto nariadenim.
Povinnosti a pravomoci uvedené v ¢lankoch 46 a 47 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 sa
uplatituji zodpovedajucim sposobom.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu udajov zabezpe¢i, aby sa v sulade
s medzinarodnymi auditorskymi normami vykonal aspon kazdé Styri roky audit
¢innosti agentury v oblasti spracovania osobnych udajov. Sprava o tomto audite sa
posle Eurépskemu parlamentu, Rade, agentire, Komisii a ndrodnym dozornym
organom. Agentira ma pred prijatim spravy prilezitost’ vyjadrit’ pripomienky.

Cldnok 52
Spolupraca medzi narodnymi dozornymi organmi a europskym dozornym uradnikom pre
ochranu udajov

Nérodné dozorné organy a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov, kazdy
vramci svojich prisluSnych pravomoci, aktivne spolupracuji vradmci svojich
povinnosti a zabezpecuju koordinovany dozor nad SIS.

Podl'a potreby si vramci svojich prisluSnych pravomoci vymienaji dolezité
informacie, navzajom si pomahaju pri vykonavani auditov a inSpekcii, skimaju
tazkosti pri vyklade alebo uplatiiovani tohto nariadenia ainych uplatnitelnych
legislativnych aktov Unie, skimaju problémy, ktoré sa odhalia vykonavanim
nezavislého dohl'adu alebo vykonom prav dotknutych osdb, vypracuvaju zosuladené
navrhy na spolo¢né riesenia akychkol'vek problémov a podporuju informovanost
o pravach tykajucich sa ochrany tidajov.

Na tcely stanovené v odseku 2 zasadaji narodné dozorné organy a eurdpsky dozorny
uradnik pre ochranu udajov aspon dvakrat rocne v ramci Eurdpskeho vyboru pre
ochranu udajov zriadeného nariadenim (EU) 2016/679. Néklady na tieto zasadnutia
a stvisiace sluzby znaSa vybor zriadeny nariadenim (EU) 2016/679. Na prvom
zasadnuti sa prijme rokovaci poriadok. Dalsie pracovné postupy sa vypracuju
spolo¢ne podl’a potreby.

Vybor zriadeny nariadenim (EU) 2016/679 posiela Eurépskemu parlamentu, Rade

a Komisii kazdé dva roky spolocnii spravu o Cinnosti v oblasti koordinovaného
dozoru.
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KAPITOLA X

ZODPOVEDNOST

Clanok 53
Zodpovednost

Kazdy clensky S$tat nesie zodpovednost' za akukol'vek Skodu sposobentt osobe
v dosledku pouzivania N.SIS. Vztahuje sa to aj na Skodu spdsobenu ¢lenskym
Statom, ktory vydal zapis, ak vlozil nespravne udaje alebo tidaje ulozil nezdkonne.

Ak Clensky §tat, proti ktorému bola podand Zaloba, nie je ¢lenskym Statom, ktory
vydal zapis, je Clensky stat, ktory vydal zapis, na poziadanie povinny uhradit’ sumy,
ktoré sa vyplatili ako nahrada, pokial’ ¢lensky S§tat, ktory pozaduje thradu, nepouzil
udaje v rozpore s tymto nariadenim.

Ak si Clensky stat akymkol'vek sposobom neplnil svoje povinnosti v zmysle tohto
nariadenia a sposobil tym SIS skodu, zodpoveda za fiu okrem pripadov, ked” agentara
alebo iné c¢lenské $taty zapojené do SIS neprijali primerané opatrenia na to, aby sa
zabranilo vzniku $kody alebo aby sa minimalizoval jej dosah.

KAPITOLA XI

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 54
Monitorovanie a Statistika

Agenttra zabezpeCi, aby sa zaviedli postupy na monitorovanie fungovania SIS,
pokial’ ide o dosahovanie cielov tykajicich sa vystupov, nékladovej efektivnosti,
bezpecnosti a kvality sluzby.

Agentura ma na ucely technickej udrzby, podévania sprav a vypracuvania Statistik
pristup k potrebnym informaciam tykajicim sa operacii spracuvania vykonavanych
v centralnom SIS.

Agentira vypracuva denné, mesacné aro¢né Statistiky, ktoré obsahuju pocet
zdznamov na kategoriu zapisu, pocet pozitivnych lustracii na kategoriu zapisu, pocet
vyhl'addvani v SIS a pocet pristupov do SIS na ucely vkladania, aktualizacie alebo
vymazania zapisu celkom aza kazdy clensky Stat, ako aj Statistiky o postupe
konzultacii uvedenom v ¢lanku 26. Tieto Statistiky nesmu obsahovat’ Ziadne osobné
udaje. Vyrocna Statisticka sprava sa uverejni.
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Clenské §taty, Europol a Eurdpska agentira pre pohrani¢ni a pobreznd straZ
poskytuju agentire a Komisii informacie potrebné na vypracovanie sprav uvedenych
v odsekoch 7 a 8.

Agenttra poskytuje ¢lenskym Statom, Komisii, Europolu a Europskej agentire pre
pohrani¢nll a pobreznt strdz vSetky Statistické spravy, ktoré vypractiva. Aby Komisia
mohla monitorovat vykonavanie pravnych aktov Unie, ma moznost' poZiadat
agenturu, aby poskytla d’alSie osobitné pravidelné alebo ad-hoc Statistické spravy
o vykonnosti alebo pouzivani SIS a o komunikécii s atvarmi SIRENE.

Na ucely odsekov 3 az 5 tohto C¢lanku a ¢lanku 15 ods. 5 agentura vo svojich
technickych priestoroch vytvori, zavedie a prevadzkuje centralny register udajov
uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku a v ¢ldnku 15 ods. 5, ktoré nesmi umoziovat
identifikaciu jednotlivcov aktoré Komisii aagentiram uvedenym v odseku 5
umoznia ziskat’ spravy a Statistiky prispdsobené ich poziadavkam. Agentira udeli
Clenskym Statom, Komisii, Europolu a Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nu
apobreznu straz pristup k centralnemu registru prostrednictvom zabezpeceného
pristupu cez komunikac¢nt infrastruktiru s kontrolou pristupu a osobitnymi profilmi
pouzivatel'ov vyhradne na ucCely vypractivania sprav a Statistik.

Podrobné pravidld prevadzky centrdlneho registra a pravidla ochrany udajov
a bezpecnosti vztahujuce sa na register sa stanovia a vypracuju prostrednictvom
vykonavacich opatreni prijatych v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 55 ods. 2.

Dva roky po zaciatku prevadzky SIS a potom kazdé dva roky predlozi agentira
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o technickom fungovani centralneho SIS
a komunika¢nej  infraStruktary  vratane ich  bezpeCnosti  a o dvojstrannej
a mnohostrannej vymene doplilujucich informécii medzi ¢lenskymi Statmi.

Tri roky po zaciatku prevadzky SIS a potom kazdé Styri roky Komisia vypracuje
celkové hodnotenie centralneho SIS a dvojstrannej a mnohostrannej vymeny
dopliujacich informacii medzi c¢lenskymi Statmi. Takéto celkové hodnotenie
obsahuje preskimanie dosiahnutych vysledkov v porovnani s ciel'mi, postdenie
toho, ¢i stale platia vychodiskové principy, aposudenie uplatiovania tohto
nariadenia v stvislosti s centralnym SIS, bezpecnosti centralneho SIS a vSetkych
faktorov, ktor¢é mézu mat vplyv na budice operacie. Komisia posle hodnotenie
Europskemu parlamentu a Rade.

Clanok 55
Postup vyboru

Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &.
182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Clanok 56

Zmeny v nariadeni (EU) ¢. 515/2014
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Nariadenie (EU) & 515/20147* sa meni takto:
V ¢lanku 6 sa vkladé tento odsek:

,0. Pocas fazy vyvoja sa ¢lenskym Statom pridelia dodato¢né rozpoctové prostriedky vo vyske
36,8 miliona EUR vo forme jednorazového priplatku kich zakladnym pridelenym
rozpoctovym prostriedkom, priCom clenské Staty pouZziji tieto prostriedky vyhradne na
narodné systémy SIS, aby sa zabezpecila ich rychla a efektivna modernizacia v stulade
s realizaciou centralneho SIS, ako sa vyzaduje v nariadeni (EU) 2018/..." a v nariadeni (EU)
2018/..."",

“Nariadenie o zriadeni, prevadzke a pouzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS)
v oblasti policajnej spoluprace a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach (U. v. EU ...).

“*Nariadenie (EU) 2018/... o zriadeni, prevadzke a pouzivani Schengenského informa¢ného
systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol (U. v. EU...).*

Clanok 57
Zrusenie

Nariadenie (ES) ¢. 1987/2006 o zriadeni, prevadzke a vyuZivani Schengenského
informac¢ného systému druhej generacie;

Rozhodnutie Komisie 2010/261/EU zo 4. maja 2010 o bezpenostnom pléne pre centralny
SIS 11 a komunikaént infragtruktiru”.

Clanok 25 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda’®.
Clanok 58
Nadobudnutie ucinnosti a uplatnitelnost

1. Toto nariadenie nadobuda ucinnost 20. diiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

2. Uplatiiuje sa odo dia, ktory stanovi Komisia po tom, ¢o:
a)  saprijmu potrebné vykonavacie opatrenia;
b)  jej clenské Staty ozndmia, Ze prijali potrebné technické a pravne opatrenia na
spracuvanie udajov SIS avymenu dopliujicich informécii podla tohto

nariadenia;

c) jej agentura ozndmi ukoncenie vSetkych skuiSobnych ¢innosti, pokial’ ide o CS-
SIS a interakciu medzi CS-SIS a N.SIS.

74

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stcast’
Fondu pre vntitornti bezpecnost’ zriad’'uje nastroj pre financnti podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz
(U.v.EUL 150, 20.5.2014, s. 143).

Rozhodnutie Komisie 2010/261/EU zo 4. maja 2010 o bezpeénostnom plane pre centralny SIS II
a komunikaéni infrastruktaru (U. v. EU L 112, 5.5.2010, s. 31).

7 U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19.
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3. Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu apriamo uplatnitelné v ¢lenskych
Statoch v stlade so Zmluvou o fungovani Eur6pskej tnie.

V Bruseli
za Eurdpsky parlament za Radu
predseda predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Néazov navrhu/iniciativy

1.2. Prislusné oblasti politiky v ramci ABM/ABB
1.3. Charakter navrhu/iniciativy

1.4. Ciele

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.6. Trvanie a finan¢ny vplyv

1.7. Planovany spdsob hospodarenia

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1. Pravidla tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav
2.2. Systém riadenia a kontroly

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1.  Prislusné okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

3.2.2. Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky

3.2.3. Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

3.2.4. Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

3.2.5. Prispevky od tretich stran

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadeni,
prevadzke apouzivani Schengenského informaéného systému (SIS) v oblasti
hrani¢nych kontrol, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1987/2006.

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB”’

Oblast’ politiky: Migracia a vnutorné zalezitosti (hlava 18)

Charakter navrhu/iniciativy
O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvéizuje na pilotny
projekt/pripravni akciu™

M Navrh/iniciativa sa tyka predlZenia trvania existujucej akcie
O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na nova akciu
Ciele

Viacrocné strategicke ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Ciel —,,Smerom k novej politike v oblasti migracie*

Komisia pri viacerych prilezitostiach zdoéraznila potrebu revidovat' pravny zéklad
SIS scielom riesit nové problémy v oblasti bezpecnosti a migracie. Napriklad
v ,.,eurdpskej migracnej agende””* Komisia uviedla, Ze efektivnejsie riadenie hranic
EU znamena lepsie vyuZivanie prileZitosti, ktoré ponukaja IT systémy a technologie.
V ,,Eurépskom programe v oblasti bezpeénosti“80 Komisia ozndmila svoj zamer
v rokoch 2015 az 2016 zhodnotit’ SIS a preskimat’ moznosti, ako ¢lenskym Statom
pomdct’ so zavddzanim zdkazu cestovania na vnutrostatnej trovni. V ,,akénom plane
EU proti prevadzaniu migrantov*®' Komisia uviedla, Ze uvazovala o tom, &i organom
¢lenskych Statov neuloZit’ povinnost’ vkladat’ vSetky zdkazy vstupu do SIS, aby sa
tym umoznilo ich celotiniové presadzovanie. Komisia navySe uviedla aj to, ze ma
v umysle preskimat moznost’ a proporcionalitu zavedenia rozhodnuti o navrate
vydanych orgdnmi Clenskych $tatov, aby zistila, ¢i sa na zaisteného neregularneho
migranta vztahuje rozhodnutie o névrate vydané inym clenskym Statom. No

77
78
79
80
81

ABM: riadenie podl'a ¢innosti; ABB: zostavovanie rozpoétu podl'a ¢innosti.
Podl’a ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
COM(2015) 240 final.

COM(2015) 185 final.

COM(2015) 285 final.
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1.4.2.

a napokon v dokumente nazvanom ,,SilnejSie a inteligentnejSie informacné systémy
pre hranice a bezpe¢nost™®* Komisia zdéraznila, Ze skima mozné dodatoéné funkcie
SIS, pricom predlozi prislusné navrhy na reviziu pravneho zékladu tohto systému.

Na zéklade celkového hodnotenia systému a v stilade s viacroénymi ciel'mi Komisie
uvedenymi v spomenutych ozndmeniach a v strategickom plane GR pre migraciu
avnatorné zéleZitosti na roky 2016 —2020* je cielom tohto navrhu reforma
Struktury, prevadzky a pouzivania Schengenského informacéného systému v oblasti
hrani¢nych kontrol.

Osobitné ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Osobitny ciel ¢.

Plén riadenia GR pre migraciu a vnutorné zalezitosti na rok 2017 — konkrétny ciel’ €.
1.2:

Ucinné riadenie hranic — chranit’ zivoty a zabezpecit’ ochranu vonkajsSich hranic EU

Prislusné ¢innosti v ramci ABM/ABB

Kapitola 18 02 — Vnutorné bezpecnost’

82

COM(2016) 205 final.
Ares(2016)2231546 — 12. 5. 2016.
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1.4.3.

1.4.4.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Medzi hlavné ciele politiky patri:

1. Prispiet k vysokej urovni bezpecnosti v ramci priestoru slobody, bezpec¢nosti
a spravodlivosti EU.

2. Posilnit’ u¢innost’ a efektivnost’ kontrol hranic.

V celkovom hodnoteni SIS, ktoré vykonalo GR HOME v rokoch 2015 — 2016, sa
odporucaju technické zlepSenia systému a harmonizicia vnutroStatnych postupov
v oblasti riadenia odopreti vstupu a pobytu. Sucasné nariadenie o SIS II napriklad len
umoziuje, ale nevyzaduje, aby c¢lenské Staty do systému vkladali zépisy o odopreti
vstupu a pobytu. Niektoré clenské Staty systematicky zadavaja do SIS vSetky zakazy
vstupu, zatial ¢o iné tak nerobia. Tento navrh tak vtejto oblasti prispeje
k dosiahnutiu vyssej trovne harmonizacie, a to tak, ze zavedie povinnost’ zadavat’ do
SIS vSetky zékazy vstupu, a tak, Ze sa v iom vymedzia spolocné pravidla zadavania
zapisov do systému, a spresni sa prislusny dévod na vlozenie zapisu.

Novym ndvrhom sa zavadzaji opatrenia, ktorymi sa rieSia prevadzkové a technické
potreby koncovych pouzivatel'ov. Nové datové polia pre existujuce zapisy konkrétne
umoznia prisluSnikom pohrani¢nej straze ziskat’” vSetky potrebné informacie na
efektivne vykondvanie ich tuloh. V navrhu sa okrem toho osobitne zdoraziuje
dodlezitost’” nepreruSenej dostupnosti SIS, pretoze obdobia, pocas ktorych nie je
systém dostupny, moézu mat zavazny vplyv na vykonavanie kontrol vonkajSich
hranic. Tento navrh bude mat’ preto vyrazne pozitivny dosah na uc¢innost’ kontrol
hranic.

Prijatim a vykonanim tychto navrhov sa takisto zvysi kontinuita ¢innosti — od
¢lenskych Statov sa bude vyzadovat’, aby mali uplnu alebo ¢iastocnu kopiu a zalohu
systému. Tym sa dosiahne zachovanie plnej funkcnosti a prevadzky systému pre
prislusnikov v teréne.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutocnovanie navrhu/iniciativy.

Pocas modernizacie systému

Po schvaleni pripravovaného névrhu a prijati technickych Specifikacii sa vykona
modernizacia SIS s cielom lepSie harmonizovat’ vnutroStatne postupy pouZivania
systému, rozsirit’ rozsah systému zlep$enim trovne informacii dostupnych koncovym
pouzivatelom, aby boli lepSie informovani uradnici uskutoctiujici kontroly,
a zavedenim technickych zmien s cielom zvysit bezpecnost a prispiet’ k znizeniu
administrativneho zataZzenia. Riadenie projektu na modernizaciu systému bude
koordinovat’ eu-LISA. eu-LISA vytvori Struktiru riadenia projektu a poskytne
podrobny c¢asovy harmonogram s Ciastkovymi cielmi na implementaciu
navrhovanych zmien, ktoré umoznia Komisii dosledne monitorovat vykonavanie
navrhu.
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1.5.

1.5.1.

Osobitny ciel’ — Spustenie aktualizovanych funkcii SIS do prevadzky v roku 2020.

Ukazovatel — Uspesné dokoncenie komplexného testovania revidovaného systému
pred spustenim.

Po sprevadzkovani systému:

Po uvedeni systému do prevadzky eu-LISA zabezpeCi zavedenie postupov na
monitorovanie fungovania SIS vzhladom na ciele, ktoré sa tykaju vystupov,
nakladovej ucinnosti, bezpecnosti a kvality sluzby. Dva roky po zaciatku prevadzky
SIS a potom kazdé dva roky je eu-LISA povinnd predloZit’ Europskemu parlamentu
aRade spravu o technickom fungovani centrdlneho SIS akomunikacnej
infrastruktury vratane ich bezpecnosti a o dvojstrannej a mnohostrannej vymene
dopliiyjucich informécii medzi ¢lenskymi Statmi. eu-LISA okrem toho vypractva
denné, mesacné arocné Statistiky, v ktorych je uvedeny pocet zdznamov v kazdej
kategorii zapisov, pocet pozitivnych lustracii dosiahnuty v kazdej kategorii zapisov
za rok, kol’kokrat sa v SIS vyhl'adavalo a kolkokrat sa vstupilo do systému na ucely
vloZenia, aktualizacie alebo vymazania zapisu celkovo a za kazdy clensky Stat.

Tri roky po zaciatku prevadzky SIS a potom kazdé Styri roky Komisia vypracuje
celkové hodnotenie centralneho SIS a dvojstrannej a mnohostrannej vymeny
doplnujucich informacii medzi ¢lenskymi Statmi. Toto celkové hodnotenie zahina
preskimanie dosiahnutych vysledkov v porovnani s ciel'mi, posudenie platnosti
vychodiskovych zasad, uplatiiovania tohto nariadenia v suvislosti s centralnym SIS,
bezpecnosti centralneho SIS a vplyvu na budice operacie. Komisia zaSle toto
hodnotenie Europskemu parlamentu a Rade.

Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

1. Prispiet k zachovaniu vysokej urovne bezpecnosti v ramci priestoru slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti EU.

2. Posilnit boj proti medzindrodnej trestnej Cinnosti, terorizmu a d’alSim
bezpecnostnym hrozbam.

3. Rozsirit’ rozsah posobnosti SIS zavedenim novych prvkov pri zépisoch o odopreti
vstupu a pobytu.

4. Posilnit’ efektivnost’ kontrol hranic.

5. Zefektivnit’ pracu prisluSnikov pohrani¢nej straZze a orgdnov zodpovednych za
imigraciu.

6. Dosiahnut’ vyS$Siu uroven ucinnosti a harmonizédcie vnutroStatnych postupov
a zabezpecit’ vykonatel'nost’ zdkazu vstupu v celom schengenskom priestore.

7. Prispiet’ k boju proti neregularnej migracii.
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1.5.2.

1.5.3.

Prinos zapojenia Europskej unie

SIS je hlavnou bezpecnostnou databazou v Eurépe. Vzhl'adom na to, ze sa
nevykonavaju kontroly na vnutornych hraniciach, ziskal u¢inny boj proti trestnej
¢innosti a terorizmu eurdpsky rozmer. SIS je teda nepostradatelnym nastrojom
v oblasti podpory kontroly vonkaj$ich hranic a kontroly neregularnych migrantov
najdenych na uzemi Clenskych Statov. Ciele tohto navrhu sa tykaju technickych
zlepSeni zameranych na zvySenie efektivnosti a u¢innosti systému a harmonizovanie
jeho vyuZivania v rdmci zucastnenych ¢lenskych Statov. Nadnarodnd povaha tychto
cielov a problémov v oblasti zabezpecenia G¢innej vymeny informacii vyplyvajiacich
z neustalej diverzifikacie hrozieb znamena, 7e¢ EU je v najlepSom postaveni na to,
aby navrhla rieSenia tychto problémov. Ciele zvySenia efektivnosti a zlepSenia
harmonizovaného pouzivania SIS, konkrétne zvySenie objemu, kvality a rychlosti
vymeny informacii prostrednictvom rozsiahleho centralizovaného informac¢ného
systému riadeného regulacnou agentirou (eu-LISA), nemdzu dosiahnut’ jednotlivé
&lenské §taty a je potrebny zasah na tirovni EU. Ak sa sti¢asné problémy nevyriesia,
SIS bude nadalej pracovat v sulade s pravidlami, ktoré platia v sicasnosti,
v dosledku ¢oho sa nevyuziji moznosti na dosiahnutie maximélnej efektivnosti
aprinosu zapojenia EU, ktoré su uvedené v hodnoteni SIS ajeho pouZivania
Clenskymi Statmi.

Len vroku 2015 wvnutroStatne orgdny uskutocnili v SIS takmer 2,9 miliardy
vyhl'adavani a vymenili si viac nez 1,8 miliéna doplnkovych informacii, €o je jasnym
dokazom toho, Ze systém zasadnym sposobom prispel ku kontrole vonkajsich hranic.
Takato vysoka miera vymeny informdcii medzi ¢lenskymi Statmi by sa nedosiahla
prostrednictvom decentralizovanych rieSeni a bolo by nemozné dosiahnut’ tieto
vysledky na vnutrostatnej urovni. Okrem toho sa ukazalo, ze SIS je najefektivnejsi
nastroj vymeny informécii na ucely boja proti terorizmu a predstavuje pridanu
hodnotu EU, pretoZe umoziiuje vnatro§titnym bezpeénostnym sluzbam rychlo,
doverne a efektivne spolupracovat. Nové navrhy dalej zjednoduSia vymenu
informécii a spolupradcu medzi orgdnmi zodpovednymi za kontrolu hranic ¢lenskych
statov. EU. Okrem toho sa poskytne uplny pristup do systému pre Europol
a Europsku agenttru pre pohrani¢nt a pobreznt strdz, ¢o je jasnym dokazom prinosu
zapojenia EU.

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Hlavnym ponaucenim z vyvoja Schengenského informacného systému druhej
generdacie bolo:

1. Féza rozvoja sa ma zaCat az potom, ked’ sa plne zadefinuju technické
a prevadzkové poziadavky. K rozvoju sa moéze pristipit az po konecnom prijati
zakladnych pravnych nastrojov, v ktorych sa stanovi jeho ucel, rozsah, funkcie
a technické podrobnosti.

2. Komisia casto konzultovala (a nad’alej konzultuje) s prislusSnymi zainteresovanymi
stranami vratane delegatov vyboru SISVIS vrdmci komitologického postupu.
Delegatmi vyboru st zastupcovia ¢lenskych Statov pre operacné zalezitosti SIRENE
(cezhrani¢na spolupraca vo vztahu k SIS) a technické zalezitosti pri vyvoji a idrzbe
SIS asuvisiacej aplikdcie SIRENE. Zmeny navrhované vtomto nariadeni sa
transparentne a komplexne prerokovali na osobitnych rokovaniach a seminéroch.
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1.5.4.

Interne Komisia navySe vytvorila medziutvarovi riadiacu skupinu zahfnajiucu
generalny sekretariat a generdlne riaditel'stvd pre migraciu a vnatorné zaleZitosti,
spravodlivost’ a spotrebitel'ov, 'udské zdroje a bezpecnost’ a informatiku. Riadiaca
skupina monitorovala a podl'a potreby usmeriiovala proces hodnotenia.

3. Komisia si vyziadala aj externu expertizu prostrednictvom troch Studii, ktorych
zistenia sa zohl'adnili pri vypractvani tohto navrhu:

— Technické postdenie SIS (Kurt Salmon) — v postdeni sa urcili kI'i€¢ové problémy
tykajice sa SIS abuduce potreby, ktoré by sa mali zohladnit’; predovSetkym sa
identifikovali problémy tykajuce sa dosiahnutia ¢o najvicsej kontinuity Cinnosti
a zabezpecenia prispdsobenia celkovej architektury zvysSujucim sa poziadavkdm na
kapacitu.

— Posudenie vplyvu IKT na mozné zlepSenie architektury SIS II (Kurt Salmon) —
v tejto Studii sa posudzovali sucasné naklady na prevadzku SIS na vnutroStatnej
urovni a hodnotili sa tri mozné technické scenare zlepSenia systému. Vsetky scenére
zahtniaju subor technickych navrhov, ktoré sa zameriavaji na zlepSenia centralneho
systému a celkovej architektary.

Stadia  uskuto¢nitelnosti  a dosledkov ~ zriadenia vramci  Schengenského
informacného systému celoiniového systému vymeny udajov o rozhodnutiach
o navrate a o monitorovani dodrziavania tychto rozhodnuti (PwC) — v tejto Studii sa
posudzuje uskutocnitelnost’ a technické a prevadzkové dosledky navrhovanych
zmien SIS scielom zlepSit jeho pouzivanie v oblasti ndvratu neregularnych
migrantov a predchddzania ich opdtovného vstupu.

Zlucitelnost a moznd synergia s inymi vhodnymi nastrojmi

Tento navrh sa mé chépat’ ako vykonanie opatreni uvedenych v oznameni SilnejSie
a inteligentnejsie systémy pre hranice a bezpetnost’ zo 6. aprila 2016, v ktorom sa
zdodraziuje potreba, aby EU posilnila a zlepsila svoje informacné systémy, datova
architektiru a vymenu informécii v oblasti presadzovania prava, boja proti terorizmu
a riadenia hranic.

Navrh je navyse v salade s nickolkymi politikami Unie v tejto oblasti:

a) vnutornd bezpecnost, pokial’ ide o ulohu SIS zabratiovat’ Statnym prisluSnikom
tretich krajin predstavujucim bezpecnostnu hrozbu v ich vstupe do schengenského
priestoru;

b) ochrana osobnych udajov v rozsahu, v ktorom sa tymto navrhom musi zaistit
ochrana zakladnych prav na reSpektovanie sukromného Zivota osob, ktorych osobné
udaje sa v SIS spractvaju.

Tento navrh je taktiez zlucite'ny s existujucimi pravnymi predpismi Eurdpskej unie,
a to konkrétne v tychto oblastiach:
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a) Uginna politika EU v oblasti navratu, ktora mé prispievat k systtmu EU
a zlepSovat’ jeho detekénu a prevencnu schopnost’ v oblasti opédtovného vstupu
Statnych prislusnikov tretich krajin po ich navrate. Prispelo by sa tym k znizeniu
motivéacie neregularne migrovat do EU, ¢o je jednym z hlavnych cielov eurdpske;
migraénej agendy®. b) Eurépska pohraniéna a pobreina straz®: s ohladom na
moznost’ zamestnancov agentiry vykondvajicich analyzy rizik, ako aj timov
Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nu a pobreznu straz, timov pracovnikov, ktori su
zapojeni do uloh suvisiacich s navratom a ¢lenov podpornych timov pre riadenie
migracie, na zaklade ktorej by mali vramci svojho mandatu prdvo na pristup
k udajom v SIS a vyhl'adavanie v nich;

c) Kontrola vonkajSich hranic, pretoZze toto nariadenie poméha jednotlivym
Clenskym Statom kontrolovat’ ich Cast’ vonkajSich hranic EU a posiliiovat’ doveru
v ucinnost’ systému riadenia hranic EU.

d) Europol v rozsahu, v ktorom sa tymto navrhom udel'ujii Europolu d’alSie prava na
pristup k udajom vloZenym do SIS a vyhl'adavanie v nich v rdmci jeho mandatu.

Navrh je zlucitelny aj sbuducimi pravnymi predpismi Eurdpskej tunie, ato
konkrétne v tychto oblastiach:

a) Systém vstup/vystup®’, v ramci ktorého sa navrhuje kombinacia odtladkov prstov
apodob tvare ako biometrickych identifikaénych znakov pri prevadzke systému
vstup/vystup (EES); pristup, ktory sa v tomto nadvrhu zohl'adnuje.

b) ETIAS, v ramci ktorého sa navrhlo dokladné posudzovanie bezpeCnosti vratane
kontroly Statnych prislusnikov tretich krajin v systéme SIS, ktori maju v umysle
cestovat’ do EU a st oslobodeni od vizovej povinnosti.
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14.septembra 2016 o europskej
pohrani¢nej a pobreznej strazi, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, nariadenie
Rady (ES) €. 2007/2004 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).

Navrh nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup (EES) na
zaznamenavanie udajov o vstupe a vystupe a odopreti vstupu v pripade Statnych prislusnikov tretich
krajin prekracujicich vonkajsie hranice clenskych Statov Eurdpskej tnie a ktorym sa stanovuju
podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava aktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 767/2008 a nariadenie (EU) ¢. 1077/2011 [COM(2016) 194 final].
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1.6.

1.7.

Trvanie a financny vplyv

L] Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR.

— O Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR.

M Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

— Pociato¢na faza vykonavania bude trvat’ od roku 2018 do roku 2020

— apotom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planovany spésob hospodarenia®

M Priame hospodarenie na Girovni Komisie

— ™ prostrednictvom jej Utvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie
— [ prostrednictvom vykonnych agentur

M ZdiePané hospodarenie s ¢lenskymi Statmi

M Nepriame hospodarenie so zverenim tloh stvisiacich s plnenim rozpo¢tu:

— [ tretim krajinam alebo subjektom, ktoré tieto krajiny ur¢ili;
— [ medzinarodnym organizaciam a ich agenturam (uved’te);

— [ Eurdpskej investi¢nej banke (EIB) a Eurdépskemu investicnému fondu;

— M subjektom podl'a ¢lankov 208 a 209 nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach;

— [ verejnopravnym subjektom;

— 0O sukromnopravnym subjektom poverenym vykonavanim verejnej sluzby, pokial

tieto subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky;

— 0O sukromnopravnym subjektom spravovanym pravom c¢lenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-suikromného partnerstva a ktoré poskytuju

dostato¢né finanéné zéaruky;

— [ osobam poverenym vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podla

hlavy V ZEU a uréenym v prislusnom zakladnom akte.

— Vpripade viacerych sposobov hospodarenia uved'te v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky
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Vysvetlenie spdsobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii
na webovej lokalite BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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Komisia bude zodpovedna za celkové riadenie politiky a eu-LISA bude zodpovedna za vyvoj,
prevadzku a udrzbu systému.

SIS tvori jeden samostatny informacény systém. Vydavky uvedené v dvoch z navrhov
[vsiéasnom navrhu avnavrhu nariadenia o zriadeni, previadzke a pouZivani
Schengenského informac¢ného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprace a justi¢nej
spoluprace v trestnych veciach] sa teda nemaji povaZovat’ za dve oddelené sumy, ale za
jednu. Vplyv zmien, ktoré si potrebné na vykonanie oboch navrhov, na rozpocet je
uvedeny v jednom legislativnom finanénom vykaze.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Komisia, ¢lenské Staty a agentira budu pravidelne skimat’ a monitorovat’ vyuZzivanie
SIS, aby sa ubezpecili, Ze aj nad’alej pracuje efektivne a i¢inne. Komisii bude pri
vykonavani technickych a prevadzkovych opatreni opisanych v tomto navrhu
pomahat’ vybor.

Tento navrh nariadenia okrem toho obsahuje ustanovenia (¢lanok 54 ods. 7 a 8),
ktorymi sa upravuje proces formalneho, pravidelného preskimania a hodnotenia.

Vyzaduje sa, aby eu-LISA kazdé dva roky predlozila spravu Europskemu Parlamentu
a Rade o technickom fungovani (vratane bezpecnosti) SIS, podpornej komunikacne;j
infraStruktare a dvojstrannej a mnohostrannej vymene doplitujucich informécii medzi
¢lenskymi Statmi.

Od Komisie sa dalej vyzZaduje, aby kazdé Styri roky vykonala celkové hodnotenie
SIS a vymeny informécii medzi ¢lenskymi $tatmi a informovala o fiom Parlament
a Radu. Takto sa:

a) vyhodnotia dosiahnuté vysledky v porovnani s ciel'mi,

b) posudi, ¢i st nad’alej platné vychodiskové zasady systému;

¢) posudi spdsob uplatiiovania nariadenia v rdmci centralneho systému;

d) vyhodnoti bezpecnost’ centralneho systému;

e) posudi vplyv na budtce fungovanie systému.

Od eu-LISA sa teraz okrem toho takisto vyZaduje, aby poskytovala denné,
mesacné arocné Statistiky o pouzivani SIS, ¢im sa zabezpe¢i kontinualne
monitorovanie systému a jeho funkcii vo vztahu k cielom. Systém riadenia
a kontroly

Zistené rizika

Zistili sa tieto rizika:

1. Pripadné tazkosti pre eu-LISA pri riadeni zmien uvedenych v tomto navrhu
subezne sinym prebiehajucimi zmenami (napr. zavadzanie AFIS vramci SIS)
a budiicimi zmenami (napr. systém vstup/vystup, ETIAS a modernizacia systému
Eurodac). Toto riziko by bolo mozné znizit, ak sa zabezpeci, aby mala eu-LISA
dostatocny pocet pracovnikov a dostatok zdrojov na vykondvanie tychto tuloh
a priebezné riadenie dodavatel’a sluzieb udrzby v prevadzkyschopnom stave (MWO).

2. Tazkosti pre ¢lenské $taty
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

2.1 Tieto tazkosti si najméd finan¢nej povahy. Legislativne ndvrhy napriklad
zahffiaju povinné vybudovanie ciasto¢nej narodnej kopie v kazdom N.SISIIL
Clenské staty, ktoré ju este nevytvorili, budi musiet’ investovat’. Podobne by sa mal
na vnutrostatnej urovni plne implementovat’ dokument o riadeni rozhrania. Clenské
Staty, ktoré to eSte neurobili, budu musiet’ na tento ucely vyclenit' prostriedky
v rozpoctoch prislusnych ministerstiev. Toto riziko by sa mohlo znizit’ poskytnutim
finanéného krytia EU ¢&lenskym §tatom, napr. z polozky Fondu pre vndtornt
bezpecnost’ (ISF) urcenej pre hranice.

2.2 VnutroStatne systémy sa musia zosuladit' s centrdlnymi poziadavkami
a rokovania s ¢lenskymi $tatmi o tomto probléme mozu spdsobit’ zdrzania pri vyvoji.
Toto riziko by sa mohlo znizZit’ prostrednictvom vcasného zapojenia ¢lenskych Statov
do rieSenia tejto otazky, aby sa zabezpecilo v€asné prijatie opatreni.

Udaje o zavedenom systéme vniitornej kontroly

Zodpovednost’ za centralne zlozky SIS ma eu-LISA. Agentira by mala byt schopna
vybudovat’ najmodernejSie kapacity na predkladanie Statistickych sprav ¢lenskym
Statom a Komisii, aby sa umozZnilo lepSie monitorovanie vyuZivania SIS s cielom
analyzovat trendy tykajice sa migra¢ného tlaku, riadenia hranic a trestnych ¢inov.

Uttovna zavierka eu-LISA sa predlozi na schvilenie Dvoru auditorov a podliecha
postupu udelovania absolutoria. Utvar Komisie pre vnutorny audit vykona audity
v spolupréci s vnitornym auditorom agentury.

Odhad ndkladov a prinosov kontrol a posudenie ocakdvanej urovne rizika chyby

Neuvadza sa.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuce a planované preventivne a ochranné opatrenia.

Opatrenia na boj proti podvodom su stanovené v &lanku 35 nariadenia (EU)
¢. 1077/2011, v ktorom sa uvadza:

1. Na ucely boja proti podvodom, korupcii ainému protiprdvnemu konaniu sa
uplatnuje nariadenie (ES) ¢. 1073/1999.

2. Agentara pristipi k medziinStitucionalnej dohode, ktora sa tyka vnutornych
vySetrovani Europskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF), a bezodkladne
vyda prislusné ustanovenia platné pre vSetkych zamestnancov agentury.

3. V rozhodnutiach tykajucich sa financovania a vo vykonavacich dohodach, ako aj
v nastrojoch vyplyvajicich z nich sa vyslovne uvedie, ze Dvor auditorov a OLAF
moézu v pripade potreby uskutocnovat’ kontroly na mieste prijemcov finanénych
prostriedkov agentury a zastupcov zodpovednych za ich pridelovanie.

V stlade s tymito ustanoveniami spravna rada Eurdpskej agentury na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti prijala 28. juna 2012 rozhodnutie tykajuce sa podmienok vnuitornych
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vySetrovani v suvislosti s predchddzanim  podvodom, korupcii  ainému
protipravnemu konaniu, ktoré poSkodzuji zaujmy Unie.

Bude sa uplatiiovat’ stratégia GR HOME na prevenciu a odhalovanie podvodov.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislus$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacroéného finanéného ramca
a rozpoctové riadky.
. Druh .
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh
viacro¢ného ) ) v zmysle ¢lanku
finan&ného DRP/NRP krajing0 kandldz.i,tslg1 tretich 21 ods. 2 pism. b)
ramea [Okruh 3 — Bezpegnost’ a obéianstvo . EZVO™ | yehkrajin krajin o r‘;igﬁfffvlich
pravidlach
18.0208 — Schengensky informacény
system DRP NIE NIE ANO NIE
18.020101 — Podpora riadenia hranic
a spolo¢nej  vizovej politiky na DRP NIE NIE ANO NIE
zjednodusenie legalneho cestovania
18.0207 — FEurdpska agentira na
prevadzkové riadenie  rozsiahlych
informacnych systémov v priestore DRP NIE NIE ANO NIE
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
(eu-LISA)

89
90
91

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurépske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

Okruh v1acr0?neh0 financ¢ného 3 Bezpecnost a obianstvo
ramca
Rok Rok Rok
GR HOME 2018 | 2019 | 2020 SPOLU
* Operacné rozpoctové prostriedky
18.0208 — Sch KV inf < v 1 Zavizky (N 6,234 1,854 1,854 9,942
AU T SCNENEEnsky miotmacny system 175ty @ 6,234 | 1854 | 1,854 9,942
18020101 (Hran , Zévizky ) 18,405 | 18,405 36,810
' (Hranice a viza) Platby @ 18,405 | 18,405 36,810
Zavizky i 6,234 | 20,259 | 20,259 46,752
Rozpoctové lgl(;sg:)egi(% SPOLU .
pre Platby & 6234 | 20259 | 20,259 46,752
+3
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v mil. EUR (zaokrahlené na tri desatinné miesta)

OKkruh viacro¢ného finan¢ného

; 3 Bezpecnost’ a obcianstvo
ramca
Rok Rok Rok
cu-LISA 2018 | 2019 | 2020 SPOLU
* Operacné rozpoctové prostriedky
: Zavizky ) 0,210 0,210 0,210 0,630
Hlava 1: Vydavky na zamestnancov
Platby @ 0210 | 0210 0210 0,630
Hlava 2: Vydavky na infrastruktaru Zévazky 4o 0 0 0 0
a operacné vydavky Platby (2a) 0 0 0 0
Zavizky ) | 12,893 | 2,051 | 1,982 16,926
Hlava 3: O ¢né vydavk
ava >- Lperacne vydavky Platby 2a) 2,500 | 7,893 | 4,651 15,044
Zavizky 13,003 | 2261 | 2,192 17,556
Rozpoctové prostriedky SPOLU -
=2+
pre eu-LISA 2a
Platby 2,710 8,103 4,861 15,674
+3

3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky
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Zavazky

“)

* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby

®)

* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov ur€enych na realizaciu osobitnych
programov SPOLU

(©)

Rozpoétové prostriedky SPOLU Zavizky “4+6
v ramci OKRUHU <...>
viacroéného finanéného ramca Platby =5+6
AK ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
. Zavazky @
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby ®)
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov urcenych na realizaciu osobitnych | (©)
programov SPOLU
Rozpocétové prostriedky SPOLU Zavizky —4+6 | 19,337 | 22,520 | 22,451 64,308
v ramci OKRUHOV 1 az 4
viacro¢ného ﬁnapéného ramca Platby P 8.944 | 28362 | 25.120 62,426
(referencna suma)
3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove
SK 85
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OKkruh viacro¢ného finan¢ného

: 5 Administrativne vydavky
ramca
v mil. EUR (zaokrahlené na tri desatinné miesta)
Uvedte vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok .
ktorych vpl a
N N+ 1 N+ 2 N+ 3 torych vp y\l/'t6r)va (pozri bod SPOLU
GR: <....... >
* Cudské zdroje
* Ostatné administrativne vydavky
GR<....... >SPOLU Rozpogtové prostriedky
Rozpoctové prostriedky SPOLU (Zévizk lu — Platb
v ramci OKRUHU 5 spoluy o
viacro¢ného finanéného ramca
v mil. EUR (zaokrtihlené na tri desatinné miesta)
Uved'te vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok .
ktorych vpl a
N” N+ 1 N+ 2 N+ 3 torych vp yxll't6r)va (pozri bod SPOLU
Rozpoctové prostriedky SPOLU Zavizky
v ramci OKRUHOV 1 az 5
viacro¢ného finanéného ramca Platby

92

SK

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zac¢ina uskutoc¢iiovat’.
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3.2.3.1. Odhadovany vplyv na rozpoc¢tové prostriedky eu-LISA

— 0O Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operaénych rozpoctovych prostriedkov.

— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operaénych rozpoétovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabul’ke:

Rok
Rok © Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva
2018 2020 (pozri bod 1.6) SPOLU
Uved’te ciele 2019 ’
a vystupy
VYSTUPY
Priem Celko
3 Typ” | emé | B | Nakla | B | Nakla 3 Nakla 3 Nékla | 8 | Néakla | B | Nakla | B | Nakla V, Naklady
ndklad | £ dy I~ dy £ dy I~ dy I~ dy £ dy ot dy poge ; spolu
y
OSOBITNY CIEL &. 1%
Vyvoj — centralny systém
— Zhotovitel’ 1 5,013 5,013
— Softvér 1 4,050 4,050
— Hardvér 1 3,692 3,692
Osobitny ciel’ ¢. 1 — medzisucet 12,755 12,755
OSOBITNY CIEL ¢. 2
Udrzba — centralny systém
— Zhotovitel 1 0 1 0,365 1 0,365 0,730
Softvér 1 0 1 0,810 1 0,810 1,620
Hardvér 1 0 1 0,738 1 0,738 1,476

93
94
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Vystupy znamenaji dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).

Ako je uvedené v bode 1.4.2. Osobitné ciele...
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Osobitny ciel ¢. 2 medzistcet 1,913 1,913 3,826
OSOBITNY CIEL ¢. 3
Stretnutia/odborna priprava
Aktivity odbornej pripravy 0,138 0,138 0,069 0,345
Osobitny ciel’ €. 3 medzistcet 0,138 0,138 0,069 0,345
NAKLADY SPOLU 12,893 2,051 1,982 16,926

88

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)
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3.2.3.2. Odhadovany vplyv na rozpoctové prostriedky GR HOME
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoc¢tovych prostriedkov.

— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operaénych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabul’ke:

Rok
Rok © Rok Uved'te vsetky roky, pocas ktorych vplyv trva
2018 2020 (pozri bod 1.6) SPOLU
Uved’te ciele 2019 P '
a vystupy
VYSTUPY
Priem Celko
I Typ” | emé | B | Nakla | B | Nékla 3 Nakla 3 Nakla | 8 | Nikla | 8 | Nakla | B | Nakla | = Néklady
néklad | & dy S dy 5 dy S dy Sl dy | &1 dy 5 dy poéyet spolu
y
OSOBITNY CIEL & 1% 1 1 1,221 1 1,221 2,442
Vybudovanie — vnutrostatny systém
OSOBITNY CIEL &. 2 1 1 | 17,184 1 17,184 34,368
Infradtrmiletira

95

Vystupy znamenaji dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen §tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
% Ako je uvedené v bode 1.4.2. Osobitné ciele...
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NAKLADY SPOLU

18,405

18,405

36,810
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3.2.3.3. Odhadovany vplyv na l'udské zdroje eu-LISA — zhrnutie

— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov.

— M Navrh/iniciativa si

vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych

prostriedkov, ako je uvedené v nasledujuce;j tabul’ke:

v mil. EUR (zaokrthlené na tri desatinné miesta)

Rok
2018

Rok
2019

Rok

2020 SPOLU

AD)

Uradnici (funkénd skupina

AST)

Uradnici (funkéna skupina

Zmluvni zamestnanci

0,210 0,210 0,210 0,630

Docasni zamestnanci

Vyslani narodni experti

SPOLU

0,210 0,210 0,210 0,630

SK

Prijatie pracovnikov je naplanované na janudr 2018. VSetci zamestnanci musia byt
k dispozicii zac¢iatkom roka 2018, aby sa v¢as zacalo obdobie rozvoja s cielom zabezpecit
sprevadzkovanie prepracované¢ho SIS II vroku 2020. Su potrebni traja novi zmluvni
zamestnanci, ktori by pokryli potreby vykondvania projektu, ako aj prevadzkovej podpory
a udrzby po nasadeni do prevadzky. Tito pracovnici sa vyuziju na tieto ulohy:

Podpora vykonavania projektu z pozicie ¢lenov projektového timu vratane
¢innosti, ako su: zadefinovanie poziadaviek a technickych Specifikacii,
spolupraca a podpora clenskym Statom pocas implementicie; aktualizicie
dokumentu o riadeni rozhrania (ICD), nasledné kontroly zmluvnych dodavok,
dodanie a aktualizacia dokumentacie atd’.

Podpora prechodu na wuvedenie systétmu do prevadzky v spolupraci
s dodavatelom (opatrenia v nadvdznosti na spustené prvky, aktualizicia
prevadzkového procesu, odborné vzdeldvanie vratane odborného vzdelavania
Clenskych statov atd’.).

Podpora dlhodobejsich ¢innosti, vymedzenie Specifikacii, zmluvnej pripravy
v pripadoch, ked’ sa uskutociiuje rekonstrukcia systému (napriklad v stvislosti
s rozpoznavanim podob tvare) alebo v pripade, ze bude nutné zmenit' zmluvu
tykajicu sa udrzby SIS II v prevadzkyschopnom stave (MWO) tak, aby
zahfiala d’alSie zmeny (z technického a rozpoc¢tového hl'adiska).

91
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. Posilnenie druhostupnovej podpory po uvedeni do prevadzky pocas stalej
udrzby a prevadzky.

Je potrebné poznamenat, Ze traja novi pracovnici (ekvivalent plného pracovného casu
zmluvného zamestnanca) budu pracovat’ popri kapacite pracovnikov vnutornych timov, ktora
bude takisto pouzitd na ucely projektu, zmluvnych a finanénych nadvdznych opatreni
a operacnych c¢innosti. Vyuzitim zmluvnych zamestnancov sa zabezpecia primerané trvanie
a kontinuita zmlav, aby sa zabezpecila kontinuita Cinnosti a aby sa po ukonceni projektu
vyuzili ti isti §pecializovani pracovnici na ¢innosti v ramci prevadzkovej podpory. Cinnosti
v ramci prevadzkovej podpory si okrem toho vyzaduju pristup k produkénému prostrediu,
ktory nie je mozné pridelit’ dodavatel'om ani externym pracovnikom.
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3.2.3.4. Odhadované potreby l'udskych zdrojov
— 0O Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— [0 Navrh/iniciativa si vyZzaduje pouzitic Tudskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujucej tabulke:

Odhady sa vyjadruju v jednotkach ekvivalentu plného pracovného casu

Ro
Rok Rok
N N+l Rok N +2 lj-l;I

Uved'te
vsetky
roky,
pocas
ktorych
vplyv
trva
(pozri
bod
1.6)

¢ Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)

XX 0101 01 (ustredie a zastipenia Komisie)

XX 01 01 02 (Delegacie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

* Externi zamestnanci (v jednotkach ekvivalentu plného pracovného &asu: EPPC)”’

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika
prostriedkov)

XX 010202 (ZZ, MZ, VNE, DAZ, PED
v delegaciach)

— ustredie
XX 0104 yy *

— delegécie

XX 010502 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

1001 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

SPOLU

XX predstavuje prislusna oblast politiky alebo rozpoctova hlavu.
Potreby l'udskych zdrojov budi pokryté tradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli

interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu
GR v ramci ro¢ného postupu pridel’'ovania zdrojov v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a doc¢asni zamestnanci

Externi zamestnanci

7 Z7Z = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =

docasny agentiirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operacnych rozpoctovych prostriedkov
(p6vodné rozpoctové riadky ,,BA®).
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3.24.

3.2.5.

Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
— [0 Navrh/iniciativa je v stilade s platnym viacro¢nym finanénym ramcom.

— M Navrh/iniciativa si vyZaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo
viacro¢nom finanénom ramci.

Planuje sa preprogramovanie zvysnej Casti financného krytia inteligentnych hranic
zFondu pre vnutorni bezpe€nost' s cielom zaviest funkcie a vykonat zmeny
planované v dvoch névrhoch. Nariadenie o Fonde pre vntitornu bezpecnost’ — hranice
je financny néstroj, ktory zahffla rozpocet na vykonavanie balika predpisov
o inteligentnych hraniciach. V ¢lanku5 sa stanovuje, ze sa prostrednictvom
programu pouzije 791 milionov EUR na zriadenie informacnych systémov
podporujucich riadenie migraénych tokov cez vonkajSie hranice za podmienok
stanovenych v ¢lanku 15. Z uvedenych 791 milionov EUR je 480 milionov EUR
vyhradenych na vybudovanie systému vstup/vystup a210 milionov EUR na
vybudovanie Eurépskeho systému pre cestovné informécie a povolenia (ETIAS).
ZvySok — 100,828 miliona EUR — sa ciasto¢ne pouzije na pokrytie nakladov na
zmeny suvisiace s oboma navrhmi.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskuto€nila revizia viacro¢ného finan¢ného ramca.

Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajiuce sumy.

Prispevky od tretich stran
— M Navrh/iniciativa nezahfia spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa zahffia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté
v nasledujucej tabulke:

rozpoctove prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na tri desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vsetky roky, pocas

N N+1 N+2 N+3 1.6)

ktorych vplyv trva (pozri bod Spolu

subjekt

Uved'te spolufinancujuci

Prostriedky zo

SPOLU

spolufinancovania

SK
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— [ Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— M Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujucej
tabulke:
O vplyv na vlastné zdroje
M vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrthlené na tri desatinné miesta)
Rozpoctové Vplyv navrhu/iniciativy®
prostriedky,
ktoré st
Rozpoctovy riadok k dispozicii

prijmov:

v prebiehajuc

Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv

om 2018 2019 2020 2021 rvé (pozri bod 1.6)
rozpoctovom
roku
Clanok 6313 — prispevok p.m p.m p.m p.m
krajin pridruzenych
k Schengenskému
dohovoru  (Svajéiarsko,
Norsko, Lichtenstajnsko,
Island).

V pripade réznych pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

18 02 08 (Schengensky informacny systém), 18 02 07 (eu-LISA)

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

Rozpocet

bude

zahfmat’

prispevky od krajin  pridruzenych k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis.

99

Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % nakladov na vyber.
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Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
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